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Глава 1



– Это место настоящая дыра, – объявил Байрон Бомонт, и его слова эхом разнеслись под каменными сводами, невольно вызывая жутковатое чувство.

– Не зацикливайся на том, что есть сейчас, – раздался в телефонной трубке голос старшего брата Мэттью, который предпочел общаться по конференц-связи, вместо того чтобы поехать в Денвер из Калифорнии, где счастливо проживал. – Представляй, каким все станет в будущем.

Байрон еще раз медленно осмотрелся, оценивая масштаб запустения и стараясь не думать о Мэттью и других старших братьях. Все они либо удачно женились, либо были помолвлены, что чрезвычайно удивляло, поскольку до недавнего времени Бомонты не относились к любителям идти под венец.

Не так давно, однако, Байрон собирался жениться, но суровая реальность внесла коррективы в его планы. Пока он зализывал раны, братья – трудоголики и плейбои – все как один нашли себе жен.

Байрон снова оказался единственным, не отвечающим ожиданиям семьи Бомонт.

Он заставил себя сосредоточиться на комнате. Сводчатый потолок местами взмывал ввысь изогнутыми арками, а местами низко нависал над головой. Клочья паутины висели повсюду, включая и единственный источник света – электрическую лампочку, отбрасывающую по углам густые тени. Массивные несущие столбы были равномерно распределены в пространстве и занимали большую часть пола. За низкими окнами в форме полумесяца, покрытыми толстым слоем пыли, виднелись очертания сорняков. В воздухе пахло плесенью.

– И каким все станет в будущем? Надеюсь, это место разрушат до основания.

– Нет, – жестко и властно отрезал Чэдвик Бомонт, самый старший сводный брат Байрона, и, взяв малышку-дочь из рук жены, усадил себе на плечо, чтобы ей было лучше видно. – Мы находимся в помещении под пивоварней. Раньше здесь был погреб, но нам кажется, ты сумеешь придумать что-нибудь оригинальнее.

Байрон фыркнул. Да уж.

Серена Бомонт, жена Чэдвика, встала рядом с Байроном, чтобы Мэттью мог ее видеть.

– Благодаря стараниям Мэттью «Пиво Першерон» получило прекрасный старт, но нам бы хотелось, чтобы пивоварня прославилась не только первоклассным пивом.

– Мы намерены выгодно подчеркнуть достоинства заведения, – сказал Мэттью. – Множество клиентов были недовольны продажей «Пивоварни Бомонт», утратившей таким образом статус семейного дела. Чем крупнее станет «Пиво Першерон», тем больше шансов привлечь прежних клиентов.

– А для этого, – подхватила Серена сладким голоском, – нам нужно предлагать им нечто такое, чего невозможно получить в «Пивоварне Бомонт».

– Филипп работает сейчас с командой графических дизайнеров над созданием эмблемы с упряжкой першеронов[1], которую мы станем использовать в маркетинговых кампаниях. Вообще, с торговой маркой нужно быть осторожными, – добавил Чэдвик.

– Вот именно, – поддержал Мэттью. – Нам пока нельзя выбирать лошадей своим опознавательным знаком.

Байрон закатил глаза. Ему следовало привезти сестру-близнеца Френсис, на лояльность которой можно рассчитывать, поскольку, похоже, его втягивают в дело, изначально обреченное на провал.

– Вы шутите, что ли? Уж не предлагаете ли вы мне ресторан открыть в этой темнице? – Он многозначительно обвел взглядом пыль и плесень. – Не будет этого. Это дыра. Я в таких условиях готовить не могу, да и обедать здесь тоже, черт подери, никто не пожелает. – Он посмотрел на малышку. – Тут и дышать-то без маски небезопасно. Не представляю, когда последний раз здесь проветривали.

– Ты показала ему кухню? – Мэттью обратился к Серене.

– Нет, но сделаю это прямо сейчас. – Она зашагала в дальнюю часть комнаты с деревянными двустворчатыми дверями на ржавых петлях, таких широких, чтобы проехала повозка, запряженная парой першеронов.

– Я сам, милая, – произнес Чэдвик, видя, что Серена сражается с большой задвижкой, и обратился к Байрону: – Подержи-ка Кэтрин.

Байрон едва не выронил телефон, потому что Кэтрин тоже захотела увидеть своего дядю.

– Эй, тише! – нервно воскликнул он, ничего не смыслящий в детях и не умеющий с ними обращаться. Сколько малышке лет, возможно, годик?

Личико Кэтрин сморщилось и покраснело. Байрон не был уверен, правильно ли держит ее, но в одном не сомневался: этот крошечный человечек собирается расплакаться.

– Э-э-э! Чэдвик? Серена?

К счастью, Чэдвику удалось открыть двери. Те громко протестующе заскрипели, что отвлекло девочку, в следующее мгновение Серена забрала ее из рук Байрона.

– Спасибо.

– Не за что, – пробурчал Байрон, радуясь, что не уронил ребенка, и понял, что Мэттью смеется. – Что такое?

– Видел бы ты свое лицо! – с трудом выдавил Мэттью, хлопая себя по колену. – Ты хоть раз в жизни держал ребенка на руках?

– Я шеф-повар, а не нянька. А ты хоть раз в жизни взбивал в пену трюфельное масло?

Капитулируя, Мэттью поднял руки:

– Сдаюсь, сдаюсь. К тому же никто не говорил, что открытие нового ресторана потребует от тебя навыков ухода за ребенком.

– Байрон? – Серена жестом пригласила его к дверям. – Иди-ка взгляни.

Он неохотно пересек сырое помещение и поднялся по наклонной платформе, ведущей на кухню. Увиденное потрясло его до глубины души.

В отличие от мрачного грязного подвала кухня за последние двадцать лет явно подвергалась модернизации. Вдоль каменных стен, выкрашенных в белый цвет, стояли ряды начищенных до блеска стальных шкафов, на столах ни единого пятнышка. Лампы дневного света заливали комнату резким светом. Кое-где можно было заметить паутину, однако контраст с подвалом был разительным.

«Тут имеется потенциал», – подумал Байрон.

– Как мы понимаем, – рассказывал Мэттью, – люди, варившие здесь пиво, переоборудовали кухню и создавали маленькие партии по экспериментальным рецептам.

Байрон подошел к профессиональной плите с шестью конфорками.

– Неплохо, конечно, но для ресторанного обслуживания не предназначено. Я не могу готовить всего на шести конфорках и по-прежнему считаю, что все подлежит сносу. Предпочитаю начинать с чистого листа.

– Разве не этого ты хотел?

– То есть?

– Вот именно, – подхватил, прокашлявшись, Чэдвик. – Мы подумали, что, проведя год в Европе…

– Ты захочешь все начать сначала, – дипломатично закончила Серена. – Обзавестись местом, которое смог бы назвать своим и распоряжаться.

Байрон обвел глазами свою семью, притворяясь, что не понимает, хотя отлично знал, о чем все думают.

– О чем вы толкуете?

Прежде он работал на Рори Макмакена в крупнейшем флагманском ресторане «Соус» в Денвере, но его вышвырнули из-за «творческих разногласий». Байрон покинул страну и отправился сначала во Францию, потом в Испанию, не в силах вынести критики, которой Макмакен подверг его и всю семью Бомонт в своем кулинарном телевизионном шоу.

Жаль, что они понятия не имеют, как все было на самом деле.

Последний год Байрон намеренно почти не поддерживал связей с родственниками, за исключением сестры-близнеца Френсис, которая сообщала ему семейные новости. Именно от нее он узнал, что Чэдвик развелся и вскоре женился на своей секретарше, удочерив ее малышку, а Филипп собирается вступить в брак с тренером своих лошадей. Кроме того, Френсис рассказывала братьям о передвижениях Байрона.

Он был тронут тем, что семья беспокоится о нем. Более или менее ему удалось уберечь их от последствий своей единственной серьезной ошибки, имя которой Леона Харпер. Теперь же они пытаются убедить его вернуться в Денвер, где он смог бы начать все заново.

Чэдвик начал что-то говорить, но замолчал и переглянулся с женой. Байрону эти взгляды были как соль на рану.

– Тебе не придется волноваться о независимом финансировании, – сказала Серена. – Предварительные расходы покрываются из денег, вырученных от продажи «Пивоварни Бомонт» и капитала, поступающего от «Пива Першерон».

– Мы выкупили сразу все здание, – добавил Чэдвик. – Арендная плата ничтожна по сравнению с таким же помещением в деловом районе Денвера. Ресторан должен будет покрывать свои коммунальные расходы и выплачивать зарплату служащим, в остальном у тебя полная финансовая свобода.

– И вообще, ты сможешь делать что пожелаешь, – вмешался Мэттью. – Воплощать в жизнь любые оформительские идеи, составлять любое меню, хоть бургеры с жареной картошкой, хоть взбитое в пену трюфельное масло. Единственное – в твоей карте напитков должно преобладать пиво из нашей пивоварни, так как ресторан расположен в ее цокольном этаже. Как бы то ни было, у тебя карт-бланш.

Байрон посмотрел на Чэдвика, Серену, лицо Мэттью на экране.

– Ребята, вам и правда кажется, что так нам удастся продать пиво?

– Могу представить тебе анализ выгоды затрат, проведенный мной, – предложила Серена, Чэдвик широко улыбнулся ей, что очень странно. Байрон не привык видеть своего брата улыбающимся.

С трудом верилось, что он вообще обдумывает предложение. Ему нравилось жить в Мадриде, работать в «Эль Галлио» – ресторане, шеф-повар которого больше внимания уделял ингредиентам блюд, чем созданию себе громкого имени. Да и испанский Байрона улучшался день ото дня.

Целый год он работал в сфере питания. Начинал в непритязательных ресторанах сети быстрого питания, потом перешел в заведение, имеющее одну звезду Мишлена, после чего оказался в трехзвездочном «Эль Галлио», одном из самых лучших ресторанов в мире. Байрон чертовски гордился тем, что сам создал себе имя, никак не связанное с отцом или семьей Бомонт. Готов ли он отказаться от всего и вернуться домой насовсем?

Больше всего импонировала анонимность жизни в Европе. Здесь никому не было дела ни до его фамилии, ни до облака слухов, окружающего его отъезд, ни до того, что случилось с «Пивоварней Бомонт» и «Пивом Першерон» или как повели себя в тот день братья, чтобы попасть в газетные заголовки.

Никто не знал о старой вражде между Бомонтами и Харперами, приведшей к необходимости продать «Пивоварню Бомонт».

Никто не сплетничал о Байроне и Леоне Харпер.

Что очень его устраивало.

Леона.

Он понимал, что, если надумает вернуться, встретит ее снова. У них остались незавершенные дела, на которые разлука продолжительностью в год никак не повлияла. Он хотел, чтобы она посмотрела ему в глаза и объяснила почему. Ничего больше. Почему лгала о том, кем в действительности является? Почему предпочла свою семью, отказавшись от всего, что они планировали. От всего, что он хотел ей дать?

Целый год Байрон работал как вол, чтобы забыть ее и ее предательство, хотя и не был уверен, что ему вообще когда-либо это удастся. Ладно, такова жизнь. Всем случалось хоть однажды пережить ситуацию, когда сердце заживо вырывают из груди.

Байрон не хотел ее возвращения. Зачем? Чтобы она со своим папочкой снова разрушила ему жизнь? Он жаждал отомстить. Вопрос в том, как лучше за это взяться.

Тут он кое-что вспомнил. Леона училась в школе промышленного дизайна, и они частенько обсуждали, как вместе откроют ресторан. Она будет его декорировать, он станет шеф-поваром.

С тех пор прошел год. Она могла устроиться на работу или открыть собственную фирму. Если он наймет ее, ей придется делать, как он велит. Так он сможет доказать, что у нее нет над ним власти и не в ее силах причинить ему боль. Он больше не наивный мальчишка, работающий на законченного эгоиста и позволяющий чувствам ослепить себя. Он шеф-повар, скоро открывает собственный ресторан. Сам себе хозяин и руководитель. Он Бомонт, черт подери. Пришло время вести себя соответственно.

– И я могу пригласить кого захочу для проведения внутренних отделочных работ?

– Разумеется! – хором воскликнули Чэдвик и Мэттью.

Байрон обвел взглядом кухню, посмотрел на двери своей темницы.

– Поверить не могу, что вообще обдумываю подобную возможность. – Он мог бы вернуться в Испанию, к своей новой жизни, которую сам себе создал. Жизни, лишенной прошлого. Правда, в действительности ему так и не удалось избавиться от этих оков, и он смертельно устал прятаться.

Он посмотрел на братьев и Серену, те надеялись, что он наконец вернется в лоно семьи.

Байрон отдавал себе отчет в том, что стоит на пороге большой ошибки, но, когда дело касалось Леоны, по-иному и быть не могло.

– Я согласен.



– Леона? – раздался в трубке голос Мэй.

Леона поспешно выключила громкую связь, чтобы ее босс, Марвин Лютефиск, глава «Лютефиск дизайн», не услышал личный телефонный разговор.

– Слушаю. Что стряслось? Все в порядке?

– Перси ведет себя беспокойно. Боюсь, как бы не вернулась ушная инфекция.

– Не осталось ли у нас капель с прошлого раза?

Едва ли она могла позволить себе еще один поход к доктору, который три секунды осматривал бы ухо, выписал рецепт и выставил счет в триста долларов. Но другие варианты еще хуже. Если Перси под хватит еще две инфекции, придется вставлять в уши трубки, а скудный бюджет не допускал даже такого незначительного хирургического вмешательства.

– Немножко, – неуверенно протянула Мэй.

– Я раздобуду еще, – пообещала Леона, прикидывая, удастся ли убедить медсестру выдать бесплатный пробный образец.

С тех пор как родился Перси, и дня не проходило без того, чтобы она не задавалась вопросом, как бы сложилась жизнь, если бы в ней по-прежнему присутствовал Байрон Бомонт? Здоровье сына от этого бы точно не улучшилось, но Мэй, похоже, свято верила, что ее старшая сестра может решить любые финансовые проблемы.

Леоне очень хотелось опереться на чье-то надежное плечо, не взваливать всю тяжесть мира на собственные плечи. Но мечтами о том, как все могло сложиться, счета не оплатишь.

– Послушай, я еще на работе. Если станет совсем плохо, звони педиатру. Я с ним завтра рассчитаюсь.

– Хорошо. Ты вернешься домой к ужину? У меня вечером занятие, не забывай.

– Да. – Заметив идущего босса, Леона поспешно прошептала: – Мне пора, – и повесила трубку.

– Леона, – Марвин машинально приглаживал рукой остатки волос на затылке, – занята?

Леона изобразила широкую улыбку:

– Как раз завершаю разговор с клиентом, мистер Лютефиск. Что-нибудь случилось?

Тот ободряюще улыбнулся, сверкнув скрытыми за толстыми стеклами очков глазами. В сущности, он неплохой босс, дал ей возможность стать личностью, а не просто дочерью Леона Харпера. О большем и мечтать нельзя. Разве что о том, чтобы приобщиться к миру промышленного дизайна. Леона всегда хотела заниматься дизайном интерьеров ресторанов и баров, где форма и функциональность тесно сплетаются с применением искусства на практике, и вовсе не горела желанием оформлять фасады крупных торговых центров, правда, надо с чего-то начинать.

– Поступил запрос на оформление нового паба в южной части города, – пояснил Марвин, пристально глядя на нее. – Обычно «Лютефиск дизайн» этим не занимается, но звонивший хочет сотрудничать именно с тобой.

Леона воспаряла духом. Ресторан? И ее хотят видеть оформителем? Это хорошо, просто отлично. Тут она вспомнила, с кем разговаривает.

– Вы не возражаете, если я буду ведущим дизайнером? Если хотите сами заняться этим заказом, буду счастлива помочь.

Эти слова дались с огромным трудом. В роли ведущего дизайнера, а не ассистента она получит куда более щедрые комиссионные и сумеет покрыть затраты на лечение Перси, часть платы за обучение Мэй и…

Нельзя прыгнуть выше головы. Марвин внимательно следил за уровнем вовлеченности каждого сотрудника в тот или иной проект.

– Ну, этот клиент выразился недвусмысленно. Он хочет работать только с тобой.

– Правда? То есть, я имею в виду, прекрасно! – Леона пыталась не выдавать энтузиазма. Как это случилось? Может, предыдущему клиенту, владельцу элитного бутика на Шестнадцатой улице, пришлись по душе ее дизайнерские находки, внесенные в проект Марвина, и тот замолвил за нее словечко?

– Заказчик хочет, чтобы ты сегодня же отправилась осматривать место. Во второй половине дня. У тебя найдется время?

Хотелось закричать: «Конечно!» – но она сумела сдержать порыв энтузиазма. Многие годы попыток угождать отцу привили навык говорить наделенному властью человеку именно то, что он хочет услышать.

– Мне прежде нужно закончить подготовку документов для магазина канцелярских принадлежностей.

– Это подождет. Поезжай посмотри, стоит ли браться за этот проект. Адрес возьми у Шарлин.

– Благодарю вас. – Леона схватила планшет, один из немногих предметов роскоши, и сумочку и поспешила к машине.

«Паб в южной оконечности города», – повторила она про себя, вводя адрес в строку поиска навигатора. Иной информации, например о том, что это за паб, не было. Возможно, это и к лучшему и вместо перепланировки нужна разработка дизайна с нуля. На подобный проект потребуется больше оплачиваемых часов, а в будущем, когда она соберется открывать собственную фирму, он может стать ее визитной карточкой.

Навигатор выдал место назначения примерно в сорока минутах езды. Леона сообщила Мэй, куда направляется, позднее миновала вывеску «Пиво Першерон» и свернула на дорогу, ведущую к старым кирпичным зданиям. Она с благоговением посмотрела на высокие трубы, из которых медленно валил белый дым – единственный признак жизни в окрестностях.

«Пиво Першерон». Почему-то это название показалось знакомым. Где-то она его уже слышала, хотя и не пьет пиво. Но сегодня придется сделать вид, что это не так, а вечером обстоятельно навести справки.

Навигатор направил на парковку под перекидной мостик и за угол здания. Прямо перед ней виднелся настил, ведущий к открытой двери.

Леона заглушила двигатель и взяла свои вещи, утешаясь тем, что, хоть здание и старое, ресторан явно создается с нуля. Правда, настораживало, что ее машина – единственная на стоянке. Не ошиблась ли она адресом?

Выйдя из машины, она растянула губы в профессиональной улыбке. Тут, словно во сне, в дверях появился мужчина и стал спускаться по настилу. Солнце высветило медь в его волосах. Он улыбнулся ей, она сразу же узнала и эту походку, и волосы, и довольную кривоватую улыбку.

О боже!

Байрон!

«Пиво Першерон», – наконец она вспомнила. Пивоварня, основанная семьей Бомонт после того, как их дело было продано. Она знала об этом только потому, что инициировал продажу ее отец.

Леону охватила паника. Байрон быстро сокращал расстояние между ними. Подойдя вплотную, он увидит детское кресло на заднем сиденье ее машины. К такому повороту событий она не готова, даже голова закружилась. Байрон бросил ее и исчез, что, по словам ее отца, свойственно всем мужчинам семьи Бомонт. Они добивались понравившихся женщин, а потом уходили, прихватив с собой детей. Она понимала, что рано или поздно они встретятся. Но теперь? Прямо сейчас?

Она совершенно не готова, еще не вполне пришла в форму после родов и вынуждена носить деловой костюм, купленный в дисконтном магазине. Возможно, на блузке даже осталась слюна Перси.

Мысленно представляя встречу с человеком, разбившим ей сердце и бросившим, она всегда видела себя в превосходной физической форме, чтобы больнее уколоть его. Не хотелось выглядеть как мать-одиночка, которая едва справляется. Даже если в этом виноват именно он.

Нельзя, чтобы Байрон заглянул на заднее сиденье. Если он ничего не знает о Перси, она не станет говорить до тех пор, пока не придумает какой-нибудь план. Что, если он, следуя традиции семьи Бомонт, потребует отдать ему ребенка? Она не может потерять сына, не может позволить Байрону воспитать из мальчика еще одного Бомонта. Она должна защитить своего малыша.

Леона скрепя сердце зашагала ему навстречу.

«Это нечестно», – повторяла она себе. Байрон отпустил волосы и теперь носит их зачесывая назад в конский хвост, скрывая их природную волнистость, лишь одна прядь случайно выбилась. Худощавая фигура стала более мускулистой, и в белоснежной рубашке с запонками он выглядит неотразимо, греховно притягательно. А она откровенно плачевно, черт бы его побрал.

Они остановились посереди стоянки в паре шагов друг от друга.

– Леона, – произнес он глубоким баритоном.

Ей показалось, что его глаза приобрели более насыщенный оттенок голубого, или это от яркого солнца? Боже, какой же он красивый! Но внешний вид ее не обманет. За притягательным фасадом скрывалась лживая душа.

– Байрон.

А что еще можно сказать? Где ты был? Когда ты меня бросил, я родила тебе сына? Не знаю, чего мне больше хочется, поцеловать тебя или задушить? Леона пыталась внушить себе, что ничего особенного не происходит. Просто после года разлуки случайно встретилась с мужчиной, которого раньше любила, и он отец ее сына. Похоже, теперь он хочет нанять ее на работу. Гнев придал ей сил. Если уж вернулся, почему просто не позвонил ей? Зачем понадобилось хитростью заманивать ее сюда?

Если только он вернулся не ради нее. Как-никак, уехал без нее. Взял и улетел в Европу. Об этом рассказала его сестра-близнец Френсис. Для Леоны его отъезд был равносилен переселению на другую планету. А теперь он вернулся и хочет нанять ее на работу, которая ей так необходима. Он вовсе не собирается ничего исправлять, поступать по-мужски, потому что не нуждается в ней.

Поэтому она даже не поморщилась, когда он окинул ее с головы до ног оценивающим взглядом, будто ожидая, что она упадет в его объятия и со слезами на глазах признается, как отчаянно скучала по нему. Не дождется. Леона отдавала себе отчет в том, что этот год стал труднейшим в ее жизни, но она уже не глупенькая девушка, верившая, что настоящей любви по силам преодолеть любые трудности. Прошедший год закалил ее. Пришло время и ему понять это.

Все же было очень трудно стоять с высоко поднятой головой под пристальным взором. Он всегда смотрел на нее так, будто она самая красивая женщина в мире. Он видел только ее, даже когда они вместе работали в ресторане, куда каждый вечер приходили сливки общества, или другие женщины буквально вешались ему на шею, привлеченные именем.

Вспомнив его взгляд, Леона содрогнулась. Именно так он смотрел на нее теперь.

– Ты обрезала волосы, – наконец сказал он.

Она открыла было рот, чтобы сказать, что ей пришлось так поступить, потому что Перси, сидя у нее на руках, очень любил дергать за них, но сдержалась. Слова застряли в горле, язык словно прирос к нёбу. Она не выдаст ничего, что он мог бы использовать против нее, не позволит снова причинить себе боль.

– Мне нравится, – поспешно добавил он, нарушая затянувшееся молчание.

От его комплимента Леона покраснела. Очень хотелось заправить за уши короткие пряди, но она вцепилась в ремешок сумочки. Он здесь не ради Байрона, и она не ради него. Выполнит свою работу, и на этом все.

– Тебе в самом деле нужен дизайнер по интерьеру или ты сорвал меня с работы, исключительно чтобы отметить, что я сменила имидж?

После того как бросил меня. Эта мысль повисла в воздухе между ними.

Байрон на шаг сократил разделяющее их расстояние и кончиками пальцев провел по ее щеке, будто хотел убедиться, что она действительно здесь. Взял ее за руку и потер безымянный палец, на котором не было кольца.

– Леона, – пробормотал он хрипло и поцеловал ее руку.

То, как Байрон произнес ее имя, заставило Леону напрячься и прикрыть веки, иначе, посмотри она секунду дольше в его прекрасные голубые глаза, неминуемо пропала бы. Снова. Впрочем, как всегда. Было в Байроне Бомонте нечто такое, что с самого начала влекло ее к нему. А следовало бы бежать куда глаза глядят.

Как бы то ни было, отец чуть не с младенчества пытался привить ей ненависть к Бомонтам. Она знала все о Хардвике Бомонте, заклятом враге отца, и его отпрысках. Все мужчины этого семейства опасны, соблазняют молоденьких невинных девушек, а потом выбрасывают, как ненужный мусор. Именно так случилось с Леоной.

Решив не сдаваться, она проигнорировала реакцию тела на Байрона, равно как и воспоминания о прошлом, наводнившие сознание от прикосновения его губ к ее руке. Не открывая глаз, она приказала себе сосредоточиться на работе, потому что в одиночку воспитывает сына Байрона, о существовании которого он и не подозревает.

Надо сказать ему. Но она пока не может. Прежде нужно выяснить, что он здесь делает и каковы его планы. Она больше не юная наивная девочка. Едва ли удастся забыть год, прожитый в одиночестве, с разбитым сердцем и беспрестанными осуждающими пересудами. Боже, как осложнилась ее жизнь!

Минута прошла в напряженном молчании, после чего Байрон отпустил ее руку, отступил на шаг. Лишь тогда Леона открыла глаза. Он стоял на некотором расстоянии и смотрел на нее жестче, расчетливее. Она запаниковала. Возможно ли, что ему уже известно о Перси? Или просто злится, что она не припала к его ногам в порыве благодарности?

– Мне нужен дизайнер, – негромко произнес он. В его голосе не было злобы, что шло вразрез с выражением глаз. – Я собираюсь открыть новый ресторан.

– Здесь?

– Здесь. Предстоит много работы, и я хотел убедиться, что ты по-прежнему интересуешься подобными вещами.

– Ты собираешься остаться в Денвере? – с надрывом воскликнула Леона. Ей нужно знать. Если Байрон останется в Денвере, то…

Нужно сообщить ему о Перси, обсудить, в какие часы он сможет видеться с ребенком, какую поддержку оказывать и…

Никаких отношений. Между ними все кончено. Эту страницу своей жизни она перелистнула.

Она лихорадочно анализировала факты. Он открывает собственный ресторан, значит, ее отец неизбежно узнает о его возвращении домой и выйдет на тропу войны, чтобы отравлять им жизнь. Отец найдет способ снова вмешаться, несмотря на ее отчаянные попытки обособиться от родителей, сделает все возможное, чтобы уничтожить Байрона. Снова. И в очередной раз наказать ее. Заодно.

– Да, я вернулся домой.



Глава 2



Байрон вошел в помещение, которому со временем суждено стать рестораном.

– Добро пожаловать в темницу. Ты работаешь в таком направлении?

– Нет.

Байрон спрашивал себя, какого черта он творит. Касается ее лица, целует руку. Он вовсе не собирался делать ничего подобного. Его план прост: нанять ее оформить интерьер ресторана и, встав на ноги, вышвырнуть из своей жизни. На этот раз на собственных условиях. Она в нем не нуждается, он же – только в ее дизайнерском мастерстве.

В теории все просто, но не на практике. Едва увидев Леону снова и убедившись, что она не носит обручального кольца, он тут же потерял голову. Она являла собой загадку, о чем в очередной раз напомнила, когда закрыла глаза, отказываясь даже смотреть на него.

– Как жаль, – вздохнула она. – Здесь ничего не стоило бы менять.

Байрон усмехнулся против воли. Леону всегда обуревал дух противоречия. На людях спокойная женщина, избегавшая столкновений, она, стоило остаться с ним наедине, обнажала истинную сущность – вспыльчивая, саркастичная, наблюдательная, острая на язычок. Заставляла смеяться его, закоренелого циника, который считал, что давно не способен на проявление каких-либо эмоций. А с ней хохотал от души. С ней – для нее – переживал целую гамму чувств.

Он любил ее. Или думал, что любит. Или притворялся, чтобы расставить ловушку Харперам. Она ведь сказала, кем на самом деле является, правда слишком поздно.

– Как я понимаю, камеру пыток ты здесь устраивать не собираешься. Каковы же тогда твои соображения?

– Что угодно сгодится.

– Веди себя серьезно, Байрон.

Если бы он не смотрел на нее, не заметил бы, как она притопывает ногой, поднимая облачка пыли.

– Я серьезен, как никогда. Можешь дать волю фантазии и сделать из этого помещения все, что захочешь. А я буду выбирать меню по своему усмотрению. Единственное ограничение – нужно предлагать посетителям наше пиво. В остальном ресторану предоставляется полная свобода действий.

Прижимая к груди планшет, Леона наградила его долгим взглядом, значения которого он уловить не сумел.

– Должно же у тебя быть хоть какое-то представление о том, что ты хочешь в итоге получить.

– О да, имеется. Я всегда знаю, чего хочу. Но не привык получать желаемое.

Леона ахнула, Байрон невозмутимо прошагал в будущую кухню. Нельзя снова пустить ее к себе в душу. Не следовало ему приглашать ее сюда. И вообще, в Испании дышалось куда свободнее, там Леона была всего лишь воспоминанием, а не женщиной из плоти и крови, от одного взгляда которой Байрон терял самообладание.

Умнее всего было бы держаться от Харперов подальше. Однако Байрон, сам того не ведая, не пересек черту. Так должно быть и впредь.

Он раскрыл двери в кухню и включил все освещение.

– Здесь придется все основательно переделать.

Ему не по силам исправить величайшую ошибку, но он может хотя бы не повторить ее. Всего-то и нужно – сосредоточиться на работе. Ему необходимо научиться быть Байроном Бомонтом в городе, где эта фамилия известна всем и каждому, показать Леоне Харпер, что она больше не властна над ним. Она показала несколько фотографий на экране планшета.

– Вижу. А меню ты уже разработал?

– Нет. Я только вчера дал согласие, а до этого считал, что сегодня буду уже на пути в Мадрид.

– Мадрид? Так вот куда ты отправился?

Конечно, она не знала. Не потрудилась поискать его. Было в ее голосе что-то такое, что заставило его повернуться к ней. Она смотрела на него широко раскрытыми глазами, даже не пытаясь скрыть изумления. И недоверия? Ей явно было больно. Что ж, ему тоже.

– Да. Первые полгода провел во Франции, потом уехал в Испанию.

Леона быстро посмотрела на его безымянный палец:

– Ты…

– Нет. Я работал.

– Ах, – выдохнула она. – А где ты работал?

– Помнишь Джорджа?

– Это шеф-повар твоего отца?

То, что она помнит Джорджа, заставило Байрона расслабиться. Значит, воспоминания о нем не стерлись из ее памяти. Не полностью, по крайней мере.

– Да. Так вот, один из его старых друзей из «Искусной кухарки» взял меня на работу в Париже, а потом я узнал об открытии «Эль Галлио» в Мадриде и перебрался туда.

– Ты работал в «Эль Галлио»? Это же трехзвездный ресторан!

Байрон вздохнул с облегчением. Она ничего не забыла. Даже если ее реакция всего лишь уловка, призванная расшатать устои семьи Бомонт, ему все равно стало легче дышать.

Многие месяцы они с Леоной говорили о ресторанах, мечтая колесить по свету и ужинать в самых роскошных заведениях, а по возвращении домой открыть собственное дело. Она занялась бы декором, он приготовлением пищи. Куда лучше работать на себя, чем на эгоистичного ублюдка Рори Макмакена! Голос Леоны вывел его из задумчивости:

– Ты намерен оставить «Эль Галлио» ради открытия своего ресторана здесь?

– Сущее безумие, правда? – Он осмотрелся по сторонам. – Не пойми меня превратно. Европа мне нравится, потому что там никому нет дела, Бомонт я или нет. Никто даже не знает этого имени. Там я просто Байрон, шеф-повар. Это было… Освобождением.

Он освободился от семьи и от давней вражды между Бомонтами и Харперами.

– Потрясающе, должно быть, – мечтательно протянула Леона.

Байрон удивленно повернулся к ней:

– Да. Не уверен, что хочу возвращаться к прежней жизни, но возможность открыть собственный ресторан упускать нельзя. Так я смогу влиться в семейное дело на своих условиях.

– Понимаю. Значит, решил остаться Бомонтом. – Голос звучал спокойно и напряженно, будто подтвердились ее худшие опасения.

Байрон не мог позволить ей уйти, навязав ему чувство вины. В чем она может его обвинить? Из них двоих именно он пострадавшая сторона. Это она держала его в неведении почти год. А потом отказалась от него по первому требованию своего отца. Насколько Байрон понимал, таков был их план с самого начала. После того как он уехал, Леон Харпер исхитрился продать «Пивоварню Бомонт» под носом у владельцев. Возможно, он велел дочери деморализовать одного из них. Как гласит пословица, разделяй и властвуй.

Если кто и должен чувствовать себя виноватым, то только Леона. Он-то никогда не скрывал свою фамилию и ничего не обещал. Слава богу, он не сделал ей предложение до того, как она предала его.

– Я всегда был Бомонтом. И мы не из тех, кто позволяет играть своими чувствами.

От последней фразы он мог бы воздержаться, но не получилось. Хотел показать, кто здесь главный. А она работает на него. Между ними нет эмоциональной связи, поэтому пусть даже не пытается строить ему козни.

Леона отвела взгляд.

– Как бы то ни было, – продолжил Байрон, – я начинаю с нуля и хочу… – Тут красноречие его покинуло. Слишком многого хотел и привык к разочарованиям. – Было время, когда мы говорили о ресторанах.

Хотя Леона с повышенным вниманием изучала собственные туфли, Байрон видел ее глаза. Он хорошо помнил этот пораженческий взгляд, хотя и видел всего один раз, когда ее отец заявился в «Соус», спровоцировал его увольнение и потребовал, чтобы дочь немедленно отправилась домой. Леона тогда потупилась и закрыла глаза, а Байрон назвал ее малышкой. И вот к чему это привело.

– Если не хочешь браться за эту работу, так и скажи, я пойму. Харперы с Бомонтами не ладят, и я не хочу выводить твоего отца из себя. – Слово «отец» он произнес, презрительно фыркнув.

– Я хочу.

Она сказала тихо, он едва услышал. Шагнув вперед, глубоко вдохнул.

Это была ошибка. Запах Леоны – нежный, едва уловимый аромат роз и ванили – тут же перенес его в другое время, до того как он осознал, что она не просто Харпер, а одна из тех самых Харперов.

Не в силах совладать с собой, Байрон подался вперед. С тех пор как она устроилась официанткой в «Соус», ему не удавалось держаться от нее подальше.

– Чего ты хочешь, Леона?

– Мне нужно тебе кое-что сказать.

Он снова дотронулся до нее. Еще одна ошибка. Она похитила у него последние крохи самообладания. Байрон взял ее за подбородок и заглянул в ореховые глаза.

– Что тебе нужно?

Ее глаза снова расширились, когда его лицо зависло в нескольких сантиметрах от ее лица, она испуганно ахнула. Байрон почувствовал удовлетворение. У него защемило в желудке. Невзирая на ложь и предательство, тяжелый разрыв отношений и год жизни на разных континентах, он хотел ее.

– Мне нужна работа, Байрон.

Она не поцеловала его и не призналась, как сожалеет, что предпочла свою семью, лгала ему. Она стояла и смотрела.

– Да-да. – Она здесь ради дела. Яснее выразиться нельзя.

Он все понял.



Сердце Леоны билось как сумасшедшее, и она не была уверена, дышит или нет. Байрон убрал руки и отвернулся к плите, оставив ее в состоянии полной парализации.

Если он намерен обосноваться в Денвере, то должен узнать о сыне, и своим нежеланием говорить она усугубляет ситуацию. С другой стороны, куда уж хуже? Байрон нанимает ее оформлять ресторан и при этом демонстрирует то плохо сдерживаемую страсть, то подчеркнутую холодность.

Леона разозлилась. Зачем ему понадобилось совершать столь сложные действия ради возможности увидеть ее? Мог бы позвонить. Или отправить текстовое сообщение.

Гнев – хорошее чувство, придающее сил. Она больше не беспомощная девушка, зависящая от воли мужчин. Она вырвалась из-под отцовской опеки, родила сына и прекрасно справляется без Байрона. Да, одного его взгляда хватило, чтобы ее ноги стали ватными. Но это не имеет значения. Он ведь бросил ее. Она здесь только из-за денег, а не ради него. И о Перси не расскажет до тех пор, пока не будет абсолютно уверена в его реакции. Последний год она обустраивала собственную счастливую жизнь, включающую любимую работу и близких людей – Мэй и Перси. И все это время сама принимала решения, перестав быть своевольной старшей дочерью Леона Харпера и оставив мечты о браке с Байроном Бомонтом. Теперь она просто Леона Харпер, и это хорошо. Нужно чаще напоминать себе об этом.

– Что ж, я привыкла отталкиваться от меню. Конкретика меня не интересует, однако обрисуй в общих чертах, что ты собираешься предлагать посетителям: бургеры с жареной картошкой или блюда высокой кухни? Тогда я смогу составить дизайнерский проект.

– Нечто среднее. Я буду готовить популярную еду классом выше фастфуда, который и так продается на каждом углу. Моя цель – создать ресторан с неповторимой атмосферой, где упор делается не на личности шеф-повара, а на блюдах и опыте. – Он осмотрел унылое помещение, которое она должна каким-то чудом превратить в роскошный обеденный зал. – Это нужно изменить.

– Для начала неплохо. Что еще?

– Стиль фьюжн. В Европе я создавал то, чего не делал здесь. В это понятие входят местные ингредиенты и эксклюзивная технология приготовления.

Леона делала заметки на планшете.

– У тебя есть конкретные идеи меню?

– Несколько.

Она ожидала пояснений, но, не дождавшись, вопросительно подняла голову:

– Например?

Он не удостоил ее взглядом.

– Почему бы тебе не заехать ко мне завтра, я организую для тебя дегустацию блюд? Ты выскажешь свое мнение, что может понравиться клиентам, что нет.

Следовало бы отказаться, настоять, чтобы их сотрудничество не выходило за рамки этой мрачной промозглой комнаты.

– К тебе?

– В особняк Бомонтов. Я остановился там, пока не подыщу для себя что-то подходящее. – Он развернулся и пронзил ее взглядом, которому она никогда не могла противиться. – Если, конечно, вытерпишь нахождение в нашей семейной берлоге.

– Это я-то тебя терплю? – рявкнула она, не желая, чтобы он делал из нее врага или труса. Ведь именно он сбежал, а ей пришлось разбираться с последствиями.

– Как насчет шести вечера?

Леона мысленно просмотрела свое расписание. Сегодня вечером у Мэй занятие, завтра она, скорее всего, сможет побыть с Перси.

– Кто еще будет дома? – Что бы ни случилось между ними, это не отменяло того, что Бомонты и Харперы ладят хуже, чем вода и масло.

– Чэдвик с семьей живут там постоянно, но питаются как кому удобно. Френсис вернулась домой, но почти там не бывает. Еще в особняке проживает парочка сводных братьев, но они тоже в свободном плавании. Так что, возможно, будем только мы с тобой.

У Леоны промелькнула безумная мысль взять с собой Перси, но она отогнала ее прочь. Бомонты скандально известны тем, что после разрыва с женщинами присваивают себе детей. Отец постоянно твердил, что Хардвик Бомонт избавляется от любовниц и забирает малышей, не позволяя им снова видеться с матерями. Эта участь не миновала ни самого Байрона, ни его братьев. С матерью он познакомился сравнительно недавно.

В свое время эта история разбила ей сердце. Он был маленьким потерянным мальчиком в холодном, неприветливом доме. Теперь она изменила свою точку зрения. Байрон не искал сочувствия, а просто предупреждал ее, но она не осознала этого, пока не стало слишком поздно.

Больше она так не сглупит. И Перси с собой не возьмет. По крайней мере, до тех пор, пока не поймет, какова реакция Байрона на известие, что у него пятимесячный сын. Вдруг он решит, что малышу лучше в его семье. Рано или поздно он узнает о ребенке, но она не собирается лишаться малыша.

– Хорошо. Ужин завтра в шесть. К этому времени я набросаю несколько идей тебе на одобрение. – Тут пришло сообщение от Мэй с напоминанием о вечернем занятии. – Что-то еще?

Вопрос повис в воздухе. Байрон смотрел на нее с таким томлением, что у нее ослабели колени. Его взгляд сместился и разом лишился теплоты и приветливости. Осталась лишь непривычная холодность, пронзившая ее до костей.

– Нет. Больше мне ничего от тебя не нужно. Ну, вот и ответ. Правда, не тот, который она хотела услышать.



Глава 3



– У тебя соус подгорит.

От этого простого замечания Джорджа Байрон так и подпрыгнул.

– Черт подери. – Он поспешно убавил огонь, мысленно проклиная себя за ошибку новобранца.

Джордж Джексон захихикал, сидя на своем высоком стуле – месте, которое он занимал последние тридцать пять лет. Матери и мачехи сменяли одна другую, появлялись новые дети. Принадлежность к семье Бомонт означала жизнь в постоянной неопределенности. Исключение составляла только кухня. И Джордж один из немногих, кто не строил козни Бомонтам. Даже Хардвику. Возможно, именно поэтому тот держал его в доме, и Чэдвик продолжил эту традицию после смерти отца. Джордж был постоянен и честен. Как, например, сейчас.

– Парень, ты развалина.

– Я в порядке, – солгал Байрон в тщетной попытке утаить правду, что было бесполезно. Джордж слишком хорошо его знал и видел насквозь.

– Зачем лезть из кожи вон, чтобы впечатлить эту девушку? Я думал, из-за нее ты из города уехал.

– Ничего подобного. Мы вместе работаем. Она будет оформлять мой ресторан, а я готовлю еду, которая будет в его меню.

Джордж снова захихикал.

– Конечно нет. Все вы, Бомонты, одинаковые.

– Я совершенно не похож на отца, и тебе это отлично известно, – взорвался Байрон, проверяя ростбиф в духовке. – Я никогда ни на ком не женился, и у меня нет детей, неприкаянно бегающих вокруг.

– Говори что угодно, только ты копия своего старика. И Чэдвика тоже. Каждый из вас не до конца честен с самим собой, когда дело касается женщин. Ладно, Чэдвика на этот раз вычеркиваем. Мисс Серена особенная. Хоть бы твой брат не испортил все. На мой взгляд, все вы дураки.

– Спасибо, Джордж. В твоих устах эти слова приобретают особый смысл.

Где-то в отдалении раздался звонок в дверь.

– Следи за соусом! – крикнул Байрон, выбегая из кухни.

Особняк Бомонт-Мэнор был огромным зданием, выстроенным еще дедом, Джоном Бомонтом, после Второй мировой войны, когда сняли запрет на распитие пива, и вернувшиеся с войны солдаты создали на него спрос. В течение двадцати лет «Пивоварня Бомонт» едва держалась на плаву, и вдруг деньги потекли к Джону рекой, он едва успевал подсчитывать. Он построил несколько новых зданий в кампусе и особняк, кирпичную громадину, мгновенно затмившую старые дома серебряных баронов. Отличительными особенностями особняка стали башенки, витражные окна и горгульи на крыше.

Байрон всегда ненавидел этот дом и поведение, которое он навязывал своим обитателям. Здесь витали призраки Джона и Хардвика, и никто никогда не был счастлив. Байрон не мог понять, почему Чэдвик настоял на переезде с семьей сюда.

Байрон даже не потрудился полностью распаковать вещи, не собирался задерживаться здесь надолго. Он присмотрел себе хорошую квартирку с отличной кухней недалеко от «Пива Першерон» и, пока не переехал туда, старался проводить как можно больше времени на кухне. Это помещение не знало драм, которыми пропитаны остальные комнаты дома.

Байрон чуть не столкнулся с Чэдвиком, направлявшимся к двери.

– Я сам.

Чэдвик не двинулся с места.

– Ждешь кого-то?

– Дизайнера по интерьеру. Я приготовил для нее пробные блюда, чтобы помочь определиться с темой оформления ресторана.

– Это хорошо. – Чэдвик окинул его суровым оценивающим взглядом, под которым Байрон всегда ощущал себя мелким и незначительным. – Мне следует знать что-нибудь еще?

– Джордж печет яблочный пирог на десерт.

Неожиданно Чэдвик улыбнулся. Когда они были детьми, он часто улыбался и ходил у отца в любимчиках, в то время как Байрон считался помехой, маленьким назойливым мальчиком, любившим играть на кухне.

– Если потребуется мое мнение, зови. – Чэдвик стал подниматься по лестнице. Никаких оценок или резких слов, ни единого прощального взгляда.

– Хорошо! – крикнул вслед Байрон.

На пороге стояла Леона. Байрон несколько расслабился. Не то чтобы она специально нарядилась, в юбке и жакете она выглядела очень по-деловому. Впервые Байрон осознал, как сильно она изменилась за прошедший год, и дело тут не только в прическе. Возможно, она сумела продолжать жить, а он нет? Очевидно. Как бы то ни было, он рад ее видеть, хотя должен ненавидеть и ее, и всех Харперов. Никому из них нельзя доверять. Не стоит об этом забывать.

– Привет. Входи.

Она помедлила. Несмотря на продолжительные отношения, он никогда не приглашал Леону в особняк, и она никогда не просила об этом. Отсутствие интереса к богатству и славе Бомонтов необычайно влекло к ней. Байрон не понимал, что у нее есть свои деньги. Возможно, Джордж прав, а он в самом деле дурак.

– Спасибо. О! – воскликнула она, рассматривая сводчатые потолки и хрустальные канделябры. – Как красиво.

– Не мой стиль.

Байрон провел Леону по широкому коридору, пересекающему первый этаж, мимо столовой, гостиной, мужского и женского салонов и библиотеки. Наконец они оказались в другом коридоре, огибающем столовую с противоположной стороны, и, спустившись по короткой лестнице, оказались на кухне. Всю дорогу молчали. Байрону мало известно о доме Харперов – Леон Харпер уж точно не позвал бы его в гости, – но он не сомневался, что такой уровень достатка Леона считает нормальным. Он не хотел ворошить прошлое, когда родители громко хлопали дверями после очередного ужина, окончившегося катастрофой.

– Прошу. – Байрон открыл дверь кухни.

Она шагнула в теплую комнату, залитую лучами полуденного солнца, проникающими через расположенные над рабочей поверхностью окна, за которыми раскинулась величественная панорама Скалистых гор. Свет отражался от медных кастрюль и сковородок, висящих на рейлинге.

– Как красиво. – Леона ахнула от удивления и воззрилась на Байрона глазами, в которых светилось понимание, заставив его на мгновение позабыть о том, как лгала и разбила ему сердце. Перед ним снова стояла его Леона, с которой он, бывало, делился сокровенными мыслями и чувствами. – О, Байрон!

– И Джордж, – добавил Джордж.

– Ой! – Леона отступила на шаг, столкнулась с Байроном. Тот инстинктивно поддержал ее за талию и прижал к груди. Она ощутила тепло его тела, а ему едва удалось подавить стремление коснуться губами ее шеи. Она всегда любила, когда он целовал это место. – В следующее мгновение Леона отстранилась. – Джордж! Я так много о вас слышала. Рада наконец-то с вами познакомиться! – И, к удивлению Байрона, подошла к Джорджу и крепко его обняла. Судя по выражению лица старика, он тоже не ожидал подобного.

– Да, – ошарашенно отозвался он, стреляя глазами в сторону Байрона. – Я слышал… ну… – Видя, что тот отрицательно качает головой, он поспешил исправить оплошность. – И рад знакомству.

Байрон облегченно выдохнул. Джордж единственный был посвящен в историю с Леоной, даже Френсис не знала всего, одному Богу известно, что он мог наговорить.

– Джордж консультирует меня по меню и будет с нами сегодня ужинать.

– Да? Хорошо.

По какой-то причине Леона показалась расстроенной. Неужели решила, что у них будет романтический интимный вечер? Она даже не одета должным образом. Выглядит так, будто приехала прямиком с работы. На жаркие свидания может даже не рассчитывать, ни теперь, ни в будущем. Если она хочет этого, ее ждет разочарование.

Раздался писк таймера, и Байрон выбросил эту мысль из головы. Нужно готовить еду.

– Планируется легкий ужин, сервированный на маленьких тарелочках, – пояснил он Леоне. – Чэдвик снабдил нас образцами всех сортов продукции «Пива Першерон», так что устроим дегустацию. – Он открыл дверцу одного из трех холодильников, заполненных исключительно напитками. – С чего желаешь начать?

Леона моргнула:

– Я не пью.

Он удивленно уставился на нее. Вот еще новости! Раньше они всегда пили вино за ужином. Странно.

– Хорошо, налью тебе воды.

Пора приниматься за работу. Он разложил по тарелкам тушеную ягнятину, котлеты с ветчиной, петуха в винном соусе, рататуй, запеченную с травами меч-рыбу и утиный паштет. Подал суп вишисуаз в маленьких супницах, кастильский чесночный суп и гаспачо. Джордж тем временем достал домашние чипсы из корнеплодов в трюфельном масле и порезал французский багет. Леона сфотографировала каждое блюдо и тщательно записала пояснения Байрона.

– Не уверен, что стоит включать в меню гамбургеры и жареную картошку. Ты как считаешь?

– Это популярное блюдо. Если ты не против.

Байрон вздохнул:

– Да-да, еда для народа и все такое.

Когда они сели за стол, он перехватил устремленный на него взгляд Леоны и удивился, не покраснела ли она?

– Ты так давно для меня не готовил.

– И для меня тоже, – тут же нашелся Джордж, пробуя утиный паштет. – Нужно отдать тебе должное, парень. Ты весьма преуспел.

– Вот как? – воскликнула Леона.

– Когда мы начинали на моей кухне, он не мог даже кашу сварить.

– Эй! Мне тогда было сколько? Пять лет?

– Четыре, – поправил Джордж и обратился к Леоне: – Когда он стал просить еще печенья, я велел ему отработать, помыть посуду.

Леона одарила Джорджа ослепительной улыбкой, а Байрона укоризненным взглядом.

– Мне он этого не рассказывал.

– Поначалу он отказывался, но, питая любовь к шоколадному печенью, вернулся несколько недель спустя, после того как… – Фраза повисла в воздухе.

Байрон догадался, что речь о родителях, которые ужасно ругались за ужином, выкрикивая оскорбления в адрес друг друга и швыряя посуду. Тогда в голову Чэдвику едва не угодила тарелка, а Байрону с Френсис пришлось увернуться от суповых брызг. Они расплакались, и отец наорал на них. Байрон сбежал от царящего хаоса, Френсис последовала за ним. В конечном итоге оба оказались на кухне – самом безопасном месте в доме, куда отцу не пришло бы в голову заявиться. Френсис не хотела работать ради печенья и стакана теплого молока, а Байрону было что-то нужно. Что угодно, лишь бы отвлечься от разворачивающейся в его жизни драмы, хотя в то время, конечно, ему было не до самоанализа. Просто хотелось верить, что все будет хорошо.

Мытье посуды требовало значительной концентрации внимания и отвлекало от мыслей о том, что случилось за обедом. Потом он получил печенье. Джордж похлопал его по плечу, похвалил за хорошую работу и пообещал, что в следующий раз научит печь печенье. Это примирило Байрона с жизнью.

– Да, я мыл посуду. Печенье того стоило.

– Получалось у тебя ужасно, – посмеиваясь, добавил Джордж.

– Потом я приноровился. Попробуй гаспачо. – Он придвинул Леоне тарелку. – Вкус, конечно, не как в Испании, перец недостаточно свежий.

Джордж нахмурился:

– Парень, не рассказывай людям того, чего им знать не положено. Она не пробовала блюд, что ты готовил в Мадриде.

– М-м-м! – Леона облизала ложку. Байрон как завороженный наблюдал за движениями ее языка. Она перехватила его взгляд и потупилась. – Джордж прав. Продукты местного производства, желательно с названием фермы, где они приобретены, добавляют значимости.

– Это можно устроить. Вокруг пивоварни большой участок земли, и мне вполне по силам ее обработать и выращивать зелень, например.

– Правда? Это может повысить спрос на твою продукцию.

Байрону нравилось ловить на себе взгляд ее сияющих глаз, хотя он понимал, что радоваться не стоит, нравилось сидеть с ней на кухне и обсуждать ресторан, который они откроют через несколько месяцев.

Ему, как всегда, ее недоставало. Сколько бы ни берегся от ее чар, он не переживет, если она снова разобьет ему сердце. Больше всего на свете хотелось обнять ее и прижать к себе. Пусть даже он сгорит в ее пламени. Такое всегда случалось с Бомонтами в присутствии Харперов.

Глядя, как Леона смакует приготовленную для нее еду и весело болтает с Джорджем, Байрон готов был снова сыграть с огнем.



Глава 4



Еда была восхитительной, что неудивительно. Особенно понравились котлеты с ветчиной, которых Леона не пробовала раньше. Надо признать, вечер с хорошей едой и душевными разговорами удался на славу. Она расслабилась и получала удовольствие от происходящего.

Однако о Перси и словом не обмолвилась. Слушая бесконечные рассказы Джорджа о том, с каким трудом Байрон учился готовить, Леона не могла придумать, как обрушить на них эту новость без риска потерять сына.

Байрон подал три десерта – миндальное пирожное без глютена, персики в винно-йогуртовом соусе и открытый ванильно-лавандовый пирог. Леона сверилась со своими записями. Он предлагает вегетарианские блюда и еду без глютена. Добавить сюда немного фастфуда, и получится, что он сможет удовлетворить практически любую категорию клиентов.

– Тебе же нравятся персики, правда? – Он поставил перед ней тарелочку с половинкой персика.

– Да. – Она против воли посмотрела ему в лицо. Он находился так близко, что она могла ощутить исходящее от него тепло. Он не забыл, что персики ее любимое лакомство. Прежде он часто готовил для нее персиковый коктейль, персики на гриле, персиковое мороженое. Все, на что хватало фантазии. – Спасибо.

– Надеюсь, ты ничего не имеешь против винного соуса. – Он не отстранился. – Я не знал, что…

– Все в порядке. – Раньше, когда он готовил для нее ужины, она пила вино. Вечерами они наслаждались едой, а ночами друг другом. От алкоголя она отказалась, когда узнала о беременности. Потом грудное вскармливание. Да и откуда ей было взять денег на алкоголь?

Байрон стоял рядом, не сводя с нее взгляда. Леона едва смела дышать. Все тактики самосохранения – чаще напоминать себе, как ее бросили, а ведь отец предупреждал – и страх, что Байрон отберет сына, были забыты, стоило ей посмотреть ему в глаза. На одно благословенное мгновение в мире не осталось никого, кроме них двоих. Действительность напомнила о себе раскрывшейся дверью, со стуком ударившейся о стену.

– Джордж! – раздался ясный женский голос. – Ты не видел… Ах вот ты где!

Леона посмотрела через плечо, и сердце у нее упало. На пороге кухни стояла Френсис Бомонт в потрясающем зеленом платье и туфлях на высоких каблуках.

– Байрон, я целый день шлю тебе эсэмэски. – Она замолчала, заметив Леону. Раньше они несколько раз встречались, и Френсис ей вроде бы симпатизировала. Но это было давно.

Байрон прочистил горло.

– Френсис, ты помнишь?

– Леона, – презрительно рявкнула та и, схватив брата за руку, оттащила на несколько шагов. – Что она здесь делает?

Леона хотела сосредоточиться на соблазнительных десертах, но в желудке вдруг образовалась свинцовая тяжесть.

– Помогает с рестораном.

– Ты ей доверяешь? С ума, что ли, сошел? – взвизгнула Френсис, не трудясь скрывать чувства.

Леона встала. Не в ее правилах молча сносить оскорбления. Именно Байрон бросил ее, а не наоборот. Если уж на то пошло, это ей не следует доверять ему.

– Я ухожу. Провожать не нужно. Джордж, рада была познакомиться. Байрон, я изучу записи и представлю несколько предложений. – Собрав вещи, она встретилась взглядом с Френсис. – Френсис.

– Нет. Я тебя провожу, – запротестовал Байрон и, не обращая внимания на злобное шипение сестры, придержал Леоне дверь.

– И я рад! – крикнул вдогонку Джордж. – Приходите в любое время.

– Джордж! Ты на чьей стороне? – Френсис задохнулась от ярости.

Леона и Байрон вышли в коридор, и голоса на кухне затихли. В переднюю шли молча. Леона размышляла о том, какой катастрофой обернулся вечер. Да, блюда очень вкусные и Джордж очень мил, но…

Байрон смотрел на нее с плохо скрываемым желанием, что шло вразрез с оказанным ранее холодным приемом. Он смущал ее, и после всего пережитого это выглядело особенно оскорбительно.

Леона не могла снова впустить Байрона в свою жизнь, как не могла позволить неприкрытой ненависти его сестры ранить себя. Он – истинный сын своего отца – бросил ее и сбежал. Не любил ее настолько, чтобы бороться за совместное будущее. Она не могла себе позволить нежные чувства, это опасно не только для ее сердца, но и для благополучия Перси. Ей нужно защитить сына.

Размышляя таким образом, Леона намеревалась попрощаться с Байроном на пороге и уйти, но он вышел вместе с ней и закрыл за собой дверь.

Содрогаясь под порывами ледяного ветра, Леона запретила себе прижиматься к Байрону, ощущать тепло его тела. Она в нем не нуждается и не позволит, чтобы он второй раз разрушил то, что она долго и кропотливо создавала.

Как только дверь закрылась, Байрон шагнул к ней, пока до нее не дотрагиваясь.

– Прошу прощения за Френсис. Временами она перегибает палку.

Та сторона натуры Леоны, что привыкла раболепствовать перед отцом, хотела заверить, что все в порядке, и сгладить инцидент, но это не поможет защитить сына, поэтому она не стала этого делать.

– Похоже на то.

На лице Байрона отразилось замешательство. Ему еще неизвестно, что Френсис отказалась сообщить о его местонахождении.

– Мне совершенно не хочется копаться в прошлом. Не за этим я здесь.

Она не знала, как он отреагирует на ее слова, но не ожидала, что обхватит ее лицо, будто услышал что-то приятное.

– Зачем же тогда?

– Ради работы. – Леона все же подалась ближе к Байрону. – Байрон…

Фраза осталась незаконченной. Из дома донесся страшный топот, словно пронеслось стадо слонов. Байрон, схватив Леону за руку, потянул прочь с крыльца.

– Я провожу тебя до машины.

Пока они шли, его пальцы сплелись с ее. В этом жесте не было ничего соблазнительного, но на душе у Леоны потеплело. Когда они оставались наедине, он всегда держал ее за руку. Она положила голову ему на плечо. Ах, если бы все было по-другому! Если бы.

Она резко остановилась в нескольких шагах от машины, сообразив, что вот-вот выдаст себя с головой.

– Что такое? – удивился Байрон.

– Я просто… – Леона не нашлась с ответом и сделала единственное, чем могла отвлечь его. Она его поцеловала.

Возбуждающий поцелуй не планировался, просто требовалось время придумать хитрый маневр. Но близость Байрона вскружила голову, Леона буквально таяла перед ним. Он положил ей руки на талию и, углубляя поцелуй, обхватил пальцами ее бедра и теснее прижал к себе. Уронив сумку на землю, она обняла его за шею.

А ведь запрещала себе вспоминать ощущения, которые он вызывал в ней, сосредоточившись исключительно на ненависти к нему.

По телу разлилось тепло. Поцелуй все длился, раззадоривая ее, заставляя желать большего. Она никогда не умела держаться от Байрона подальше и теперь ничего не могла с собой поделать. Некоторые вещи не меняются с течением времени.

– Мне так тебя недоставало, – прошептал он и поцеловал ямочку под ухом.

Леона покачнулась.

– О, Байрон, и я по тебе очень скучала.

Он отстранился от нее так резко и внезапно, что она едва не упала. Он поддержал ее за талию, внимательно глядя на что-то за ее спиной. На машину.

– Что это?

– Ты о чем? – дрожащим голосом отозвалась Леона, понимая, что настало время во всем признаться.

– Это же детское автокресло. – Байрон отпустил ее. – У тебя на заднем сиденье детское автокресло. – Он отступил на пару шагов и окинул ее критическим взглядом.

Очень хотелось втянуть голову в плечи, но она сдержалась. Хватит дрожать от каждого гневного оклика отца или бывшего любовника. Она гордо вскинула подбородок и расправила плечи.

– Ты изменилась.

– Да.

– Ты родила ребенка?

Пришлось дважды сглотнуть, прежде чем снова обрести голос.

– Да.

Байрон удивился, раскрыв рот, и никак не мог его закрыть.

– От кого?

Не в силах выносить происходящее, Леона потупилась и чуть слышно призналась:

– От тебя.

– От меня?

Открыв глаза, она увидела, что он быстро расхаживает взад и вперед. Потом снова повернулся к ней:

– У меня ребенок? А ты даже не сказала?

– Я собиралась.

– Когда? – Это слово ножом прорезало воздух и вонзилось прямиком ей в сердце. – А целовать меня зачем понадобилось? Ответь, Леона. Что стоит за твоими действиями?

Запрещая себе бояться, Леона промямлила:

– Я… ты… бросил меня. Я не могла лишиться еще и его.

Даже в тусклом свете одинокого фонаря она заметила, как он побледнел.

– Его?

– Перси. Я назвала его Перси. – Она отыскала на планшете самую свежую фотографию сына. – Вот Перси.

Он уставился на экран.

– Я тебя бросил? Беременную?

Она кивнула.

– А ты не подумала, что неплохо бы сообщить мне об этом? Что носишь моего сына?

– Ты оставил меня, – с мольбой в голосе повторила Леона. Теперь, когда он все знает, надо объяснить причины, побудившие хранить молчание. Она и не думала, что он может так сильно на нее разозлиться. Даже мелькнула мысль попросить прощения, успокоить его. Что угодно, лишь бы он не отнял сына. Но умолять она больше не станет. Справедливость на ее стороне.

– Когда я ушла от отца, ты уже уехал. Я боялась, что твоя семья отнимет у меня Перси.

Байрон замер.

– Погоди-ка. Что ты сказала?

– Что ушла от отца. Взяла с собой младшую сестру Мэй. Сейчас она сидит с малышом.

Подскочив, Байрон схватил ее за руки:

– Твоя сестра сидит с моим сыном?

– С нашим сыном, да.

Он подтолкнул ее к машине:

– Отвези меня к нему. Немедленно.

– Хорошо.

Ехали в гнетущем молчании. Она снимала квартиру в жилом комплексе «Аврора» в получасе езды. С разгневанным Байроном на пассажирском сиденье.

Леона пребывала в расстроенных чувствах. На долю мгновения душу осветил лучик надежды, что между ними еще сложится что-то хорошее, и погас. Это ведь Байрон. С ним всегда непросто, они постоянно балансировали на тонкой грани между любовью и ненавистью. Если бы она была не из семьи Харпер или он из Бомонтов. Будь они безымянными людьми, полюбившими друг друга, могли бы до конца дней своих прожить счастливо. Но у них иная судьба. Байрон возненавидел ее за то, что скрыла от него сына.

Они свернули на стоянку жилого комплекса.

– Ты здесь живешь?

– Да. Иного мы позволить себе не в состоянии.

– А как же твои родители? Отец?

– Пожалуйста, не упоминай об отце в присутствии Мэй. Это заставляет ее нервничать.

– Почему?

– Просто не надо этого делать. Сюда. – Они поднялись на третий этаж. – Ну, вот и пришли.

– Слава богу, ты пришла! – воскликнула Мэй, укачивая плачущего Перси. – Боюсь, он снова подхватил ушную инфекцию и… ой! – При виде Байрона она в ужасе отшатнулась.

– Все в порядке. Я ему рассказала.

Прижимая малыша к груди, Мэй встала с дивана.

– Он ведь не пришел забрать Перси, правда?

– Нет, – повышая голос, заверил Байрон. – Я просто хочу познакомиться с сыном.

Мэй затравленно смотрела то на сестру, то на него, как кролик, загнанный в угол лисицей. Байрон очень опасная лисица.

– Все в порядке?

Он шагнул к ней:

– Привет, Мэй. Рад встрече. Я Байрон Бомонт.

Увидев Леону, Перси протянул к ней пухлые ручки. Мэй стояла, точно громом пораженная, и смотрела на Байрона.

– Дай его мне. – Леона взяла ребенка на руки и прошептала: – Все будет хорошо.

– Пойду в свою комнату. – Мэй изобразила на лице слабое подобие улыбки и стремглав пронеслась по коридору, скрывшись в своей комнате.

– Здравствуй, мой сладкий. – Леона крепко обняла малыша. – Тетя Мэй говорит, что у тебя снова инфекция. Болят ушки?

Перси издал душераздирающий вой.

– Знаю, это совсем невесело. – Она оглянулась на Байрона, смотрящего на них во все глаза. – Пойду поищу ушные капли. Хочешь подержать его?

Предложение привело Байрона в ужас.

– У него рыжие волосы.

Леона улыбнулась, глядя на сына, который, засунув пальцы в рот, пускал слюни на ее блузку.

– Верно. Он пошел в тебя.

– Пошел в меня. Сколько ему?

– Присядь. Нужно найти капли. Потом поговорим.

Как робот, Байрон тяжело уселся на диван.

– Перси, детка, это твой папочка, – прошептала Леона и опустила ребенка ему на колени. – Просто подержи его минутку, ладно?

– Ум… – неуверенно промычал Байрон.

Леона быстро скрылась в спальне, сняла костюм, натянула легинсы и кофту с длинным рукавом и поспешила в комнату сына.

– Мэй? Где капли?

– Я не смогла их найти. Ты ему доверяешь?

– Он же отец Перси и имеет право знать.

Повисло молчание. Потом Мэй сказала:

– Если папа узнает, что он вернулся…

Да, проблема. Известию о возвращении Байрона тот обрадуется не больше, чем новости о том, что дочери уходят из дома. После рождения Перси в семье воцарилось шаткое перемирие, и Леона не хотела снова провоцировать отца, запрещала себе даже думать, как низко он способен пасть ради того, чтобы поквитаться с Бомонтами.

Она быстро проверила шкафчик с медикаментами и прикроватную тумбочку, но капель не нашла. Ах, да они на полу. Должно быть, пузырек выпал и закатился под кровать. В нем осталось не более четверти содержимого, но пока хватит.

Вернувшись в гостиную, она увидела, что Перси, упершись в широкую грудь Байрона, смотрит на него с любопытством.

– Мне нужно закапать ему ушки. Мамочка будет считать до десяти. Готов? Один… – Закапав, она медленно произносила цифры.

Байрон держал сына за крошечную ножку.

– Это происходит на самом деле, да? – дрожащим голосом уточнил он.

– Десять! – радостно объявила Леона. – Какой хороший мальчик! Давай-ка перекатимся. – Она подняла Перси, чтобы он смотрел ей в лицо. – Да, – ответила она Байрону и снова начала считать.

Все главные события случились без него. Отец был прав, настаивая ничего не говорить Байрону, который отреагировал бы как истинный Бомонт. Ночами она подолгу размышляла о том, как жить дальше. Без Байрона.

Снова досчитав до десяти, она усадила Перси частично себе на колени, частично на колени Байрону. Посмотрев на отца, малыш улыбнулся, пуская слюни. Байрон слабо улыбнулся в ответ и погладил сына по голове.

– Сколько ему?

– Почти шесть месяцев. У меня был срок три месяца, когда ты уехал.

– Я не… ты не… Почему ты мне ничего не сказала? Я мог бы помогать. Узнал бы своего сына.

Леона вздохнула. Она полагала, что давно позабыла о событиях той ночи, но боль оказалась слишком свежа.

– Он прекрасный мальчик. Сейчас у него режутся зубки и, как следствие, воспаляются ушки, но это единственное огорчение. Он счастлив и хорошо кушает. Мы неплохо справляемся. У Перси даже есть своя комната. – На самую окраину Денвера они переехали потому, что арендная плата за жилье здесь меньше и они смогли позволить себе снять квартиру с тремя спальнями. – Я работаю в фирме «Лютефиск дизайн», а Мэй заканчивает колледж. Присматривает за малышом в свободное от занятий время, а когда занята, отдаем его в дневные ясли. Ему там нравится.

Перси завозился.

– Ему пора баиньки. Можешь помочь мне подготовить его ко сну, если хочешь.

– Да, конечно.

Леона отнесла ребенка в маленькую спальню. Под пристальным взглядом Байрона уложила сына на пеленальный столик, сменила подгузник и надела ему чистые носочки. Затем подняла ребенка.

– Присядь.

Он сел в кресло-качалку и протянул руки, чтобы принять ребенка. Выглядел при этом не менее ошарашенно, чем раньше, но Леона оценила его усилия. Покопавшись в корзине с книгами, она задумчиво произнесла:

– Как насчет…

Перси протянул ручки к потертой книжке «Зайчонок Пэт».

– Хорошо, – согласилась она, вручая Байрону книжку. – Почитай ему, пока я руки помою.

– Конечно.

Леона поспешила в ванную, прислушиваясь к низкому голосу Байрона, читающего незамысловатую детскую сказку.

Высунув голову из своей спальни, Мэй спросила:

– Он ведь не останется на ночь, правда?

– Мэй! Нет, не думаю, чтобы он остался.

Мэй недоверчиво посмотрела сестру:

– Не думаешь? Ты же знаешь, что он собой представляет. Он Бомонт. А если он захочет забрать Перси?

Леона обдумывала возникшую проблему. Семья Байрона очень влиятельна и состоятельна, а что есть у нее? Только Мэй и Перси. Она знала, как адвокаты могут обойтись с женщиной. Собственный отец любил похвастаться тем, как оставил без гроша первую жену, соблазненную отцом Байрона.

– Не думаю, что он на это решится.

Мэй, судя по виду, была готова в любой момент удариться в бегство. Раньше Леона согласилась бы с опасениями сестры, но теперь? Сегодня за ужином он вел себя как Байрон, которого она знала прежде: внимательный, заботливый, предупредительный. Даже извинился за Френсис. Мужчина, замышляющий разрушить ее жизнь, не стал бы себя так вести. Правда, это было до того, как он увидел детское автокресло. О чем он думает теперь, невозможно вообразить.

– Прости, я просто волнуюсь.

– Знаю. – Леона схватила сестру за плечи. – Я не позволю ему забрать Перси, обещаю.

У Мэй на глаза навернулись слезы.

– Не хочу, чтобы он снова причинил тебе боль.

– Этого не случится.

– Леона? – раздался голос Байрона. – Мы дочитали. Что теперь делать?

Мэй поспешно нырнула в спальню.

Нельзя позволить Байрону снова разбить ей сердце. И было бы здорово держать его дальше от Перси.

– Привет. – Байрон качал полусонного малыша.

Против воли Леона улыбнулась ему. Она мечтала о том дне, когда он будет держать сына на руках. Именно этого она хотела до той ужасной ночи, когда жизнь разлетелась на осколки. Все время, пока они встречались, Леона думала о Байроне как о будущем муже и отце детей, которых они будут воспитывать вместе. Они не похожи на свои семьи. Они лучше, преданнее и будут любить друг друга до конца своих дней.

Но Байрон не дал ей возможности сообщить о беременности. Пришлось забыть мечты. Она ничего не могла с собой поделать. Некая частичка души до сих пор держалась за них, даже понимая, что за человек Байрон. Им не суждено состариться вместе.



Глава 5



В голове Байрона теснились разнообразные эмоции, когда Леона забрала у него мальчика – его сына! Он никак не мог уразуметь, что стал отцом. У него ребенок, о котором она умолчала. Стоит ли удивляться, что она снова солгала. Прежде скрывала свою семью, теперь сына.

В одном сомневаться не приходилось: Леона любит ребенка, окружает заботой и нежностью и каждый вечер перед сном кормит грудью.

Байрон вернулся в гостиную. Квартира напрочь лишена роскоши: стандартные бежевые стены и пол, бежевые столешницы на кухне. На стенах фотографии Мэй, Леоны и Перси – в подавляющем большинстве Перси, – и ни единого изображения Байрона. С другой стороны, это вполне естественно. Он отправился на кухню инспектировать содержание шкафов и холодильника, ища, что бы приготовить. Еще с детства, будучи расстроенным, он всегда шел на кухню.

Кулинария предсказуема. Следуй рецепту, исполняй предписанные действия, и получишь гарантированный результат.

У Леоны обнаружились яблоки, значит, можно сделать яблочное пюре. Отличный план. Так он проявит заботу о сыне, который по достоинству оценит его стряпню.

Очистив яблоки от кожуры, он поместил их в кастрюлю и стал варить на медленном огне. Выбрать остальные ингредиенты оказалось не так просто. Понравится ли Перси корица, или это слишком ярко выраженный для малыша вкус? Возможно, Леона больше одобрила бы пюре без добавления сахара? В конце концов он решил добавить несколько капель лимонного сока для оживления вкуса.

Готовя, он пытался думать. Почему она ему ничего не сказала? Он ведь не на край света уехал! Европа, конечно, далеко, но не настолько же. Френсис, по крайней мере, всегда знала, где его найти. И адрес электронной почты у него остался прежним. Так что он вовсе не исчезал. Черт подери, Леона могла бы рассказать ему после родов, но не сделала этого. Очередная ложь.

Байрону требовались ответы. Например, почему она считает, что это он ее бросил, и почему они с сестрой ушли от отца?

Леон Харпер – ее отец, она об этом не сказала. А когда тот потребовал идти с ним, она повиновалась. Оставила Байрона на тротуаре под дождем, разбила ему сердце. Если бы просто бросила, он сумел бы это пережить и уехал в Европу зализывать раны. Если бы она сказала: «Послушай, Байрон, наши отношения бесперспективны, дело не в тебе, а во мне. Давай останемся друзьями», он смог бы это понять и продолжил спокойно жить дальше. Но она солгала, скрыв родство с человеком, одержимым идеей уничтожить всю его семью. Он весьма в этом преуспел. В частности, лишил семью Бомонт пивоварни, сто шестьдесят шесть лет находившейся в их владении и являвшейся хранительницей семейной истории.

Байрон знал вкус предательства. Его отец не хранил верности своим женам, по крайней мере одна из них отплатила ему той же монетой. Байрон понимал, что любые отношения могут завершиться, любой брак распасться, но, будучи с Леоной, сумел убедить себя, что у них все будет по-другому, ведь они любят друг друга. Так ли это? Возможно, она солгала и в этом. А способен ли он отличить правду от обмана?

Перси его сын. Байрон хотел быть рядом, показать мальчику, что любит его, в отличие от собственного отца, которому никогда не было дела до детей. Но как это сделать? Он до сих пор живет в семейном особняке, потому что не обзавелся собственным жильем. Да и открытие ресторана не предполагает работу с девяти до пяти, черт подери. Не теперь и никогда в будущем. Как же ему стать частью жизни Перси?

Пюре было почти готово, когда на кухне появилась Леона, умудряющаяся даже в легинсах и футболке казаться привлекательной.

– А. Мне следовало бы догадаться.

– Яблочное пюре для Перси. Только яблоки и чуть-чуть лимона. Корицу решил не добавлять.

– Пахнет изумительно. Он обожает яблоки.

Минуту они молчали.

– Порция получится небольшая. Контейнер у тебя найдется?

Леона достала пластиковую чашку, Байрон переложил грязную посуду в раковину. Честно говоря, он представления не имеет, с чего начать, поэтому решил помыть посуду. Неловкое молчание длилось еще несколько минут, пока он мыл разделочную доску и нож. Леона вызвалась вытирать.

– Нам нужно выработать план, – сказала она наконец.

– План?

– Да. Если ты в самом деле намерен остаться.

– Так и есть.

– В таком случае необходим план опеки. Я же понимаю, что не смогу держать Перси вдали от тебя.

– Ты довольно долго прекрасно с этим справлялась.

– Но опеку над ним тебе не отдам.

– Я этого и не прошу. Но почему ты мне ничего не сказала? Почему скрывала?

– Я думала, что ты не захочешь иметь со мной дела. Ты отключил телефон и уехал в Европу. Далеко отсюда.

То, как она это сказала, смутило его. Он пытался проникнуть в ее мысли, отыскать там ответы на мучающие его вопросы.

– Могла бы отправить имейл.

– Могла бы, но не сделала этого, потому что боялась.

– Боялась? Чего?

– Тебя, Байрон. И твоей семьи. Мы ушли из дома, взяв столько вещей, сколько могли унести. Мне пришлось искать работу. Беременной быть совсем не так весело, как уверяют с телеэкранов. Мэй учится, тебя не было рядом. Я убедила себя, что ты никогда не вернешься и в целом мире есть только я, Мэй и Перси. Так было лучше. Больше мы ни в ком не нуждались.

– Я мог бы оказать помощь. Даже если бы и не вернулся, все равно мог помочь. Выплачивал пособие на ребенка, и тебе не пришлось бы справляться в одиночку.

Леона опустила голову и хлюпнула носом.

– Теперь ты здесь. То, что случилось в прошлом, мне изменить не по силам, но ты намерен остаться.

– Да.

– В таком случае я согласна на пособие и часы посещения. Но потерять его я не могу. Прошу, не пытайся наказать меня за то, что утаила от тебя сына.

Мольба в ее голосе, предположение, что он может изощренно отомстить ей, тронули Байрона до глубины души. Он развернул Леону к себе и, взяв за подбородок, заставил поднять голову и посмотреть себе в глаза. Пособие на ребенка и часы посещения звучало как приговор и напоминало несколько часов в году, когда его, Френсис и Мэттью отправляли на встречу с матерью, которая из последних сил сдерживала слезы. Такого врагу не пожелаешь. Что бы там ни говорили, он не похож на отца. Он гораздо лучше.

Но так ли это на самом деле? Сделал девушку беременной и уехал, бросив на произвол судьбы без средств к существованию. Он-то думал, что она осталась на попечении отца и он будет оплачивать счета. Оказалось, не так.

Леона права. Он поступил так же, как сделал бы на его месте Хардвик Бомонт.

– Я не собираюсь отнимать у тебя Перси. Вы оба теперь будете жить со мной.



Леона раскрыла рот от изумления.

– Что?

Байрон крепче сжал ее плечи.

– Жилья у меня пока нет, поэтому можешь либо переехать ко мне в особняк, либо помоги подобрать что-нибудь подходящее. Но съехаться нам нужно как можно скорее.

Уж не снится ли ей все это? Возвращение Байрона, их поцелуй, то, как он читает сыну сказку на ночь. Однако выражение его глаз и пальцы, сжимающие плечи, убедили, что она не грезит.

– Ты хочешь, чтобы я собрала вещи и поехала с тобой?

– Я хочу, чтобы сын жил со мной, а без тебя ему не обойтись, значит, так тому и быть.

Ах вот в чем дело! Она ему не нужна, но он готов мириться с ее присутствием ради получения желаемого. Его слова ножом полоснули по сердцу. А ведь она обещала Мэй, что не позволит Байрону снова ранить себя.

Она ненавидела лгать сестре.

Тем не менее она неплохо держится. И не согласилась на требования Байрона ради сохранения мира, не ударилась в слезы. Это в прошлом. Возможно, она недостаточно сильна, чтобы уберечь собственное сердце, но сына защитить точно сумеет.

– Что, если идея жить вместе не кажется мне хорошей?

– Отчего же нет?

Она не могла смотреть в его напряженное лицо, так как не перенесла бы новой боли, и закрыла глаза.

– Наши отношения в прошлом.

– Но… – начал было он.

Леона не дала перебить себя.

– Не важно, кто тому виной. Если мы станем жить вместе, придется каждый день делать выбор.

Просыпаться по утрам, осознавая, что он рядом, их не разделяют океаны и континенты. Каждый треклятый день придется обсуждать с ним, как развивается Перси. Он будет готовить для нее еду, а она благосклонно принимать его заботу. И каждый день, каждую минуту гадать, когда эта идиллия подойдет к концу.

Байрон привлек ее к себе и, обдав жарким дыханием, прошептал:

– Послушай меня, Леона Харпер. – От его холодного тона заныло в желудке. – Речь сейчас не о том, чтобы найти правых и виноватых. Значение имеет лишь то, что у меня есть сын, и я не намерен оставаться в стороне только потому, что утром за завтраком ты боишься испытать чувство неловкости. Ты будешь жить со мной, и мы будем вместе воспитывать нашего сына.

Невысказанное «В противном случае» повисло в воздухе между ними.

Леона изо всех сил старалась не расплакаться. Только не перед Байроном. И ни перед каким другим мужчиной. Не бывать этому. Она взрослый человек, несущий ответственность за сестру и сына. Она не сдастся.

– У меня очень мало денег. Именно поэтому мы и живем здесь.

– Заботу о деньгах предоставь мне.

– Но…

– Никаких но, Леона. Целый год ты справлялась одна, теперь пришла моя очередь взять на себя ответственность. Это самое меньшее, что я могу сделать.

Ей пришлись по душе его слова. Она станет жить с ним, позволит заботиться о себе и Перси. Так больше не придется балансировать на грани благородной бедности. Тогда счета за визит к врачу или ушные капли перестанут быть неприступными горными вершинами, на которые она пытается вскарабкаться. Деньги Байрона могли бы существенно облегчить ей жизнь.

Разумеется, если бы она искала легких путей, позволяя другим людям все решать за нее, до сих пор жила бы в отчем доме, постоянно выслушивая жалобы на Бомонтов в целом и Байрона в частности. Определенно, так проще. Но не лучше.

Леона не хотела снова попадать в зависимость от мужчины, особенно того, кто уже однажды бросил ее на произвол судьбы. Поцелуям и обещаниям Байрона верить нельзя, ведь теперь на кону не только ее сердце, но и сердце Перси.

– Мэй присматривает за малышом. Я не могу просто взять и бросить ее. – Не самая блестящая отговорка, но другой нет. Мэй двадцать лет, она девушка с тонкой душевной организацией и не заслуживает быть выброшенной в воды океана, именуемого жизнью, только потому, что так захотел один миллиардер. – И Перси ее очень любит.

Она думала, это поможет. Не помогло. Байрон устало вздохнул, отпустил ее плечи, но не отступил, стал гладить ей руки.

– Это твое условие, да? Я должен найти квартиру твоей сестре, прежде чем ты согласишься переехать ко мне?

Снова этот разговор о совместном проживании! В прошлом она частенько оставалась ночевать у Байрона, даже зная, что рискует привлечь к себе внимание отца. Если бы он узнал, возникли бы проблемы, но ей не было до этого дела, потому что нравилось просыпаться в объятиях Байрона.

Будь она тогда уверена, что он немедля женится на ней, рассказала бы ему о беременности. И не имело значения, кто ее отец, потому что Байрон любит ее, а она его. Несомненно, узнав правду, он понял бы ее. Ей просто нужен человек, которому дела нет до ее фамилии. И она думала, что нашла его. Теперь расплачивается за ошибку и не может позволить себе вторично наступить на те же грабли.

– В особняке я жить не стану.

– Хорошо. В любом случае я собирался искать жилье недалеко от ресторана. – Он продолжал гладить ее руки, и, черт подери, ей это нравилось. – Такой вариант тебя устроит? Или хочешь жить ближе к работе?

Леона уткнулась лбом ему в плечо. После требования переехать к нему ради счастья сына у нее не осталось выбора. А в малом Байрон готов пойти на уступки.

– Мой офис находится в деловой части города. Хотелось бы подыскать такое жилье, чтобы оттуда добираться было не дальше, чем сейчас.

– Утром сделаю несколько звонков. Переедем так скоро, как только возможно.

Что она скажет сестре? «Нет-нет, я не позволю Байрону снова разбить мне сердце. Кстати, собирай вещички и выметайся, отныне мы с ним будем жить вместе». Мэй придет в ярость.

Как бы то ни было, Леона понимала, что не может отказаться. Какой у нее выбор? Байрон не намерен видеться с сыном время от времени, зато может возбудить против нее иск о передаче права опеки над малышом. Этого допустить нельзя. И где взять деньги на адвоката? И родителей о помощи не попросишь. Узнай отец, что Байрон намерен отнять у нее сына, развяжет войну не на жизнь, а на смерть. А что, если она проиграет? Неизвестно, на какие меры он может отважиться, не стоит выяснять это на личном опыте.

Рисковать она не могла и пыталась убедить себя, что их совместное проживание – временная мера. До тех пор пока не договорятся об опеке над малышом.

Байрон обнял ее и прижал к груди.

– Я не хочу наказывать тебя, Леона. Но Перси и мой сын тоже.

– Знаю.

– Нам будет неплохо вместе, правда же? Уж точно лучше, чем жить с твоими родителями, разве нет?

От этой мысли Леона содрогнулась.

– Нужно установить правила. Никакой ругани в присутствии малыша.

– Хорошо. Я и не собирался с тобой враждовать.

Так она и поверила! Оставался еще один важный вопрос, который нужно обсудить, прежде чем отвечать согласием.

– Мы будем спать в разных спальнях. Мое согласие жить с тобой под одной крышей не означает, что я готова делить с тобой постель.

– Я делаю это ради блага Перси и вовсе не ожидаю, что ты станешь спать со мной. Полагаю, будет лучше, если между нами все будет предельно просто и понятно, до тех пор, пока не решим, как поступить дальше.

– Согласна. – Неужели она ожидает, что они сумеют держаться друг от друга на расстоянии? – Чем проще, тем лучше.

– И ты поможешь мне с декором ресторана?

– Да. – Бросить работу она не может. Даже если он позаботится об оплате жилья, ей нужно сохранять финансовую независимость. Чем бы ни обернулись отношения, у нее должны быть средства, чтобы начать все сначала, если потребуется.

Снова.

– А как же твои родители? Не пойми меня неправильно, но я не хочу, чтобы мой сын виделся с твоим отцом.

– Я порвала с ними, когда ушла.

– А почему ты ушла? Мы, конечно, строили планы о совместном проживании, но для такого кардинального решения у тебя наверняка имелась иная причина?

Уголки губ поползли вниз, Леона с трудом сдерживала слезы. Она не съехалась с Байроном тогда, потому что это означало бы необходимость открыть ему, кто она на самом деле, а ей не хотелось рисковать. Оглядываясь назад, она понимала, что все же следовало бы.

– Нам с Мэй пришлось уехать. Отец сделался невыносимым.

– Он бил тебя? – В его глазах вспыхнул свирепый огонь.

– Нет. – Много иных способов причинить человеку боль. – Он угрожал, что объявит меня умалишенной и отнимет ребенка, когда тот родится.

– Что он сделал?

– Из-за тебя. Из-за того, кем ты являешься. Он хотел сделать так, чтобы ты никогда не добрался до Перси.

Многие годы отец терроризировал мать Леоны, сестру, ее саму. Им приходилось нести бремя его гнева. Леона мирилась с этим куда дольше, чем следовало бы. А потом встретила Байрона, который показал ей, что жить можно и по-другому, в заботе друг о друге. Ах, если бы ей тогда хватило смелости во всем ему признаться.

С другой стороны, теперь известно истинное лицо Байрона. Стоило уходить от отца к мужчине, который все равно скоро ее бросил?!

Однако время, проведенное с ним, придало мужества коренным образом изменить свою жизнь. Будучи незамужней и беременной, она ушла из дома, прихватив Мэй. До того как Леон Харпер отнимет у нее сына.

Байрон ошеломленно взирал на нее.

– Он бы так поступил? – Она кивнула. – В таком случае нам остается только одно. – Леоне хотелось ответить отказом, даже не зная, что он намерен предложить. Что бы это ни было, ей наверняка не понравится. – Мы должны пожениться.




Глава 6



Такова теперь его жизнь – делает предложение плачущей женщине шепотом из опасения разбудить ребенка.

– Почему же он до сих пор не осуществил свою угрозу? Почему не забрал Перси?

– Не знаю.

– Брак со мной – единственный способ обезопасить Перси, Леона, и тебе это известно.

Если они не узаконят свои отношения, Леон Харпер может в любой момент ворваться в их жизнь и все разрушить. Байрон отсутствовал целый год и, даже не зная всех тонкостей семейного права, понимал, что это обстоятельство может быть использовано против него. Будучи отцом малыша, он выиграет дело в суде, но это будет долгая изнуряющая битва, потому что Леон без боя не сдастся.

Он вспомнил мать, в смятении наблюдающую за тем, как отец сразу по окончании бракоразводного процесса укладывает ее вещи в грузовик. После того как ее выставили за дверь и разлучили с детьми, мать так никогда до конца и не оправилась.

Способен ли он так же поступить с Леоной? Сможет ли жить в мире с самим собой, если она падет еще одной жертвой непрекращающейся битвы между Бомонтами и Харперами? Следовало бы преподать ей хороший урок, ведь она солгала ему дважды. Утаила, кем является на самом деле и что родила сына.

И все же он не мог на это решиться. В одном Леона права: не важно, кто что сделал год назад. Ему невыносима мысль о том, что она может повторить судьбу его матери. Так рисковать он не согласен.

В настоящий момент он едва соображал. Малыш, квартира, свадьба. Кольцо. И ресторан. Как бы все это не забыть.

И яблочное пюре. Он повернулся к плите. Да, готово. Пусть немного остынет. Вдруг ему в голову пришла совершенно бредовая мысль, а есть ли у Леоны шоколадное печенье? Сейчас самое время.

Он посмотрел на нее. Она глядела на него во все глаза, будто он угроза для жизни. Возможно, так и есть, но у него нет выбора. Нельзя допустить, чтобы Леон Харпер запустил когти в Перси. Все остальное второстепенно.

– До тех пор, по крайней мере, пока не будем абсолютно уверены, что твой отец не сможет отнять малыша. И у тебя по-прежнему будет отдельная спальня. Ты была мне глубоко небезразлична. Надеюсь, мы сможем, по крайней мере, стать друзьями.

Леона потупилась, Байрон понял, что своими словами лишь усугубил ситуацию.

– Друзьями.

– Ради блага Перси.

– Позволь мне обдумать твое предложение. Завтра пятница. Все равно разрешение на заключение брака придется ждать неделю или две.

– Конечно. – Байрон пытался придать голосу дружелюбия. – В любом случае с завтрашнего дня начну подыскивать жилье. – Даже если она откажется выйти за него замуж, жить они все равно будут вместе.

Но она не откажется. Сомнений не возникало.

Байрон понял, что пора уходить. Желание съесть шоколадное печенье усиливалось. Да и ей нужно подумать.

– Во сколько мы завтра увидимся?

– Мне нужно ехать в офис, сообщить боссу о том, как продвигается проект. Кроме того, я должна набросать для тебя несколько эскизов. Я же обещала.

– В таком случае давай пообедаем вместе? Я нам что-нибудь приготовлю.

– Только не в особняке!

– Нет-нет. В ресторане.

– Хорошо. Завтра около полудня.

Он переложил яблочное пюре в контейнер и плотно закрыл крышку.

– Для Перси.

– Для Перси.

Голос ее звучал безрадостно.



Байрон промаршировал на кухню, но опоздал. Джордж уже ушел. Обычно теплая, ярко освещенная комната оказалась темной и погруженной в тишину, лишь его шаги эхом разносились вокруг.

Он включил свет и выбрал нужные ингредиенты, вознамерившись обязательно приготовить шоколадное печенье к завтрашнему обеду. И, пожалуй, несколько сэндвичей. Да, меню нужно выбрать самое простое.

Включив духовку, он принялся привычными точными движениями замешивать тесто. Ему даже не требовалось сверяться с рецептом.

В самом ли деле он предложил Леоне стать его женой? Она родила сына – его сына с такими же, как у него, рыжими волосами.

Нужно позаботиться о кольце. Он в прошлый раз не купил, а теперь оно просто необходимо, чтобы доказать серьезность намерений.

– Вот ты где.

Быстро развернувшись, Байрон увидел Френсис, сменившую вечернее платье на бирюзовую клетчатую пижаму из плотной байковой материи.

– Что случилось?

– Ничего. Почему что-то обязательно должно случиться?

Френсис улыбнулась знающей улыбкой:

– Потому что ты печешь печение в десять часов вечера. Нам обоим отлично известно, что это значит. Что-то стряслось. Это из-за Леоны, не так ли? Поверить не могу, что ты нанял ее на работу, Байрон. Неужели нравится делать из себя идиота? Боже мой, ну говори же, что произошло.

Байрону совсем этого не хотелось, но Френсис его близнец, и они не имели друг от друга секретов.

– А ты не хочешь объяснить, с чем связано твое внезапное возвращение домой?

Вопрос смутил Френсис, щеки зарумянились.

– Неудачно вложила деньги.

– Ты на мели?

– Только Чэдвику не говори. Ты же его знаешь. Не вынесу от него еще одной тирады. «Я же тебя предупреждал».

– Френни.

– Не важно. Со мной все будет в порядке. Я встану на ноги. Не о том сейчас речь. Рассказывай, что у тебя стряслось. Ты печешь печенье, потому что…

Байрон глубоко вдохнул и выпалил:

– У меня есть сын.

Цинизм Френсис тут же испарился.

– Что?

– Повторил судьбу нашего старика. Сделал женщину беременной и бросил. Леона родила мальчика, назвала Перси, и у него рыжие волосы.

– Кто еще знает?

– Ее семья. Она живет со своей сестрой, которая присматривает за малышом. С отцом они порвали всяческие отношения.

– Ну да, ну да. Вот, значит, что она тебе рассказала? Нам обоим отлично известно, ей нельзя доверять. Мне ли тебе напоминать, как она умолчала, что доводится дочерью Леону Харперу, даже после того, как вы стали спать вместе?

– Не нужно ни о чем напоминать. Это ничего не меняет. Перси мой сын.

– Ты в этом уверен? – не сдавалась Френсис.

– Да.

Она покачала головой, выражая одновременно недоверие и жалость.

– Одному Богу известно, что она о тебе наговорила. А папаша ее? Тебе нужно забрать у нее ребенка.

– Я предложил ей выйти за меня замуж. Немедленно.

Френсис ахнула от ужаса.

– Совсем сбрендил? Хочешь породниться с семьей гадюк?

– Именно поэтому я и должен на ней жениться, убедиться, что Харпер не заберет у нас Перси.

– Ты сам себя слышишь? Нет никаких нас. Есть только ты и женщина, разбившая тебе сердце и утаившая от тебя ребенка. – Френсис вдруг расплакалась. – Я и так потеряла тебя на целый год. Ты уехал из-за нее. Никто не понимает тебя лучше меня. Мне недоставало брата-близнеца.

Меньше всего Байрону сейчас была нужна очередная порция вины.

– Я тоже по тебе скучал, но теперь вернулся.

Френсис хлюпнула носом.

– А другого способа нет? Обязательно на ней жениться?

– Обязательно. Только так я смогу все исправить.

По крайней мере, он честен. Не клялся в вечной любви, не обещал до конца жизни носить на руках. Брак по необходимости. Они будут спать в разных спальнях. Сестра Леоны переедет к ним.

– Осторожнее, Байрон.

Он хотел возразить, что всегда осторожен, но Френсис наверняка заявила бы ему, что, веди он себя осмотрительнее в первый раз, догадался бы, что Леона Харпер – дочь того самого Харпера. Кроме того, будь он осторожнее, не родился бы ребенок. Нет, он не был осторожен. Он просто хотел Леону и не придавал значения тому, что она всегда уходила от разговора о семье. Для него имело значение лишь то, что они вместе. Отныне они будут вместе хотя бы ради сына.

– Я позвоню Мэттью, он привлечет к этому делу адвокатов. – Разумный шаг. По крайней мере, одному Байрон у своего отца научился: брак – состояние временное, богатый мужчина не должен забывать о заключении брачного контракта.

– Я не это имела в виду.

– Знаю. Послушай, я узнал обо всем только сегодня и пока до конца не осмыслил.

– Он милый, твой сын?

Байрон вспомнил светло-голубые глаза, рыжие волосы и слюнявую улыбку.

– Да, очень милый.

Френсис покачала головой, усмехнулась:

– Видел бы ты сейчас свою улыбку. Поздравляю, Байрон, ты стал отцом.





Глава 7



– Что? Что ты сказала? – ошеломленно воскликнула Мэй.

– Я собираюсь замуж за Байрона.

«Вроде бы».

Мэй открыла рот, закрыла, открыла снова.

– Когда? Впрочем, не важно. Объясни лучше, зачем тебе это надо?

– Он отец Перси. Кроме того, не хочется, чтобы наш отец вступил со мной в битву за опеку над Перси. А если я стану женой Байрона, ему не удастся отнять малыша. – Приводя одно разумное объяснение за другим, Леона чувствовала, как желудок стягивает тугим узлом.

– А как же я? – гневно сверкая глазами, воскликнула Мэй.

Никогда она не видела младшую сестру такой разгневанной. В иной ситуации порадовалась бы, что Мэй высказывает свое мнение, а не пассивно принимает новые повороты судьбы. Но сейчас это не помогало.

– Ты можешь жить с нами. Мы найдем большую квартиру, в которой у тебя будет собственная комната. – Мэй смотрела так, будто у сестры вдруг выросла вторая голова. Тогда Леона решила сменить тактику. – Если хочешь, можешь остаться здесь. Отсюда и до колледжа ближе добираться.

– А с Перси что будет? Ведь именно я за ним присматриваю, но не хочу жить под одной крышей с Бомонтом.

Слово «Бомонт» Мэй произнесла столь пренебрежительно, что Леона поморщилась.

– Знаю. Я придумаю способ угодить всем заинтересованным сторонам.

Мэй сомневалась, но вслух ничего не сказала. Леона вернулась в свою спальню, но заснуть не могла, лихорадочно обдумывая все варианты. Выйти замуж за Байрона. Жить с ним. В дневное время притворяться семьей, а на ночь расходиться по разным комнатам. А что делать? Иного выхода нет. Но вопрос снова и снова всплывал в голове.

То, что они будут спать по отдельности, обсуждению не подлежит. Просто так должно быть. Даже теперь ее губы помнят вкус его поцелуев, а истомившееся за целый год воздержания тело жаждет отдаться на милость его рук. Близость с Байроном всегда дарила радость и доставляла огромное удовольствие. В его объятиях Леона чувствовала себя особенной.

Было ли неправильным желать возвращения этих удивительных ощущений? Нет, неверный вопрос. Стоило ли снова ложиться в постель к Байрону? Уж лучше раздельные спальни. Не нужно путать секс с любовью. Одураченная однажды, да не будет введена в заблуждение вторично. Она уже не та наивная дурочка, какой была прежде.

Наконец Леона стала размышлять о ресторане. Это единственное, что могло отвлечь от мыслей о Байроне. Нужно накидать несколько идей к завтрашнему дню.

С мыслями о ресторане она провалилась в сон.



Байрон постелил скатерть на маленький столик с металлической столешницей, который ухитрился умыкнуть из патио Бомонт-Мэнор, придвинул два стула. Принес свечу, потому что так захотелось. Когда-то давным-давно он планировал романтический ужин при свечах, во время которого попросит руки Леоны. Кольцо, купленное сегодня утром, грозило прожечь дыру в кармане.

Он решил, что в подвальном помещении ужинать не стоит из-за пыли, а на улице слишком ветрено, и свечу зажечь не удастся, следовательно, без нее можно обойтись.

Байрон прихватил корзину для пикника с тремя видами сэндвичей, картофельным салатом и гаспачо. Из испеченных накануне десертов выбрал миндальный пирог и припас две бутылки холодного чая. Не таким он представлял идеальный ужин, но приходилось быстро адаптироваться к изменяющимся условиям. «Всего лишь еще одна дегустация, – уверял он себя, раскладывая приборы. – Ничего особенного».

И обманывал себя. Он позвонил Мэттью. Ситуация слишком важная, чтобы доверить ее СМС-переписке, но брат не взял трубку, что совсем на него не похоже. Поэтому пришлось удовольствоваться пространным голосовым сообщением: «Кое-что случилось, мне нужно поговорить с тобой».

Он позвонил риелтору, чтобы сообщить свои пожелания, и окружному клерку с вопросом о том, какова процедура регистрации брака. Теперь осталось ждать. Они с Леоной смогут пожениться на следующей неделе, но прежде нужно составить брачный контракт.

Казалось, что прошла целая вечность, хотя на самом деле всего несколько минут. Леона подъехала в начале первого. Из машины вышла спустя несколько мгновений. Байрон решил, что она мысленно подбадривает себя.

Она была одета в очередной деловой костюм. Настоящая бизнес-леди! Но было в ней еще что-то, сразу привлекшее его внимание. Даже спустя время Байрон не знал, что на него так действует. Что бы это ни было, ему тут же захотелось заключить ее в объятия и никогда не отпускать. Нанял он ее по одной причине – показать, что ей не удалось причинить ему боль. Оказалось, ей вообще нельзя доверять.

Предложение Байрона не было связано с соблазном, который являла собой Леона. О сексе он сейчас не думал, но стремился сделать все от него зависящее, чтобы обезопасить сына.

– Привет!

Она что, нервничает? Вот и прекрасно. Пусть не думает, что у нее одной все козыри на руках. Чем скорее поймет, что главный здесь он, тем лучше.

Байрон поднялся и положил руки ей на плечи, готовый поклясться, что ощутил проскочивший электрический разряд между ними, но не собирался сдаваться и обнимать ее. Не стоит снова позволять ей проникнуть в его сердце.

– Ты обдумала мое предложение?

Леона вопросительно выгнула бровь.

«Так-то лучше!»

– Что-то не припомню никаких предложений от тебя, только прямой приказ.

Байрон вынул из кармана маленькую нежно-голубую коробочку.

– Верно, я совершил ошибку. – Он открыл крышку, и солнечный свет заиграл в гранях бриллианта на кольце, рассыпав по скатерти пригоршню бликов. – Леона, ты выйдешь за меня?

Если бы он предложил ей это год назад. Не успела эта мысль оформиться в сознании, как он вспомнил, что она скрыла от него свое имя и родственников. Ответила ли бы она согласием год назад? Или рассмеялась бы ему в лицо? Изменилось бы что-нибудь в их жизни или осталось по-прежнему?

Леона ахнула, попеременно глядя то на кольцо, то на него. Протянула было руку к коробочке, но тут же отдернула.

– Нам нужно поговорить о работе. Мистер Лютефиск не любит, когда его служащие в рабочее время решают проблемы личного характера. Он позвонит примерно через час, чтобы узнать, как идут дела. Хоть он и разрешил мне заниматься этим проектом самостоятельно, все же внимательно наблюдает за моей работой.

Отговорка. Байрону это совсем не понравилось.

– Леона, речь идет не о каком-то «личном деле», а о нашем совместном будущем.

Она одарила его мрачным взглядом, заставив испытать чувство вины.

– Это моя работа. Не нужно думать, что, наняв меня и сделав предложение, ты получил неограниченный контроль надо мной. В противном случае придется ответить на твое предложение, вот только ответ тебе не понравится.

Байрон усмехнулся против воли:

– Когда ты набралась этого вздора?

– Когда ты бросил меня. А теперь давай наконец поговорим о деле.

Брошенное ею обвинение ужалило его.

– А мне запомнилась другая версия событий.

Стряхнув с плеч его руки, Леона яростно шлепнулась на стул, будто именно он повинен во всех ее бедах.

– Сейчас я не обсуждаю личную жизнь. Я работаю.

– Что ж, хорошо. Когда будешь готова обсудить личную жизнь?

– После пяти.

– А когда я снова увижу Перси?

– Вот, значит, что тебе важно теперь. Хорошо. И его ты можешь увидеть сегодня после пяти. Приходи в гости. Как видишь, я не пытаюсь прятать его от тебя. А теперь давай наконец приступим к работе!

– Ладно, – уступил Байрон, ставя коробочку на стол. Кольцо продолжало посверкивать в свете солнечных лучей.

Леона протянула ему планшет:

– У нас есть три основных варианта декора интерьера: можем его осветлить, оставить приглушенно-затемненным или пойти ва-банк и выбрать очень темную палитру.

Байрон посмотрел на выбранные ею цвета: ярко-желтый с теплым красным акцентом, серый с холодным малиновым и насыщенно-красный, кажущийся черным в тени.

– Мне нравится желтый. Не хочу темный интерьер, ведь тогда посетителям, чтобы прочесть меню, придется подсвечивать его мобильными телефонами.

– Согласна. Я подумала, будет неплохо обыграть «Пиво и Першерон» в названии ресторана. Как насчет «паб «Першерон»?

– Нет.

– «Салун «Белая лошадь»?

– Не годится.

Леона усмехнулась. Он не мог не признать, что играть на равных гораздо приятнее. Как же ему недоставало их дружеского общения! Вдруг захотелось перегнуться через стол и поцеловать ее, как вчера вечером за секунду до того, как его мир изменился навсегда.

– Также я подумываю о внедрении европейского стиля. Как насчет Caballo de Tiro?

– Что это? Рабочая лошадка?

– В переводе с испанского «тягловая лошадь». Полностью соответствует бренду и подчеркивает твою связь с испанской кухней.

Подняв глаза, он увидел, что она довольно улыбается.

– Тебе по душе эта идея, не так ли?

– Да, она самая интересная. Правда, я не была уверена, что ты поймешь перевод с испанского.

– Вообще-то я неплохо поднаторел в испанском и французском. Моих познаний хватало, чтобы готовить и отвечать отказом на непристойные предложения.

– Вот как? – Леона снова посмотрела на кольцо.

Байрон сразу заметил, что она весьма неумело симулирует отсутствие интереса.

– Никто не придавал значения, что я из семьи Бомонт, и это не могло не радовать. Это было превосходно. И все же многие люди были заинтригованы рыжеволосым американцем.

Его слова были чудовищным преуменьшением. Сначала в Париже, а потом в Мадриде не прохо дило недели, когда бы он не обнаруживал на своем пороге поджидающую его красивую женщину. Или красивого мужчину.

– Наверно, тебя это забавляло. – Леона, потупившись, принялась сосредоточенно гонять картофельный салат вилкой по тарелке.

– Вообще-то нет.

Она хотела что-то сказать, но передумала.

– Вернемся к работе. Как тебе предложенное название?

Байрон вздохнул:

– Верно. Работа.

Он не собирался рассказывать, как, стремясь забыть ее, несколько раз во время своей добровольной ссылки собирался уложить в постель другую женщину, но всякий раз раздумывал. Байрон заставил себя сосредоточиться на деле. Он ведь всегда мечтал открыть собственный ресторан. Caballo de Tiro. Звучит неплохо, выговорить не слишком трудно.

– Было бы хорошо обыграть в украшении интерьера тему упряжной лошади. Например, стилизованные под телеги светильники. Кстати, телегу можно поставить и у входа. Это имеет смысл, учитывая, что в ресторан могут прийти родители с детьми. Телега служит и элементом декора, и развлечением для малышей. – Байрон вернулся к фотографии с цветовой палитрой: – Итак, ты предлагаешь выкрасить стены в желтый цвет и внести красный акцент.

– Да. Например, красными могут быть скатерти и салфетки.

– Не забудь про состаренное дерево.

– И кожу. Сиденья будут из кожи насыщенно-коричневого цвета. По стенам можно развесить картины и лошадиную сбрую. Обстановка планируется уютная и удобная, официальная, но не напыщенная.

– Мне нравится. Давай на том и порешим. Caballo de Tiro.

Леона обрадовалась:

– Это было нетрудно. Имеются у меня и еще кое-какие идеи.

Байрон с трудом подавил вздох. Ресторан важен, но сейчас ему хотелось перейти к более насущным вопросам. Как Перси? Согласна ли Леона выйти за него замуж или будет на каждом шагу ставить подножки? И что она, черт подери, имела в виду, говоря, что он бросил ее?

Она искоса посмотрела на него:

– Ты меня нанял.

– Знаю, но до пяти часов еще так далеко.

– Байрон, сосредоточься. Мне нужна спецификация кухни, после чего необходимо позвонить подрядчикам, обсудить временные рамки. Мой босс требует, чтобы все было сделано как можно быстрее. Я немного подредактирую эскизы интерьера и экстерьера и…

У Байрона зазвонил телефон.

– Риелтор, – с облегчением пояснил он. Хоть кто-то не заставил себя ждать! – Ешь, а потом перей дем к обсуждению духовых шкафов.

– Договорились.



Остаток дня промелькнул, как в тумане. Риелтор представила внушительный список готовых к найму домов на одну семью и приглашала посмотреть их в субботу. Леона хотела обсудить кухонную технику и расстановку столов. От такого у кого угодно пропадет желание работать. А ведь еще несколько месяцев назад он жил в тесной квартирке в Мадриде, готовил ночами для всемирно известного шеф-повара и в одиночестве бродил по городу, пытаясь затеряться в чужой культуре.

Пытаясь забыть о Леоне Харпер.

Теперь он будет управлять собственным рестораном, жить с Леоной и растить сына.

Слушая ее рассуждения о раковинах для ванной комнаты, он на долю мгновения вдруг захотел вернуться в Мадрид. Сию минуту. Помутнение рассудка, не иначе. Все происходящее казалось безумием. Предложение Леоне, чтобы не беспокоиться об опеке над сыном, осмотр домов, обсуждение, какое «послание несут клиентам» краны в ванной, совместное проживание с женщиной, уничтожившей его, отец которой к тому же сделал все, чтобы разрушить его семью.

Истинный Бомонт не станет ни убегать, ни признавать поражение. Хардвик Бомонт не утруждался исполнением отцовского долга, но последний разговор с ним Байрон запомнил очень хорошо. Увидев испачканные в муке штаны сына, он скривился от омерзения.

– Вся эта поварская чушь – неверное решение. Это занятие – удел слуг, оно недостойно Бомонта.

В тот момент Байрону в очередной раз пришла мысль о побеге. Он хотел лишь одного: готовить в тишине и спокойствии, без ежеминутных укоров в том, что он недостаточно хорош. Но ему было всего шестнадцать, и он считал, что знает, как устроен мир. На самом деле ничего он не знал, лишь делал умный вид.

– Хотите, чтобы я ушел? Так я уйду. Не намерен выслушивать ваши оскорбления.

Байрон действительно ожидал, что его выгонят. Никто никогда не осмеливался перечить Хардвику Бомонту, и менее всего это следовало делать ему, горе-сыну. Губы Хардвика искривились в усмешке, Байрон обхватил себя руками. К его вящему изумлению, отец изрек:

– Бомонт никогда не бежит от проблем, мальчик. Мы точно знаем, чего хотим, и боремся за это, невзирая на мнение окружающих. Если я еще раз услышу, что ты намерен сдаться, лично превращу твою жизнь в ад. Я ясно выразился?

– Да, сэр. – От угроз отца душа ушла в пятки, кроме того, он испытывал смущение. Отец что, разрешает бунтовать?

Развернувшись, он зашагал прочь из кабинета, но вопрос отца заставил его остановиться:

– Мясо ягненка вчера – чья заслуга? Твоя или Джорджа?

Мясо действительно удалось на славу, это отметили даже братья.

– Я готовил под руководством Джорджа.

Долгое время отец молчал, Байрон не понимал, можно уйти или нет. Наконец Хардвик сказал:

– Веди себя с достоинством, как подобает настоящему Бомонту. И чтобы я больше не видел муки на твоей одежде. Уяснил?

– Да, сэр.

И Байрон остался дома, вынужденный мириться с брюзжанием отца о том, что выполняет работу прислуги. День ото дня он совершенствовал свое кулинарное мастерство и нередко удостаивался похвалы отца: «Сегодня ужин был особенно хорош». В его устах это самые изысканные комплименты.

Вскоре после того давнего разговора Хардвик Бомонт умер от сердечного приступа, и за муку на одежде принялась бранить Френсис, но никто больше не говорил, что он позорит славное имя Бомонт, занимаясь работой прислуги. Ему больше не нужно было сражаться за мечту. Он перестал бороться и опустил руки. Это относилось и к Леоне. Вместо того чтобы бороться за нее, он сбежал в Европу.

Ситуация изменилась. Теперь он главный и точно знает, чего хочет. Жениться на Леоне и принимать активное участие в жизни сына. Самое время начать вести себя, как подобает истинному Бомонту.



Наконец настало пять часов вечера. За это время Леона заставила его изучить цветовые образцы, тарелки, ножи для мяса и многое другое. Правда, для самого Байрона значение имела только еда.

Прополоскав в раковине тарелки, он сложил все. За исключением кольца, которое спрятал в карман. Его нервировало, что Леона оставила на столе кольцо стоимостью двадцать тысяч долларов.

Она станет его носить. И примет предложение. Вслед за этой мыслью пришла еще одна, едва отпечатавшаяся в сознании.

Леона будет принадлежать ему. Отчего нет? Они поженятся, будут жить вместе. Так почему бы не заявить свои права на то, что некогда уже принадлежало ему? Вот только в сердце ее допускать снова нельзя. Байрону всегда нравилось заниматься любовью с Леоной. Им было хорошо вместе, и он надеялся, что это волшебство никуда не делось. Он сможет наслаждаться ее телом, не позволяя чувствам ослепить себя до такой степени, чтобы не видеть правду. Она лгунья, и с ней нужно держать ухо востро.

Подойдя к своей машине, Леона спросила:

– Поедешь за мной, нам ведь по пути?

Байрону казалось, что кольцо прожжет дыру у него в кармане.

– Да, я еду домой с тобой.

Она улыбнулась, он с трудом подавил желание поцеловать ее. А зачем противиться своим желаниям? В три шага преодолев разделяющее их расстояние, он заключил ее в объятия и поцеловал. Она негромко охнула. Ему было все равно. Он мечтал об этом целый год. Возможно, она недостаточно хороша для него, но держаться в стороне он не в состоянии.

Мгновение спустя Леона ответила на поцелуй. Обхватила его за шею и приоткрыла губы. Он тут же скользнул языком ей в рот, пробуя на вкус ее сладость. Прервал поцелуй, но объятий не разомкнул.

– Время уже нерабочее, поэтому можно.

Еще мгновение ее грудь оставалась прижатой к его торсу, затем Леона неохотно отстранилась:

– Байрон, нельзя так меня целовать.

– Хочешь, чтобы я делал это по-другому?

– Ты недвусмысленно дал понять, что женишься на мне только ради блага ребенка. Мы собираемся спать в разных спальнях. Я была небезразлична тебе прежде, но не сейчас.

Он вынул кольцо из кармана.

– Думаешь, все будет так уж плохо? Между нами, я имею в виду.

– Мне просто нужно знать, чего ожидать. То ты злишься на меня, то готовишь мне ужин и говоришь, что у меня будет отдельная комната, то целуешь и даришь кольцо. Это фамильная реликвия, не так ли?

– Нет. Я купил его только сегодня утром. – Кольцо не запятнано ни историей его семьи, ни ее. Оно принадлежит только им, и никому больше.

– Хорошо. Не имеет значения.

– Еще как имеет. Кстати, я даже не знаю, каково полное имя Перси. Он Харпер или Бомонт?

– Он Перси Харпер Бомонт, в свидетельстве о рождении ты значишься отцом. Но среднее имя я дала свое.

Байрон очень обрадовался, что Леона записала малыша на его фамилию. Он обхватил ее лицо и заставил посмотреть себе в глаза.

– Спасибо тебе.

У нее задрожали ресницы.

– Ты снова это делаешь. Чего хочешь ты, вот вопрос?

– Нам нужно ехать, иначе Мэй будет волноваться.

Некоторое время Байрон молча смотрел ей вслед, потом сунул кольцо в карман. Бомонты борются за то, чего хотят, невзирая на мнение окружающих. Ей еще предстоит узнать, как далеко он способен зайти, чтобы получить желаемое.



Глава 8



Леоне никак не удавалось попасть ключом в замок. Интересно, почему на этот раз, приведя Байрона к себе, она нервничает куда сильнее, чем в прошлый. Он стоял очень близко и пристально наблюдал за ее действиями. Без сомнения, ожидая ответа на свой вопрос. Если бы она только знала, чего хочет.

– Мэй! Мы дома.

Тут же заверещал Перси.

– Привет, малыш. – Леона подхватила его на руки. – Скучал по мне?

– Доктор прописал новые капли, – сообщила Мэй, – они на пеленальном столике.

– Спасибо.

Повисло неловкое молчание. Мэй смотрела на Байрона, не видя его.

– Ладно, я пошла. Вернусь поздно.

– Хорошо повеселиться! – крикнула Леона вслед сестре. Та наградила ее убийственным взглядом и, взяв жакет и сумочку, удалилась.

Байрон вздохнул:

– Честно говоря, я попросил риелтора подыскать нам дом с милой однокомнатной квартиркой неподалеку. У меня такое чувство, что Мэй не захочет видеть меня каждый день.

– Я вообще не уверена, хочет ли она переезжать, – призналась Леона. Если нет, придется вносить за нее ежемесячную арендную плату. С другой стороны, не так уж плохо, если не сложится с Байроном, будет куда вернуться. – Подержи Перси. Мне нужно переодеться.

Байрон взял ребенка на руки. Сегодня его действия были чуть более уверенными. Или он не так сильно паниковал.

– Как поживает мой мальчик?

Перси состроил ему рожицу.

Леона поспешила в спальню и переоделась в джинсы и симпатичную маечку, уверяя себя, что вовсе не стремится заслужить одобрение Байрона. Просто так удобнее. Вернувшись в гостиную, она обнаружила Байрона и Перси лежащими на полу на животе. Байрон улыбался сыну, поощряя его. Леоне хотелось незаметно постоять в сторонке и понаблюдать за ними. Пока он не оставил ее, она мечтала, что они позабудут давнюю междусемейную вражду и всегда будут вместе. Они много это обсуждали. А потом Байрон уехал, доказав тем самым, что он истинный Бомонт. Бросил ее, как предупреждал отец, а теперь вернулся и тут же принялся распоряжаться.

Она не доверяла ему. Кольцо, квартира, разговоры о семье. Он думает, будто хочет именно этого. Но это не имеет ничего общего с тем, что хочет она, и будет отнято у нее в тот момент, когда он изменит свое решение.

Леона желала связать свою жизнь с человеком, на которого можно рассчитывать, который не будет воспринимать ее как балласт. Именно так поступал отец с ее матерью. Она жаждет стабильности, безопасности и счастья для себя, сына и сестры. Было время, когда она верила, что Байрон может обеспечить ей все это и много больше. Второй раз она не ошибется.

Нужно сосредоточиться на безопасности и счастье сына, от этого зависит все остальное. Ради него она готова пожертвовать своим сердцем.

– Веселитесь?

– Мне было интересно, умеет ли он перекатываться.

– Нет, пока не умеет. Как твои ушки, малыш? – Перси, ворча, пытался подняться. – Знаю, трудно смотреть по сторонам, когда лежишь на животе. – Она погладила сына по спине и посмотрела на Байрона. Он глядел на нее так, будто увидел впервые.

– Что такое?

– Ты не ответила на мой вопрос. Ни на один из них.

– Так задай его снова.

– Ты будешь жить со мной?

Чтобы у Перси был любящий отец? Даже если ради этого она каждый день будет страдать, оплакивая величайшую любовь своей жизни и величайшую ошибку? У них ведь с Байроном не соревнование!

– Да.

– Поедешь со мной завтра осматривать варианты жилья? И Перси можешь взять, ведь ему тоже там жить. Пусть выскажет свое мнение.

Леона не смогла сдержать усмешку. Очень предусмотрительно с его стороны! Если бы он руководствовался этим принципом во всем, что делает и говорит!

– Ты выйдешь за меня замуж?

Ради блага Перси.

– Прежде чем согласиться, хочу знать, что это будет за брак.

– Что ты имеешь в виду?

– У тебя будут другие женщины?

– Нет. – Он ни секунды не раздумывал. Ей это понравилось. – Что насчет тебя?

– У меня и без свиданий забот полон рот.

– Значит, решено? Никто не станет ни с кем встречаться. Что еще?

Одно маленькое но. Бомонты всегда жульничают. Хардвик Бомонт всегда забирал себе детей. Им ни при каких обстоятельствах нельзя доверять.

– А если у нас не получится? Ты же не отнимешь его у меня, правда?

– Я не похож на своего отца, Леона. А что насчет тебя? Если у нас не получится, ты же не заберешь сына и не сбежишь? Я не потерплю новой лжи. Если ты снова меня предашь… – Он намеренно оставил фрау незаконченной.

От его угрозы у нее по спине пробежал холодок. Если она совершит поступок, который ему не понравится, он заставит ее страдать.

– Я никогда не лгала. Я назвала тебе свою фамилию.

– Вот, значит, как ты себя оправдала? Раз это не наглая ложь, значит, ты ни в чем не виновата? Как трогательно.

Он протянул руки к Перси. Леона так крепко прижимала к себе ребенка, что он начал извиваться. Байрон вздохнул:

– Я хочу, чтобы все у нас стало по-другому, ты же понимаешь. Не хочу походить на своих родителей. – Он подошел и сел рядом. Перси продолжал ерзать, Леоне пришлось передать его Байрону. – Мне отлично известно, что отец сделал с матерью. Я никогда не поступлю так с тобой и Перси.

Леона понимала, что Байрону доверять не следует, но он говорил так убедительно, что она почти сдалась. Посмотрела на сына, увлеченно сосущего пальцы.

– Мне потребуется помощь с малышом. Если Мэй не захочет жить с нами, придется искать ясли, а это недешево. Ушные капли тоже стоят больших денег, не говоря уже об операции по вставлению трубок в случае инфекции.

– Я обо всем позабочусь.

Готова ли она расстаться с таким трудом завоеванной независимостью и позволить ему оплачивать счета, потому что так лучше для сына, но не для нее? Леона приказала себе не паниковать и не терять головы, дышать глубоко и размеренно.

– А что насчет твоей семьи?

– Что насчет их?

– Ты же видел, как на меня отреагировала Френсис. Не воспримут ли они наш брак в штыки?

– Все изменилось. Мы будто разом осознали, что Хардвик действительно мертв и нам больше не нужно отвечать его ожиданиям. Даже Чэдвик изменился, стал больше улыбаться.

– Хотела бы я, чтобы и мой отец это наконец уразумел, – с тоской отозвалась Леона. Вот если бы все смогли позабыть давнюю вражду и просто продолжить жить!

Перси захныкал, показывая, что голоден.

– Ой, мне давно надо заняться ужином.

– Позволь мне. Что еще он ест?

– Твое яблочное пюре ему очень понравилось. Еще он любит йогурты и кашу, но главным образом детские смеси.

Байрон высунул голову из кухни и помахал в воздухе банкой с нарисованными на ней зелеными бобами и картофельным пюре.

– Это, что ли?

– Да. Очень хорошая марка, органическая еда без добавок.

Наградив ее скептическим взглядом, Байрон снова скрылся в кухне. Леона проверила подгузник Перси.

– Сдается мне, – обратилась она к малышу, укладывая его на пеленальный столик, – что он начнет с нуля.

И не ошиблась. Пока она меняла подгузник, Байрон успел начистить картошки, поставить ее варить и подогреть банку зеленых бобов.

– Консервы мне совсем не по душе. Я куплю сыну свежие или замороженные овощи.

– Тебе не обязательно это делать, – начала было Леона, но строгий взгляд Байрона заставил ее замолчать. – Хорошо, как тебе будет угодно.

Сорок минут спустя они уже ужинали.

– Очень вкусно, – похвалила Леона, кормя Перси с ложечки и одновременно пытаясь есть сама. Малыш поддержал ее, изо всех сил замолотив ручками по приставному столику и открыв рот, прося добавки.

– Хорошо. Я ведь раньше готовил для новорожденных детей. Ну, знаешь, когда отец женился снова и снова и его жены рожали детей. Он ожидал, что мы будем разделять его вкусы в еде, но, видишь ли, четырехлетнему малышу не просто полюбить стейки со стручковым перцем. Джордж, конечно, всегда готовил для нас более подходящую еду, но нам приходилось есть на кухне, чтобы родители не знали. Это было сто лет назад.

– Очень похоже на мое детство.

– Мы никогда говорили о твоем детстве, ты всегда меняла тему. Так что у меня пробел в знаниях.

– Я знала, кто ты такой, невозможно не обратить внимания на твою фамилию, но мне хотелось выйти за рамки противостояния Харперов и Бомонтов, узнать, в самом ли деле ты такой, как утверждает мой отец, сможешь ли полюбить меня ради меня самой, а не ради моего наследства. – Прежде Леоне не представлялось возможности сказать Байрону эти слова. В ту ночь все произошло очень быстро.

– Я хотела быть кем-то большим, чем просто дочерью Леона Харпера.

– Так и было. Так и было.

Леона подалась вперед, чтобы не упустить окончания этого важного предложения, но его не последовало.

– Что ты имеешь в виду?

– Ничего, – грубо отозвался он.

– Байрон. – Она встала рядом и положила руку ему на плечо, пытаясь развернуть лицом к себе, но он даже не шелохнулся. – Скажи мне!

– Тебе следовало обо всем мне рассказать. Ничего бы не изменилось, если бы ты сама сказала. Тогда бы мне не пришлось узнавать правду от твоего отца.

Чувство вины, последние несколько минут отравляющее разговор, вырвалось на свободу.

– Я хотела, но боялась разрушить самое лучшее, что когда-либо случалось в моей жизни.

Она надеялась, что он улыбнется своей особой улыбкой, заставляющей ее растаять, но его лицо оставалось суровым.

– Ты мне не доверяла.

Леона смотрела на него, чувствуя, как вина постепенно сменяется гневом.

– Во-первых, не я сделала ноги. Я осталась разбираться с последствиями. Пыталась наладить свою жизнь, хотя тоже хотелось сбежать, спрятаться, но такая роскошь мне была недоступна. – Байрон хотел было запротестовать, но Леона перебила: – Во-вторых, именно поэтому я и не ответила согласием на твое предложение. На этот раз оно не похоже на приказ, но я только и жду, когда ты из любящего папочки превратишься в разъяренного бывшего любовника.

Перси завозился, явно недовольный тем, что его оставили одного. Впервые в жизни Леона не спешила взять его на руки.

– И наконец, ты мне тоже не доверяешь. Четыре дня, Байрон. Столько мне потребовалось, чтобы принять решение уйти от отца. А тебя не было рядом. Ты уехал. Не мог задержаться на недельку и дождаться меня. – Горло пересохло, но она не могла допустить, чтобы голос хрипел. – Так что, извини, мне нужно больше доказательств, что ты не исчезнешь вновь и женишься не только ради того, чтобы отнять у меня сына.

– Ты нуждаешься во мне.

Перси издал нетерпеливый вопль и бросил ложку на пол, Леона услышала удар.

– Я нуждаюсь в алиментах на ребенка. И в работе. Тебе придется хорошо постараться, чтобы убедить меня, что я нуждаюсь и в тебе тоже.

С этими словами она развернулась и зашагала прочь из кухни.



Глава 9



Байрону было непросто сосредоточиться на купании сына, в ушах до сих пор звучали слова Леоны. Разве предложение руки и сердца не достаточное доказательство того, что он не намерен исчезнуть, прихватив малыша? Брак – это… Да, возможно, не вечные узы, но все же подобный союз нельзя недооценивать. Женившись на Леоне, он упрочил бы свое положение в жизни Перси. Неужели она не понимает? Почему не пытается его разуверить? Где обещания, что она никогда ему больше не солжет, не натравит на него и его семью своего отца с оравой адвокатов, не выжидает, пока он ослабит защиту, чтобы ударить по самому больному месту – по сыну? Она дважды солгала ему. Даже если это и было чудовищное недопонимание, она все равно многие месяцы водила его за нос. Как ей после этого доверять?

Далеко в своих размышлениях ему продвинуться не удалось, плескающийся в ванне Перси брызнул ему водой в глаза. Увидев проплывающую мимо резиновую лодку, малыш заверещал от восторга и с удвоенной энергией замолотил ручками по воде. У Байрона намокла рубашка, а Перси не стал чище. Когда сын потянулся за лодкой, Байрон не сумел его удержать, и малыш с головой скрылся под водой.

– Ой! – вскрикнул Байрон.

Леона тут же очутилась рядом и выловила ребенка.

– Я его подержу, а ты помой.

– Мне очень жаль.

Перси заплакал, но Леона тут же подтолкнула лодку в его сторону, и он успокоился.

– Все в порядке, – мягко заверила она. Байрон с удивлением увидел, что она улыбается. – Со временем станет легче.

– Раз ты так говоришь.

Ссора, которая в действительности таковой не являлась, висела между ними. Байрон продолжал раздумывать над словами Леоны и после того, как они выкупали и подготовили ко сну Перси. Она не сказала ему о своей семье, потому что не хотела к ней принадлежать. Можно ли ей верить?

Весь минувший год он считал, что она намеренно ввела его в заблуждение, скрыла информацию, чтобы в подходящее время воспользоваться ею в своих целях. Не стала ли «подходящим временем» та ужасная ночь?

Быть может, все совсем иначе?

Байрон воскресил в памяти воспоминания. Рори отчитывает его, он огрызается, Рори увольняет его. Он тогда набросился на Рори с кулаками, потому что за полтора года работы достаточно от него натерпелся и жаждал поквитаться. Потом шеф-кондитер Брюс, которого Байрон считал своим другом, грубо выволок его из ресторана и бросил на тротуар. Как раз вовремя, чтобы увидеть, как Леона садится в автомобиль Леона Харпера. Вот только сама ли она садилась или ее заталкивал отец? Было темно, шел дождь, и Байрон решил…

Было ли это заранее спланированное представление? Говорит ли Леона правду о лжи в прошлом? Он совершенно запутался. Она вскружила ему голову до такой степени, что он лишился всяческих ориентиров.

Пока Леона занималась Перси, Байрон яростно отмывал посуду, пытаясь максимально точно вспомнить, что делал Леон Харпер за мгновение до того, как подошел к нему и осыпал насмешками.

В кухню вернулась Леона.

– Малыш заснул? – спросил он, решив, что именно этим следует интересоваться заботливому папаше.

– Я закапала ему ушки. Надеюсь, он проспит хоть пару часов.

– Надеешься?

Леона вымученно улыбнулась:

– Именно поэтому мы и ищем трубки.

– Понимаю. Сколько раз у него уже воспалялись ушки?

– Я давно потеряла счет. Иногда к нему встает Мэй, но в целом ему просто хочется, чтобы его приложили к груди.

Байрон посмотрел на ее грудь. Леона была без лифчика, и соски отчетливо проступали через тонкую ткань футболки. Вожделение накрыло его с головой, когда он вспомнил их поцелуи – сегодняшний и вчерашний.

– Прекрати. – Леона скрестила руки на груди.

– Прости, – пробормотал Байрон, опуская глаза на кастрюли и сковородки.

– Уверен, что нам стоит жить вместе?

Байрон напрягся. Черт подери, ситуация ухудшается с каждой минутой.

– А какие есть варианты?

– Например, ты можешь регулярно навещать Перси и брать его к себе на недельку-другую согласно графику опеки, а также выплачивать алименты. Возможно, так будет лучше.

– Лучше для кого? Уж точно не для Перси, ведь в таком случае его может забрать твой отец. Не бывать этому.

– Байрон, я не хочу трудностей.

– «Трудностей»? Извини, что разбиваю твои розовые очки, но и сейчас все далеко не просто.

– Хорошо. Я лишь хочу сказать, что ты все еще зол на меня, и не желаю, чтобы Перси рос с родителями, которые постоянно ругаются. И не надо делать из меня злодейку.

– Я и не говорил, что ты злодейка. И я вовсе не зол на тебя.

Зато раздражение на самого себя росло с каждой минутой. Борясь за то, что ему дорого, он не смог бы напортить сильнее, даже хорошо постаравшись. Его отец, вероятно, сейчас в гробу переворачивается. Будь Хардвик Бомонт жив, хлопнул бы сына по плечу и посоветовал:

– Прекрати суетиться. Она всего лишь женщина, а ты Бомонт. Вот и веди себя соответственно.

Байрону не хотелось заставлять Леону и Перси подчиниться своей воле. Он не собирался силой и устрашением устанавливать свои порядки.

Леона сверкнула глазами в его сторону:

– Нет, но тебе необязательно что-то говорить. Твои поступки куда красноречивее слов.

– Да что ты? И о чем это свидетельствует?

Он схватил ее за руки и привлек к себе. В его поцелуе не было ни капли нежности и мягкости, только властность и непреклонность. Возможно, ему и не удастся получить согласие на предложение, но он уверен, что она ему и не откажет. Мгновение спустя Леона сдалась. Склонив голову, вздохнула и разомкнула губы. Байрон углубил поцелуй, спрашивая себя, можно ли целовать ее, не опасаясь без остатка раствориться в сладкой неге ее тела?

В его объятиях Леона сделалась покладистой и милой. Его сердце забилось быстрее, и он позволил ей прервать поцелуй.

– Что нам делать, Байрон?

– Давай попытаемся. Я подыщу квартиру, и вы с Перси поживете со мной некоторое время, скажем неделю-другую. Тебе вовсе не обязательно будет перевозить туда все вещи. А если не сработает, – он не желал признавать, что его затея может не сработать. Не хотел ошибаться в суждениях. Но нужно заверить Леону, что у нее есть путь к отступлению и он не станет удерживать ее с сыном в заложниках, когда они заживут под одной крышей, – будем реализовывать твой план.

Байрон уверял себя, что сможет жить с ней. Тогда будет проще разобраться, какая часть ее истории правдива, а в чем она до сих пор лжет.

Она отклонилась, чтобы видеть его лицо.

– А если сработает?

Ее глаза были широко распахнуты, но не от страха. В них светилась надежда. Байрон погладил ее по щеке.

– Если сработает, я снова сделаю тебе предложение.

Прижавшись щекой к его ладони, она выдохнула, слегка приоткрыв губы. Байрон поцеловал ее, стремясь положить конец перебранке и напомнить, что именно он здесь главный, но вместо того, чтобы охладить страсть, поцелуй лишь подлил масла в костер желания. Она нужна ему. И только она. Никакие чувственные европейки не сумеют удовлетворить его так, как эта женщина.

– Две недели? – спросила она чуть слышно, заглядывая ему в глаза.

В глубине ее светло-карих глаз легко можно утонуть. Каким бы сентиментальным ни было это избитое высказывание, Байрон не мог не признать, что в данном случае оно целиком соответствует истине.

– Да. – Он снова коснулся губами ее губ. – Договорились.

– М-м-м-м.

Они принялись с жаром целоваться, позабыв обо всем. Только он и она. Так было раньше и должно быть впредь.

Поцелуй становился глубже, Леона провела языком по губе Байрона. Робкое прикосновение. Словно она опасалась того, что может произойти дальше.

Байрон точно знал, какое развитие событий его бы устроило. Он хотел подхватить Леону на руки, отнести в спальню и остаток ночи воскрешать то, что некогда было между ними. Он не желал думать о лжи и предательстве. Он жаждал вновь заполучить Леону.

Он проник языком к ней в рот и почувствовал ответную реакцию ее тела. В памяти ожили воспоминания об их первом поцелуе. Тогда она тоже колебалась. Теперь Байрон понимал: это оттого, что она знала, кто он. Он считал, что все дело в ее кротости и невинности, и вел себя с ней очень деликатно, стараясь избежать принуждения. Лишь поцеловал ее перед сном, и она уехала домой на своем автомобиле.

Так же ему следовало поступить и сейчас. Одарить ее долгим страстным поцелуем и убраться из квартиры, отправиться домой и заняться делами, не позволив себе сгореть в пламени страсти. Не нужно испытывать удачу. Черт подери, у него и удачи-то почти не осталось, так что испытывать нечего. Но Леона запустила пальцы ему в волосы и, откинув голову, простонала: «О, Байрон!» – и он пропал.

Он поцеловал ее в заветное местечко за мочкой уха и был немедленно вознагражден пробежавшей по ее телу дрожью удовольствия.

– Скажи мне, чего ты хочешь. Ты хочешь меня?

Она ответила не сразу, он снова поцеловал ее. Их языки сплелись в страстном танце, тела захлестнули волны жара. Его решимость уйти таяла с каждым мгновением. Он и пару шагов едва ли был в состоянии сделать, но это не важно. Она поставила его на колени, и он с радостью повиновался.

– Скажи же мне, – потребовал он. Отступив на шаг, подхватил ее. Ему нравилось ощущать ее тело в своих руках. Он усадил ее на кухонный стол. – Скажи, что хочешь меня. – И он коленом раздвинул ей ноги.

Леона не вырывалась, не отталкивала его. Напротив, покрыла поцелуями его щеку, шею.

Восставшим мужским естеством Байрон прижался к ее лону, с губ Леоны сорвался вздох. Она выпрямилась, глядя на него широко раскрытыми глазами. Это был последний момент, когда он мог уйти. Не сводя взгляда с ее лица, он снова ударил ее бедрами. Ее рот приоткрылся, образовав идеальную букву «О». Байрон, не в силах совладать со всепоглощающим желанием, поцеловал ее. Обхватив его ногами за талию, Леона тесно прижалась к нему.

– Да, – прошептала она, – я хочу тебя.

Иного приглашения не требовалось. Сняв ее со стола, он быстро отнес ее в спальню. С каждым шагом их тела все теснее соприкасались, и к тому моменту, как он закрыл за собой дверь, Леона стонала ему в ухо:

– Байрон, о, Байрон!

Он бросил ее на кровать.

– Детка! – Он накрыл ее тело своим. В гаснущем сознании промелькнула мысль, что нужно действовать не спеша, но, когда Леона вонзила ему в спину ногти, рациональное мышление погасло.

Он сел, опершись коленями о кровать, чтобы она могла снять с него рубашку, погладил ее соски, они тут же напряглись, превратившись в крепкие розовые бутончики. Он усмехнулся. Леона лежала на спине, закинув руки за голову.

– Ты же не разочарован тем, что видишь, правда?

– Нет. Твои груди восхитительны. И тело тоже.

– Но оно не такое, как прежде. Все изменилось. Я уже не та девушка, которую ты знал.

– Да. Ты стала лучше. Превратилась в женщину.

С этими словами он стянул с нее брюки. Одной рукой продолжая ласкать ее грудь, второй он сдвинул трусики в сторону и, склонив голову к лону, стал целовать его.

– А тут ничего не изменилось, – пробормотал он, вдыхая аромат. Хлынул поток воспоминаний, от которых он целый год пытался избавиться. – О, детка!

Тело Леоны задрожало, с губ сорвался стон. Она попыталась сомкнуть ноги, преградив ему доступ, но он использовал вторую руку, чтобы не дать ей закрыться от него.

– Вот так, – прошептал он, когда ее тело изогнулось дугой. – Ты такая красивая.

– Хочу… еще, – сквозь сжатые зубы простонала она.

– Тебе нужно только попросить. – Он провел по ее животу вниз, к трусикам, и сдернул их.

Леона задергалась, понимая, что теперь полностью обнажена перед ним, и прикрыла руками живот. Отведя ее руки, Байрон увидел бледно-розовые линии, которых прежде не было.

– Байрон! – Леона точно ожидала волны боли.

– Ты прекрасна, – прошептал он, целуя растяжки. Ее тело подарило миру его сына, и он намерен доказать, как сильно ценит это.

Едва сдерживаясь и рискуя кончить прямо в джинсы, Байрон снова накрыл ртом ее лоно. На этот раз в его действиях не было нежности. Он вознамерился подвести ее к краю экстатической бездны и сбросить в нее. Схватив за ноги, он подтянул ее вверх, облегчая себе задачу. Она запустила пальцы ему в волосы, растрепав конский хвост.

– Ах, Байрон!

– Ты все еще хочешь большего?

– Прошу тебя. Пожалуйста, Байрон!

Он довольно усмехнулся:

– Видишь, как сильно я по тебе скучал, – и он запустил палец ей в лоно. Она стонала от удовольствия, он лизал ее, целовал и ласкал.

– Да, – выдохнула она и, обхватив его лицо, заставила посмотреть себе в глаза. – Еще. Я хочу большего.

– Этого? – уточнил он, засовывая второй палец. – Этого ты хочешь?

Ее рот открылся, но слов не последовало. Она лишь отрицательно качнула головой.

– Скажи мне, чего ты хочешь, Леона. Я хочу это услышать. – Он и сам не знал, зачем ему это нужно, но ничего не мог с собой поделать. На этот раз никаких недомолвок.

– Я хочу тебя целиком, – чуть слышно призналась она. – Люби меня, Байрон, умоляю.

Он спрыгнул с кровати и быстро стащил с себя джинсы. В бумажнике лежал презерватив, но на то, чтобы вытащить его, потребовалось несколько минут. Леона отвлекала его, целуя головку его члена. Он застонал, едва сдерживаясь.

– Детка, прошу тебя.

Она подняла на него глаза и обхватила член рукой. Это уж слишком!

– Малышка, – предостерег Байрон, не желая, чтобы все закончилось, прежде чем он успеет напомнить ей, как хорошо им было вдвоем. Он не знал, сколько у них времени. Перси может проснуться в любую секунду, или Мэй вернется домой. – Позволь мне сделать это для тебя.

Собрав остатки самообладания, он оттолкнул ее, быстро надел презерватив и забрался на кровать.

– Ты еще не передумала?

– Ни в коем случае. Я бы тебе сказала. – Она провела языком по его губам, он не стал дольше сдерживаться и одним мощным движением вошел в нее. Ее лоно было очень влажным, будто тоже только и ждало этого мгновения. Затерявшись в ее теле, целуя, он подумал: «Наконец-то я дома». – Да, – простонала она, наслаждаясь. – Сильнее, сильнее!

– Как скажешь, – выдохнул он, пытаясь оттянуть свою разрядку, чтобы Леона первой достигла экстаза. Он хотел показать, как хорошо ей может быть с ним, поэтому продолжал интенсивно двигать бедрами. Кровать под ними раскачивалась и скрипела, Леона стонала, и он ощущал на губах ее вкус.

– О, о! – снова и снова восклицала она. Волна оргазма накрыла ее тело, голова скатилась с подушки. Байрон продолжал целовать ее до тех пор, пока не затихли конвульсии.

Когда Леона в изнеможении распласталась по кровати, Байрон тоже достиг разрядки. Его оргазм был столь велик, что презерватив, не выдержав натиска, лопнул.

О, черт.

– Что такое?

– Презерватив порвался.

– Ох! – Леона спрыгнула с постели и со всех ног бросилась в ванную.

Байрон грузно сел на край кровати и выбросил остатки бесполезного презерватива в мусорную корзину. Ради всего святого, он еще не до конца осознал, что один ребенок у него уже есть. Неужели скоро появится второй?

Какой же он дурак. Не следовало использовать старый презерватив. И вообще, не нужно было заниматься с Леоной любовью, по крайней мере сейчас. Но в ее присутствии он никогда не мог сдержаться. Возможно, Леона снова забеременела. Что за неразбериха! А вдруг она права и им не следует жить вместе, связывать себя узами брака. Они всегда будут балансировать на тонкой грани любви и катастрофы. Единственная разница в том, что на этот раз он точно знал, когда пересек границу.

Леона вошла в спальню, повесив голову и скрестив руки на груди.

– Иди сюда, – позвал он, заключая ее в объятия.

Она судорожно всхлипнула.

– Может, зря мы паникуем.

– Очень может быть, – стараясь придать голосу как можно больше оптимизма, согласился Байрон.

– Не будем из-за этого менять планы. Две недели живем вместе.

– Точно? – Он поцеловал ее в щеку. – Понимаешь, я не уверен, что смогу держать себя в руках, когда ты рядом.

Леона слабо улыбнулась в ответ.

– Не уверен, что вообще найду в себе силы выпустить тебя из объятий. Даже по истечении двух недель.

– Хотелось бы мне знать…

– Что именно?

– Хотелось бы мне знать, хорошо это или плохо.

– Некоторые моменты были очень хороши. Я бы даже сказал, великолепны.

Она захихикала, и тут из-за стены донесся негромкий плач.

– Ой, ребенок! – воскликнула она и тут же вскочила с кровати, собирая одежду. Мгновение спустя она уже оделась и выбежала.

Байрон натянул трусы и джинсы. Он не знал, стоит ли остаться на ночь. Решил все же не делать этого. Другого презерватива у него нет, а Леона являла собой такой соблазн. Кроме того, возможно, катастрофы не случилось.

Он заглянул в комнату Перси. Там было темно, лишь из коридора просачивался луч света. Леона сидела, приложив сына к груди. На этот раз Байрон заметил то, что ускользнуло от внимания в прошлый раз: колыбельку, пеленальный столик, кресло-качалку. Он перевел взгляд на Леону и Перси. Полусонный малыш махал ручкой в воздухе, будто хотел схватить что-то, но не знал, что именно. Леона, улыбаясь, подставила ему палец.

Байрон понял, что слишком многое пропустил – ее беременность, роды, первую улыбку Перси, – намеревался наверстать все, что возможно. Он будет рядом, когда Перси первый раз перевернется, будет наблюдать за его первыми неуверенными шагами. Он станет лучшим отцом, чем был его собственный.

На пороге показалась Мэй.

– Ты все еще здесь? – окинув его с головы до ног презрительным взглядом, фыркнула она.

Посмотрев на Леону, Байрон пожал плечами, подошел к Мэй.

– Завтра мы поедем смотреть жилье. Можешь присоединиться, если хочешь.

– Не собираюсь я ради тебя переворачивать свою жизнь с ног на голову. После всего, что ты сделал с Леоной.

Байрон заставил себя сохранять хладнокровие, преимущественно ради ребенка.

– Могу снять тебе квартирку неподалеку, чтобы ты была рядом с Перси.

Мэй немного смягчилась.

– Зачем тебе это понадобилось?

– Потому что малыш любит тебя, и Леона тоже. А я хочу, чтобы они были счастливы.

Этими словами он разрушил хрупкое перемирие.

– В таком случае держись от них подальше. От всех нас.

– Если бы я только мог. Если бы я только мог.

Он понимал, что это невозможно.
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Они встретились у пивоварни. Леона выглядела изможденной. Перси будил ее три раза за ночь, а в остальное время ее мучили дикие кошмары с участием Байрона, так что отдохнуть не удалось. И все же она приехала забрать Байрона у пивоварни, а не из особняка, чтобы его семья не видела их уезжающими вместе.

– Как ты? – спросил он, усаживаясь на пассажирское сиденье и целуя ее в губы. Сидящий сзади Перси затряс погремушкой. – Прости. – В действительности он ничуть не сожалел.

Если Леона снова забеременеет, ей придется выйти замуж за Байрона.

Коварный голос в ее голове, так похожий на голос отца, произнес: «Может, таков с самого начала был его план? Снова обрюхатить тебя, чтобы добиться своего». Она выкинула эту мысль из головы.

– Измучена. Перси просыпался еще пару раз за ночь.

– Сколько длится эффект ушных капель?

– Пару дней. А куда мы едем?

Байрон назвал адрес.

– Правильно ли я понимаю, что Мэй по-прежнему отказывается перебраться поближе к вам с Перси?

– Что-то вроде того. – Леона вспомнила, как расстроилась сестра за завтраком, узнав о ее плане провести день с Байроном и Перси.

Ехали в молчании. Произошедшее прошлой ночью тяжким грузом висело в воздухе. Леона могла бы принять таблетку, чтобы предотвратить беременность, но не хотела этого делать, не посоветовавшись с Байроном, и понятия не имела, как начать разговор.

Она будет выбирать квартиру, не представляя, сумеет ли жить с ним под одной крышей. Прошлой ночью он на полном серьезе заявил, что, находясь в ее обществе, не сможет держать себя в руках. Не хочется считать себя дурой. Конечно, она совершила несколько опрометчивых поступков, но это! Совместное проживание предполагает совместное ложе, что бы ни говорили об отдельных комнатах. С одной стороны, блестящая идея. Именно об этом она мечтала до своей первой беременности, но Байрон оставил ее одну разбираться с последствиями. С другой стороны, она никак не могла позабыть о его предательстве.

Несмотря на проведенную с ним ночь и восхитительный оргазм – будто и не было года разлуки, – Леона не знала, чего хочет дальше. Ее влекло к нему, но интересы сына нужно ставить превыше всего. Перси, разумеется, должен общаться с отцом. Это не подлежит обсуждению.

Боже, какая неразбериха в голове! Возможно, если бы ей удалось нормально выспаться, сейчас рассуждала бы здраво.

Они прибыли в офис риелтора.

– Здравствуйте! Я Шерри. Не нужно вынимать этого милого карапуза из автокресла, давайте сразу поедем.

– Хорошо, – согласился Байрон. – Мы едем следом за вами?

– Именно!

Леона повернулась к Байрону:

– Что ты ей сказал?

– Ничего особенного. Лишь то, что моя фамилия Бомонт и я ожидаю первоклассного сервиса.

– Боже мой. Вот и наслаждайся теперь.

Байрон захихикал.

Они ехали в Литлтон, маленький городок, который Леона знала плохо. Ее семья проживала в Черри-Хиллз в старинном особняке за высоким забором.

Литлтон выглядел куда более привлекательно, чем квартал «Аврора», но с Черри-Хиллз не шел ни в какое сравнение. По крайней мере, до тех пор, пока риелтор не сделала несколько поворотов. Леона обнаружила, что едет мимо сельского клуба.

– Я думала, мы ищем квартиру или что-то в этом роде.

– Что-то в этом роде, верно.

Шерри вырулила на подъездную аллею удивительного дома вдвое меньше семейного особняка Леоны и раз в пять больше ее нынешней квартирки. Открыв дверь, она изумилась. Дом был стилизован под лесную хижину, но без излишнего примитивизма. Красная черепица крыши сверкала в лучах утреннего солнца. Особняк утопал в сочной зелени, которую, судя по всему, часто поливали в связи с засухой.

– Вот мы и на месте!

– Сколько? – спросила Леона.

Шерри захлопала глазами.

– Цена составляет один миллион триста тысяч долларов, но хозяева наверняка пойдут на уступки, так как дом выставлен на торги уже несколько месяцев.

– Нет.

– Прошу прощения?

– Нет, – повторила Леона. – Мы говорили о временном жилье, квартире с тремя спальнями, а не о… Какова площадь дома?

– Девять тысяч, считая комнату прислуги над гаражом.

Три тысячи квадратных метров роскоши, а вовсе не крошечная уютная квартирка. Здесь даже комната для прислуги имеется. Леоне это совсем не нравилось. Последний год она прожила в режиме жесткой экономии и не хотела, чтобы у кого-то возникла мысль, будто ее расположение можно купить. Так поступил бы отец, чтобы признать свою неправоту, швырнул бы ей в лицо дорогущий подарок, полагая, что искупил вину. Ничего подобного. Она не продается, и точка. Верно, она хотела стабильности для сына, но это уж чересчур. Даже не смешно.

– Нет, Байрон. Мы не так договаривались.

Она хотела сесть в машину, но тут заерзал Перси.

Байрон поспешно вытащил его из автокресла.

– Хочешь на свободу, малыш? Тут за домом есть качельки. И лужайка, чтобы вдоволь побегать. Мы даже сможем завести щенка. Хочешь щенка, Перси?

Перси радостно запищал, хотя наверняка не понял, о чем речь. Леона гневно воззрилась на Байрона. Какого дьявола он творит, пытается подкупить шестимесячного ребенка?

– Идем, малыш. Давай дождемся мамочку.

Она готова была разразиться гневной тирадой, но сынишка гугукал, хлопал в ладоши и выглядел вполне счастливым. Похоже, она серьезно влипла. Но не может уехать без сына, хотя тактика заманивания и подмены ей совсем не по душе. Пожелай она собственного морального уничтожения, могла бы вернуться домой, где отец с радостью взялся бы за дело.

– Мы просто посмотрим. – Байрон повернулся к Шерри, которая больше не улыбалась. – У вас есть предложения в более демократичной ценовой категории?

– Да!

Байрон чмокнул сына в макушку, не сводя глаз с Леоны.

– Что ж, ладно. Вовсе не обязательно, что мне что-нибудь понравится, – предупредила она, выходя из машины.

– Заметано. Мне бы хотелось взглянуть на кухню.

Шерри отперла дверь дома и пригласила их войти. Внутри царила атмосфера роскоши, но не холодной обезличенности, как в особняке родителей Леоны или особняке Бомонтов. Здесь не было ни резкого освещения, ни яркой цветовой палитры, призванных громко кричать о богатстве владельцев. Прихожая была залита солнечным светом.

– Ах, – не в силах совладать с собой, прошептала Леона.

– Красиво, – согласился Байрон. – А где кухня?

Шерри распространялась о прелестях дома, спальнях и ванных. А какой прекрасный вид из окон! И так далее. Леона пассивно плелась следом, дивясь размерам дома. Впервые за год она позволила себе помечтать о жизни в роскошном доме. Байрон двадцать минут провел на кухне, изучая приборы и обсуждая «рабочий треугольник». Пока они говорили, Леона забрала Перси и отправилась в гостиную. Высокие французские окна выходили на задний двор, где, как и говорил Байрон, действительно имелись качели, очень похожие на те, что бывают в парках. Они обошли четыре спальни, включая и хозяйскую с гигантской ванной-джакузи, заглянули в кабинет.

– Это для тебя, – негромко сказал Байрон, открывая перед ней дверь.

Леона не сдержала восхищенного возгласа. В комнате было много окон, за которыми расстилалось поле для гольфа, а на горизонте высились островерхие горные вершины с фиолетовыми склонами. Нигде не виднелось ни парковки, ни мусорного контейнера.

– Как красиво.

– Я подумал, когда ты уволишься от этого парня…

– Его фамилия Лютефиск, – напомнила Леона, глядя на встроенные книжные стеллажи и кабинеты, составляющие внутренние стены.

– Вот-вот. Итак, когда ты от него уволишься, тебе потребуется свой офис для работы.

Раньше Леона часто говорила об открытии собственной дизайнерской фирмы, планируя сначала отделать ресторан для Байрона и тем самым обзавестись собственной клиентской базой. Она повернулась к нему:

– Ты не забыл.

– Нет. Так же, как и ты. Я хочу компенсировать тебе упущенное время.

Ах, если бы его словам можно было верить! Перси завозился у нее на руках, и она вспомнила о долгих месяцах, когда Байрона не было рядом.

– Купив мне экстравагантный дом? – Она заставила себя выйти в коридор, не видеть очаровательного офиса.

– Мне нужно где-то жить, дальше от моей обширной семьи. Ты же хотела иметь личное пространство, разве нет?

Шерри бросила на них косой взгляд.

– Давайте посмотрим игровую площадку!

– Я просила отдельную спальню, а не особняк, Байрон! Выглядит так, будто ты пытаешься купить мою лояльность. Или, по крайней мере, соучастие. Мне это не нравится.

– Ради всего святого, о чем ты толкуешь?

– Поступками ты чрезвычайно напоминаешь моего отца. Тот тоже привык бросаться в проблему горстью денег.

– Ты вовсе не проблема. И Перси тоже нет.

– Возможно, сейчас и нет, но сколько пройдет времени, прежде чем ты вспомнишь, что все еще зол на меня? Или Перси будет плакать не переставая день и ночь? Вот тогда возникнет проблема. У меня. Как только ситуация усложнится, ты сделаешь ноги.

Из-за угла показалась Шерри:

– Все в порядке?

Байрон пригвоздил Леону к месту взглядом, на мгновение ей захотелось отступить, согласиться с ним ради воцарения мира. Но та Леона осталась в прошлом. Теперь она умеет стоять на своем, ведь это и ее жизнь тоже. Да, дом красив. И в нем есть все, о чем она могла только мечтать. Но купит его Байрон на свои деньги. Он контролирует финансы, дом и ее тоже. Она же нужна до тех пор, пока в ней нуждается Перси. Байрон, разумеется, может создать привлекательные декорации, красивый офис для нее, например, но это не изменит того обстоятельства, что она по-прежнему зависима от него. Покидая отчий дом, она поклялась, что больше никогда не попадет в зависимость от мужчины.

Байрон приобретет дом и установит свои порядки, а с чем останется она, если у них не сложится? Укажет ли он ей на дверь? Возможно, он и не пустится снова в бега, но ведь бросить человека можно разными способами. Отец Байрона владел ими в совершенстве, никогда никуда не убегал, но, как только очередная жена наскучивала, выгонял ее без гроша.

Нужно твердо стоять на своем. Она не станет отступать или извиняться за то, что имеет собственное мнение. Она хозяйка своей судьбы, черт подери. Хорошо бы еще, чтобы судьба перестала ее постоянно испытывать.

Байрон повернулся к риелтору, та замерла в ожидании. Глядя на выражение ее лица, Леона подумала о золотистом ретривере.

– Мы возьмем его, – решительно заявил Байрон.

Еще одно треклятое испытание.

У судьбы своеобразное чувство юмора.
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Леона развернулась и гневно зашагала прочь. Байрон никак не мог взять в толк, отчего она такая упрямая?

На его банковском счете лежит нетронутой вся сумма от продажи «Пивоварни Бомонт», семнадцать миллионов долларов плюс проценты. Если он захочет купить себе милый домик, сделает это, черт подери, и никто его не остановит.

Сначала он решил, что Леона в соседней комнате выпускает пар, но услышал, как хлопнула входная дверь.

– Леона! Леона, подожди!

Она стрельнула в него убийственно мрачным взглядом, села в машину и уехала. Он не успел броситься в погоню, потому что раздался звонок мобильного. Мэттью. Какого черта! Но с братом нужно поговорить. Если кто и может разобрать бардак, в который превратилась его жизнь, так только Мэттью. Раздраженно застонав, он позволил Леоне уехать.

– Алло.

– Ради всего святого, скажи мне, что не отказываешься от затеи с рестораном.

Снова появилась риелтор.

– Все в порядке? – поинтересовалась она, будто ответ неочевиден. – Ваша жена передумала покупать дом?

– Подожди минутку. Нет, дом мы возьмем. А теперь мне нужно сделать важный звонок, если не возражаете.

Глаза риелтора осветились новым интересом. Мысленно она уже подсчитывала свои комиссионные.

– Разумеется! Я буду внутри.

Дождавшись, когда за ней закроется дверь, Байрон произнес в трубку:

– Нет, я не отказываюсь от ресторана. И тебе здравствуй! Где ты пропадаешь? Я звонил тебе три дня назад!

– Ты не сказал, что дело срочное, да и Чэдвик не развел паники, вот я и решил, что это может подождать, выключил телефон на пару дней.

– С каких пор ты стал отключать телефон посреди рабочей недели? Я думал, ты всегда работаешь!

– Не всегда. Больше нет. Я уехал с Уитни. Мы поженились.

От удивления Байрон едва не лишился дара речи.

– Серьезно?

– Да.

– Что ж, прими мои поздравления, старина! Хотел бы я при этом присутствовать.

– Знаю. Но мы решили не афишировать.

Байрон фыркнул. Прежде Мэттью рьяно поддерживал имидж семьи Бомонт, связи с общественностью были по его части, но потом влюбился в известную бурным прошлым звезду Уитни Уилдз, в обычной жизни очень замкнутую женщину по имени Уитни Мэддокс. Мэттью был готов на что угодно, лишь бы защитить ее от камер папарацци. Включая, по всей видимости, и свадьбу в строжайшей тайне.

– Ты хоть маме сказал? Знаешь ведь, она бы не пережила, если бы ты от нее это скрыл.

Помолчав немного, Мэттью признался:

– Я летал за ней на самолете. Она была нашей свидетельницей.

– Хорошо.

В самом деле хорошо. Мать и без того перенесла в жизни немало лишений, Байрон не хотел ничем ее расстраивать. Все же ему было неприятно, что Мэттью пригласил только маму.

– Вот так. Я отключил телефон и устроил нам с женой небольшой медовый месяц. Сейчас она занимается верховой ездой, поэтому у меня час на то, чтобы разобраться с насущными вопросами. Если ты не отказываешься от ресторана, что же стряслось?

– Возникла проблема.

– Слушаю.

Как бы помягче выразиться? Возможно, никак.

– Помнишь, как сильно я хотел, чтобы ты пригласил Леона Харпера на свадебный прием Филиппа?

– И его семью, если память мне не изменяет. Твоя просьба показалась мне такой странной, что я глубже копнул этого Харпера. У него две дочери.

– А помнишь, как я на год уехал в Европу?

– В Париж, в Мадрид. Да. Хочешь сказать, эти два обстоятельства как-то связаны между собой?

Байрон пнул ногой камешек. Нужно во всем признаться. Кашу заварил он, но для расхлебывания требуется помощь.

– Три дня назад я узнал, что старшая дочь Харпера Леона Харпер родила от меня сына около полугода назад. Его зовут Перси.

В трубке на несколько добрых секунд воцарилась тишина. Байрон не вытерпел.

– Я предложил ей жить вместе.

– В особняке? Ты совсем рехнулся? Мыслимое ли дело, чтобы Харпер жила в особняке Бомонтов?

– До того как меня перебили, я хотел сказать, что покупаю для нас дом. Кроме того, я сделал ей предложение. Ради блага нашего сына.

И снова повисло болезненное молчание.

– Боже мой, Байрон, наш папаша по всему свету оставил ублюдков. Я думал, ты будешь предусмотрительнее.

Байрон вспомнил о порвавшемся презервативе.

– Я и веду себя предусмотрительно, но иногда все идет совсем не так, как нам бы того хотелось. Нужно составить брачный договор, а потом мы как можно скорее поженимся, чтобы ее отец не объявил ее душевнобольной и не отнял моего сына.

– Нет, тебе нельзя на ней жениться. Она дочь Харпера, как ты не понимаешь! Френсис не вдавалась в подробности. Из ее рассказа я понял только, что кто-то разбил тебе сердце и поэтому ты уехал.

– Я отдаю себе отчет в случившемся и не хочу, чтобы у меня были незаконнорожденные дети. Перси мой сын, и я сделаю все от меня зависящее, чтобы так было и впредь. Даже женюсь на женщине из семьи Харпер.

– Мазохист ты, что ли? Нравится тебе быть мальчиком для битья? Если впряжешься в эту телегу, придется до конца дней ее везти. Не думаю, что брачный договор сумеет защитить тебя от острых зубов Харпера. Он воспользуется тобой, чтобы уничтожить всю нашу семью. Он уже отнял наш бизнес, Байрон, не забывай.

– Я знаю! – рявкнул Байрон.

– Ради всего святого, просто забери мальчика. По закону, я имею в виду. Она ведь не сказала тебе о ребенке, правильно я понимаю?

– Нет, но я не собираюсь.

– Значит, подадим иск с прошением о полной опеке на основании того, что она несостоятельная мать. И ради всего святого, не вздумай больше с ней спать. Или ты уже сделал это?

– Да.

– Но о защите-то вы не забыли?

– Не забыли. Но презерватив лопнул. Снова.

В трубке послышался шум, очевидно, Мэттью что-то пинал или швырял.

– Ты шутишь! Байрон, начинай думать головой, а не другим местом!

– Я и думаю головой, черт подери! И хочу все исправить. Я-то надеялся, ты оценишь. Разве ты сам не поступил так же? Я же сделал ее беременной и не был рядом, когда малыш родился. Пропустил полгода жизни сына и теперь пытаюсь наверстать упущенное. Мне дела нет до того, что ты думаешь о Леоне, но они с Перси моя семья, и я хочу оформить это официально. Если не будешь мне помогать, я сделаю все сам.

В трубке снова надолго воцарилось молчание. Байрон готов был поспорить, что Мэттью потирает виски и раздраженно хмурится.

– Харпер знает о твоем возвращении?

– Не думаю. После моего отъезда Леона с сестрой сбежали из дома в буквальном смысле слова и с тех пор не поддерживают контакта с родителями. Леона очень переживает, что отец может отнять у нее малыша.

– Он не выиграет дело. Отец мальчика – ты. А в этом нет сомнений?

– Никаких. Малыш похож на меня. У него такие же, как у меня, рыжие волосы.

– Для подтверждения потребовалось бы провести анализ крови, но все равно Харпер бы проиграл дело. Ты отец ребенка, и тебе не нужно жениться на его матери, чтобы защитить его.

– Харпер наверняка попытается. Судебный процесс он точно затеет, ничего хорошего из этого не выйдет. Он вымарает имя Леоны в грязи. Я уж не говорю о том, что придется потратить целое состояние на адвокатов. Ты же помнишь, как наш отец обошелся с матерью?

– Как такое забудешь.

– Я не могу допустить самого худшего.

– Ты доверяешь ей, несмотря ни на что? Не думаешь, что она может сдать тебя своему папаше? Или разорит нашу семью, используя сына как решающий аргумент?

Байрон колебался. В глубине души он верил, что Леона к отцу не вернется. Но не замышляет ли она снова разбить ему сердце? Особенно после того, как уехала, бросив его с риелтором, разозлившись на его желание купить хороший дом?

– Что-то ты подозрительно притих.

– Мы пытаемся уладить некоторые разногласия. – Уж это-то брат точно поймет.

– Некоторые разногласия, значит? Ты все равно намерен жениться на этой женщине? Приятель, ты выжил из ума.

– Это у нас семейное. Между прочим, именно ты хотел, чтобы меня арестовали, а пока журналисты носились бы с таким материалом, сам преспокойно миловался со своей актрисой.

– Вообще-то все совсем не так и к делу не относится. Итак, чего ты от меня хочешь?

– Мне нужен брачный договор, который оградил бы нашу семью от поползновений папаши Леоны и гарантировал, что мы с ней всегда будем делить опеку над сыном поровну.

– Ты всегда поступаешь импульсивно. То в Европу бежишь, то женишься. Как полное имя ребенка?

– Перси Харпер Бомонт.

Мэттью тяжко вздохнул.

– А среднее имя Леоны? Фамилия у нее, надо полагать, по-прежнему Харпер?

Байрон ненадолго задумался.

– Маргарет. И, предупреждая твой следующий вопрос, отвечу, мое среднее имя все еще Джон.

– Помню я. Ладно, переговорю с адвокатами, заставлю их поработать. Прошу тебя, не женись на ней, пока контракт не будет подписан и заверен! На твоем месте я бы сто раз подумал. Есть контракт или нет, развод – процедура длительная и грязная. В газетах будут об этом писать утром, в обед и вечером. Нужно постараться не привлекать внимания.

Байрон оглянулся на дом, в котором ожидала риелтор. Наверняка звонит кому-нибудь, чтобы обсудить новости.

– Заметано. Но дом я все равно куплю.

– Хорошо. Можно поинтересоваться, как продвигаются дела с рестораном?

– Э-э-э…

– Байрон, – с угрозой произнес Мэттью.

– Нет-нет, ты меня не так понял. Дела продвигаются отлично. Просто я нанял Леону заниматься дизайном интерьера.

Снова шум. Очевидно, Мэттью выместил досаду, расколотив что-то еще.

– Ты меня разыгрываешь?

– Нет, говорю совершенно серьезно. Она дипломированный дизайнер, и у нее прекрасные идеи. Например, мы собираемся назвать ресторан Caballo de Tiro, что в переводе с испанского означает «тягловая лошадь». Я занимаюсь разработкой меню и подбором поставщиков. Все будет просто прекрасно, правда.

– Caballo de Tiro?

– Мы решили обыграть старое название «Пиво Першерон» на европейский манер.

– Давай-ка проверим, все ли я правильно понял. Ты целый год скрываешься от женщины в Европе, потом возвращаешься, нанимаешь ее на работу, съезжаешься с ней, женишься на ней, и все это сразу?

– Про ребенка не забудь.

– Как же можно забыть про ребенка? А других тайных детишек у тебя, случайно, нет? В Испании, например?

– Нет.

– Уверен?

– Я там ни с кем не спал, если тебе так интересно, поэтому со всей уверенностью заявляю – больше никаких сюрпризов.

– И на том спасибо. Я свяжусь с адвокатами, а ты постарайся не попасть на первые полосы газет.

– Спасибо.

Что ж, все прошло лучше, чем он рассчитывал.

Осталось лишь убедить Леону, что покупка дома и свадьба им совершенно необходимы. Что бы там ни говорил Мэттью, Байрон не сомневался, что брак с ней не просто хорошее, лучшее решение для всех заинтересованных сторон. Только бы она не разбила его сердце. Снова.

Никаких проблем, правда? Правда.



Будучи Бомонтом, Байрон с детства усвоил один простой урок – деньги умеют говорить, причем довольно громко.

Он объявил Шерри, что готов заплатить полную цену за дом, включая комиссионные, если она оформит все необходимые бумаги в течение двух недель и не станет разглашать его новый адрес и имена тех, с кем он будет жить. Не прошло и недели, как он сделался гордым владельцем великолепного семейного дома. Дело за малым, но это не купишь ни за какие деньги. Семья.

Жизнь Байрона раскололась на две части, которые он безуспешно пытался скрепить воедино. Днем они с Леоной работали. Встречались с поставщиками, утверждали планы дизайна интерьера и, разумеется, дегустировали. Байрон готовил различные блюда и экспериментировал, предлагая сочетания, которые, по его мнению, могли больше понравиться Леоне. Они бесконечно обсуждали позиции меню, выбирали местных поставщиков овощей и зелени и службу, которая займется внешним дизайном. Словом, днем они общались без труда.

А во внерабочее время Леона держала дистанцию. Даже когда он приходил поиграть с Перси, держалась от него на значительном расстоянии.

– Я могу переехать в наш дом на следующей неделе. – Они с Перси играли в мяч, шумно выражая одобрение. Из комнаты Мэй доносилась музыка. Всякий раз, как Байрон приходил повидать сына, Мэй запиралась от него. – Мебели у меня немного, поэтому хотелось, чтобы ты выбрала ее по своему вкусу.

Леона подняла взгляд от монитора компьютера:

– Я не буду жить в том нелепом доме.

– В таком случае потрудись объяснить причину отказа, в чем дело. Ты же согласилась съехаться, чтобы вместе растить сына, и я обеспечил нас подходящим жильем. Кроме того, я предоставляю тебе возможность обставить дом по своему вкусу. Зачем же ты снова делаешь из меня злодея?

Леона молчала. Байрон вздохнул. Она демонстративно захлопнула крышку компьютера.

– Хочешь знать, в чем проблема? Я уже говорила, но ты предпочел меня не услышать.

– Я вовсе не пытаюсь купить твое расположение и преданность. Лишь хочу обеспечить семье комфортные условия. Решил, что в этом наши желания совпадают.

Леона уронила голову на руки.

– Байрон.

Перси заверещал, когда мяч укатился.

– Ну, приятель, и что мы теперь будем делать?

Малыш шлепнулся на живот и попытался ползти к мячу, но у него не получилось. Тогда он разочарованно захныкал.

– Ты справишься! – ободрил Байрон сына и снова посмотрел на Леону. Она все еще прятала лицо в ладонях. Плачет? – Леона! И осторожно подтолкнул мяч в сторону Перси, потом подошел к Леоне. Она в самом деле плакала. Вот черт.

– Мне трудно поверить, что ты никуда больше не денешься.

Байрону едва удалось подавить раздражение.

– У нас общий ребенок. Я купил, а не арендовал дом для нас. На случай, если ты забыла, мы работаем над рестораном, который находится в Денвере. Так ли поступает человек, который собирается удариться в бега?

– Нет, но я не о том говорила.

– Я сделал предложение. Какие еще заверения тебе требуются? Мне что, вскрыть себе вену и расписаться кровью?

Как по сигналу, музыка в комнате Мэй зазвучала громче. Байрон увидел, что плечи Леоны напряглись. Но ответа не последовало. Он стал массировать ей плечи.

– Я не хочу усложнять тебе жизнь, можешь ты это понять?

– Я понимаю. – Она подставила спину, чтобы было удобнее растирать сведенные от напряжения мышцы. – Да, так хорошо.

Байрон подумал, что было бы еще лучше, если бы он мог уложить ее на кровать и сделать массаж по всем правилам. Возможно, ей недоставало осознания того, что он будет заботиться о ней во всех смыслах, не только в материальном плане.

Ее тело начало расслабляться под его пальцами, с губ сорвался стон, тут же уничтоживший его благие намерения. Леоне требуется полный массаж с маслом, при свечах. Было бы здорово, если бы он смог не торопясь подготовить ее тело, а потом…

Немедленно прекратить. В прошлый раз, когда он думал не головой, у них лопнул презерватив. Кроме того, он вроде как пообещал Мэттью держать ширинку застегнутой, пока не будет подписан брачный контракт. Кроме того, нужно понять, что смущает Леону. Он никуда больше не денется, что она имеет в виду? Разве не об этом свидетельствуют все его действия? Непросто уразуметь ход ее мыслей!

Перси завозился, Леона пошла к нему. Байрону было совершенно ясно: ответ нужно найти как можно скорее.



Глава 12



Пока Байрон переодевал Перси и читал ему сказку, Леона пыталась сосредоточиться на выборе шрифта для названия ресторана, но тщетно. За несколько дней Байрон прекрасно научился готовить малыша ко сну и отлично справлялся, что не могло ее не радовать. Разве что покормить грудью не мог. Однако она печалилась, хотя и не могла объяснить, с чем это связано. Глядя на монитор, видела лишь расплывающиеся строки.

Байрон занят делами, помогает ей с сыном, дает сладкие обещания. Но нуждается ли он в ней? Сдержит ли свое слово или снова сбежит? Можно ли доверять ему и членам его семьи? Не замышляют ли они отнять у нее Перси?

Леона снова и снова вспоминала реакцию Френсис на кухне. Не нужно большого ума, чтобы понять: когда ее нет рядом, семья пытается убедить Байрона не жениться на ней, а просто забрать малыша. Трудно доверять ему.

Каким бы совершенством он сейчас ни казался, существует опасность, что он второй раз выбросит ее из своей жизни.

Из-за эмоций у нее не получалось сосредоточиться на деле. Байрон купил огромный красивый дом, что верно, то верно. Идеальный дом. Ну, и что ее тревожит?

Раньше она мечтала, чтобы он сделал ей предложение, они зажили вместе и обзавелись детьми. Через год, когда она отказалась от этой мечты, та вдруг стала претворяться в жизнь. Став женой Байрона, не нужно будет больше волноваться о деньгах, счетах от врача, арендной плате. А какова цена благополучия? Точнее, видимости благополучия? Придется пожертвовать независимостью ради человека, который нуждается не в ней, а в матери своего сына. Цена чертовски высока.

Услышав, что Байрон почти дочитал сказку, Леона поспешно отерла глаза. Чтение на ночь и кормление сына всегда были ее, и только ее обязанностью, и теперь ей требовалось удостовериться, что все по-прежнему.

Она вошла в комнату Перси и остановилась. Байрон мурлыкал себе под нос какой-то мотив и качал сына. При виде рыжеволосого малыша на руках у отца Леона растрогалась. Оба выглядели такими умиротворенными! На глаза ей снова навернулись слезы.

– Готова?

– Да.

Байрон встал с кресла-качалки и осторожно передал малыша ей на руки.

– Доброй ночи, приятель, – прошептал он. – Увидимся завтра. – Затем добавил, глядя на Леону: – Я тебя дождусь, если не возражаешь.

Она кивнула. Он никогда не уходил, пока она кормила Перси. Она подняла рубашку, и Перси тут же прильнул к груди. Это время принадлежит только им с сыном, который нуждается в ней. Оставалось надеяться, что Байрон это тоже понимает.

Должно быть, она задремала, потому что, посмотрев на ребенка, обнаружила, что он заснул. Она уложила его в кроватку.

Как ни странно, Байрона на кухне не оказалось, как и в гостиной, спальне, и уж точно он не мог оказаться в комнате Мэй.

Тут Леона заметила, что дверь на веранду открыта. Решил подышать свежим воздухом? Она последовала за ним.

Устремив глаза к небу, Байрон сидел на одном из расшатанных старых стульев, которые Мэй откопала в благотворительном магазине. Терраса находилась с восточной стороны, и некоторые созвездия были хорошо видны.

– Что ты здесь делаешь? Я-то думала, ты с головой уйдешь в приготовление суфле или чего-то в этом роде.

– Просто размышляю.

– О чем?

– О том, что все могло бы быть по-другому. Между нами, я имею в виду.

Леоне, физически и умственно истощенной, следовало бы сесть на другой стул, держать дистанцию, не позволить опутать ее чарами. Но она взяла его за руку, он потянул ее вперед и усадил себе на колени.

– А теперь все по-другому?

Байрон убрал ее волосы со своего лица и уперся подбородком ей в плечо. Свернувшись клубочком, она прижалась к нему.

– Когда почти два года назад я впервые пригласил тебя на свидание, ты ведь знала, кто я такой?

Леона кивнула. Не хотелось анализировать ошибки прошлого. Небо было таким красивым, а Байрон теплым. Одной рукой обнимал ее за бедра, другой успокаивающе поглаживал по спине.

– И все же согласилась пойти со мной.

– Ты звал меня трижды.

– Если бы я сделал тебе предложение до той ночи, ты бы согласилась?

– Это означало бы признаться в том, кто я.

– Это стало бы проблемой, верно, но не критической. Я не о том спрашиваю. Мне важно знать, согласилась бы ты.

Леона смотрела на звезды. По ночному небу пролетел, постепенно удаляясь, самолет. Не критическая проблема. Честен ли он с ней?

– Если бы ты с самого начала знал, кто мой отец, стал бы столь настойчиво приглашать на свидание?

Байрон заставил ее посмотреть себе в глаза.

– Сильно сомневаюсь, что смог бы держаться от тебя подальше.

Леоне удалось обнять его. Больше всего ей хотелось быть самой собой.

– Кроме того, если бы ты заодно со своим папочкой готовила мне ловушку, вряд ли стала бы тратить почти год, чтобы влюбить меня в себя.

Их лица находились близко друг к другу, но они не поцеловались.

– Ах, это я, значит, влюбила тебя в себя? Вот что ты подумал?

Последний раз, когда он говорил о своих чувствах, все закончилось неопределенным: «Раньше ты была мне небезразлична». Ни слова о любви, ни тогда, ни теперь. Новое признание, по крайней мере, менее уклончивое. Он коснулся лбом ее лба, ей захотелось прижаться к нему еще крепче.

– Я делаю тебе предложение сейчас. Понимаю, за последний год многое случилось. – Он вынул ключи из кармана, она с удивлением увидела, что вместо брелока к ним прикреплено кольцо. Не самое подходящее место для бриллианта. – Готов признать, я не очень-то старался.

Леона фыркнула, не в силах отвести взгляда от поистине прекрасного кольца с большим блестящим камнем красивой огранки. Несомненно, кольцо стоит целое состояние.

– Я хотел сделать тебе предложение за несколько месяцев до… В общем, ждал подходящего момента и упустил шанс. Теперь, мне кажется, время самое подходящее.

Он заставил ее привстать, снял кольцо с цепочки и, снова усадив себе на колени, протянул его ей.

– Я полагала, у меня будет время на раздумья по окончании нашего двухнедельного проживания.

– Не беспокойся, я могу подождать две недели, потом спрошу снова.

На этот раз Леона взяла кольцо, еще хранившее тепло Байрона, и сжала его в кулаке. Оно оказалось тяжелым, уголки квадратного камня впились в пальцы, она нервно сглотнула.

– Что, если эти две недели окажутся далеко не безоблачными?

– Я все равно останусь в доме. Мне очень нравится кухня, – с ухмылкой заявил Байрон и снова посерьезнел. – Если мы не уживемся, надеюсь, ты позволишь подыскать тебе жилье по соседству. Не хочу тратить на дорогу время, которое мог бы проводить с сыном.

Леона задумалась. Если он поможет с арендной платой, почему бы не поселиться в доме с задним двором, где мог бы играть Перси? А ей сгодится небольшой домик, в котором можно растить сына.

– Звучит разумно. Только не нужно дворца.

– Означает ли это, что ты согласна на две недели переехать в мой дом?

Леона разжала пальцы и протянула ему кольцо.

– В дом перееду, об остальном поговорим по истечении этого срока.

Байрон что было сил сжал ее в объятиях. Будучи прижатой грудью к его торсу, она заерзала, пытаясь сменить положение. От этих действий и от холода соски бесстыдно напряглись. С нежностью глядя на нее, Байрон убрал с ее щеки короткую прядь волос.

– Что бы ни случилось, знай: ты всегда можешь на меня положиться. Я здесь и никуда не денусь.

Ей отчаянно хотелось верить красивым обещаниям. И она жалела, что не может поверить его заверениям в том, что никогда ее не бросит.

И уже пора заставить себя купить тест на беременность. Нет ни времени, ни сил на еще одну внеплановую беременность, поэтому окончательное решение надо принимать, когда ситуация окончательно прояснится в ту или другую сторону.

Байрон теперь не просто гладил ее по спине, а тянул на себя, каждый миллиметр, приближающий к его губам, имел значение. Леона тоже хочет его поцеловать, ощутить ответный поцелуй, хочет всего того, о чем прошедший год запрещала себе даже мечтать. Она хочет его. Так было всегда, начиная с первого свидания, и она, зная, кто он, приказывала себе держаться от него подальше. Даже тогда она его хотела.

– Мы не можем. Перси… Мэй…

– Ш-ш-ш. – Его рука пробралась за резинку ее спортивных брюк и змеей поползла вниз по бедру. – Позволь мне о тебе позаботиться.

Леона заерзала.

– Байрон.

Он обнял ее за талию и еще теснее прижал к себе, достигнув пальцем заветной цели. Леона ахнула.

– Веди себя тихо, детка. Позволь мне сделать это для тебя.

Закусив нижнюю губу, она кивнула. Байрон, зловеще усмехнувшись, надавил сильнее.

Она изо всех сил старалась сдержать стоны, он целовал ей щеку, шею, подбираясь к чувствительному местечку за ухом. Это всегда заставляло ее содрогаться от желания, хотя зачастую она была не в состоянии облечь свои желания в слова.

Должно быть, она все же издала какой-то звук, потому что рука, обнимающая ее за талию, напряглась, а та, что ласкала между ног, замерла.

– Веди себя тихо, – прошептал Байрон, Леона еще сильнее закусила нижнюю губу. – Если не будешь слушаться, я немедленно перестану. Ты этого хочешь?

Леоне удалось сдержать стон, а тело забилось в конвульсиях. Она схватила его за руку и почувствовала, как заходили под ее пальцами его крепкие тренированные мышцы. Она задвигала бедрами поверх его восставшей плоти.

– Правильно, – пробормотал он, водя пальцем по кругу и доводя ее до исступления.

Леона чувствовала, как напряглись мышцы перед оргазмом. Она прильнула к Байрону, который энергичнее задвигал пальцем, и хотела приподняться, чтобы ослабить растущее внутри напряжение, но он уперся в нее локтем, не позволяя этого сделать.

– Ты хочешь кончить? – прошептал он ей в шею, лаская дыханием кожу.

Леона кивнула, стараясь не проронить ни звука. На самом деле ей хотелось ощутить Байрона в себе, почувствовать вес его тела, прижимающий ее к кровати. Хотелось принадлежать ему. Боже, как велико было это желание!

– Скажи это, – потребовал он, – скажи, что хочешь кончить.

– Я…

Он с силой прижался к ней, вбирая в себя пульсацию ее тела. Леона опасалась, что стоит открыть рот, как она закричит.

– Скажи это, – настаивал он. – Скажи, как сильно хочешь кончить в моих объятиях.

– Я хочу кончить. Прошу тебя, – сдавленно прокаркала она.

Он только этого и ждал. Его палец задвигался быстрее и яростнее, пока ее в теле не взорвался фейерверк. Она сильно выгнула спину, не поддерживай ее Байрон, неминуемо упала бы. Он крепко держал ее, впитывая накатывающие на нее волны экстаза. Его палец замедлил движение. Наконец Леона без сил упала ему на грудь, он обнял ее и, давая возможность прийти в себя, стал гладить по волосам. Ягодицами Леона продолжала ощущать мощь его возбуждения.

– Ты такая красивая, детка. Хочу делать это с тобой каждую ночь.

– Только это и ничего больше?

Он рассмеялся:

– Когда раздобуду новые презервативы или иное средство защиты по твоему выбору, наверстаем упущенное. Потому что это, – он поцеловал ее в губы, – было только начало.



Глава 13



Вещей у Байрона было совсем мало. Уезжая в Европу, он взял лишь несколько чемоданов, остальное сдал на хранение и, вернувшись, не удосужился забрать.

По непонятной причине выбранную Леоной мебель нужно было ждать несколько месяцев, зато кровати доставили через пару дней после размещения заказа. Мебель для малыша также не заставила себя ждать, но лишь потому, что в данном вопросе Байрон проявил настойчивость.

Он договорился со складом, чтобы в понедельник привезли хранящиеся там вещи – сковороды, кастрюли и ножи. В общем, все то, что он не мог взять с собой в Париж из соображений безопасности. Имелась у него и кое-какая мебель, которой можно пользоваться, пока не доставят новый гарнитур.

Байрон укладывал футболки, когда в дверь постучали. Он поморщился, не желая снова ссориться с Френсис.

– Да?

В дверном проеме возник Чэдвик:

– Привет. Найдется минутка?

Едва ли старший брат явился с миром. Хладнокровный, серьезный Чэдвик всегда ходил у отца в любимчиках, Байрон принимал это как должное и не пытался ничего изменить, довольствуясь тем, что он любимчик Джорджа. О большем можно было и не мечтать. До тех пор пока Байрон не мешал планам отца, они сосуществовали в относительной гармонии. Гармонии, которая в любой момент грозила разлететься на куски.

– Конечно. Что стряслось?

Чэдвик сел. «Плохо дело», – отметил про себя Байрон.

Некоторое время Чэдвик наблюдал, как брат пакует вещи. Они никогда не были близки, во-первых, Байрон младше на восемь лет, а во-вторых, Чэдвик и Филипп – другой сводный брат – всегда конфликтовали с Мэттью из-за несовпадения интересов. О Байроне и Френсис они почти не вспоминали.

– Ничего не хочешь мне рассказать?

Черт подери. Интересно, кто его выдал, Френсис или Мэттью? Байрон готов был поспорить, что это Мэттью, который прежде совместно с Чэдвиком руководил «Пивом Першерон».

– Я собираюсь жениться.

Брови Чэдвика взлетели вверх, но он не проронил ни слова, ожидая продолжения.

Черт, черт, черт.

– Я купил дом, – буднично, словно ничего особенного не происходит, сообщил Байрон. – В особняке больше жить не буду. – Он наигранно улыбнулся. – Но за гостеприимство спасибо.

Чэдвик неопределенно махнул рукой:

– Приезжай в любое время. Это не только мой, но и твой дом тоже. А невесту твою мы знаем? – как бы между делом поинтересовался он.

– Френсис встречалась с ней однажды. Это моя прежняя подружка. Мы расстались до моего отъезда в Европу, а теперь вот снова вместе. – В общем и целом он сказал правду, опустив многие подробности. Это не ложь, так ведь?

Байрон ощутил чувство вины. Леоне такое объяснение точно не пришлось бы по душе.

– Понимаю. Значит, то, что наши адвокаты составляют брачное соглашение с пунктом об опеке над ребенком в обход меня, к делу никак не относится?

Черт подери, об адвокатах-то он и забыл. Значит, не Мэттью его выдал. Уже хорошо. С другой стороны, он, Мэттью и Френсис, похоже, попали в опалу за сокрытие важных сведений от старшего брата.

– Не думал, что это так важно. Я просто делаю то, что считаю нужным, чтобы защитить семейное дело.

– Вот оно что. Собственное отцовство ты счел неважным? Кроме того, с чего ты решил, что семью нужно защищать, но нам при этом ни словом не обмолвился? Предупрежден – значит, вооружен.

– Я ничего не хотел тебе говорить, потому что знал – ты взбесишься.

– Я не взбешусь, как ты изволил выразиться. Мы же не дети, и я не собираюсь сажать тебя под домашний арест. Если считаешь, что сложившаяся ситуация может затронуть интересы семьи, всегда можешь мне рассказать.

В последнем Байрон сильно сомневался, но выхода не было.

– Я собираюсь жениться на Леоне Харпер. Полгода назад она родила от меня сына, я о его существовании узнал, лишь когда нанял ее оформлять интерьер своего ресторана.

Как будет выглядеть взбешенный Чэдвик? Брат сидел на стуле, не шевелясь и даже не моргая. Единственная перемена – побелел как мел.

Байрон ждал. Понимал, рано или поздно брат все равно бы узнал, хотя долгое время скрывал свои отношения с Леоной.

– Леона Харпер? – потрясенно переспросил Чэдвик. – Уж не родственница ли она Леону Харперу?

– Она его старшая дочь. А еще у него есть младшая, Мэй.

Чэдвик стал постукивать себя пальцем по ноге, быстрее и быстрее.

– Решил породниться с семьей Харпер?

– Я же говорил, ты взбесишься.

– И вовсе я не взбешен. И она твоя давняя девушка?

– Мы встречались почти год. Она знала, кто я, а я ни о чем не догадывался до тех пор, пока ее папаша не заявился в ресторан, где мы оба тогда работали. Я решил, что между нами все кончено, и уехал.

– А ребенок?

– Уезжая, я не знал о ее беременности, а она не знала, вернусь ли я обратно.

Внезапно Чэдвик подался вперед и обхватил голову руками.

– И чтобы окончательно прояснить ситуацию. Это та самая женщина, которая занимается дизайном нашего ресторана?

– Да. – Чтобы придать ситуации больше оптимизма, Байрон пояснил: – Вскоре после того, как мы расстались, Леона порвала все связи с семьей. Однако опасается – и не без основания, надо полагать, – что Харпер может отсудить у нее право опеки над малышом. Именно по этой причине я хочу жениться на ней как можно скорее. Как только высохнут чернила на брачном договоре.

– Харпер. Да, угораздило же тебя связаться с дочерью этого старого козла. Ты хоть представляешь, что он сделает, когда узнает о твоем возвращении?

– Именно поэтому мне понадобился брачный договор, и я никому не обмолвился ни словом. Нам нужно пожениться как можно тише, чтобы Харпер не вмешался и ничего не испортил.

– И ты никому не рассказал?

– Только Френсис и Мэттью. Ну и еще Мэй, сестре Леоны. Она для малыша как вторая мама. Его, кстати, Перси зовут.

Чэдвик был явно уязвлен.

– Ясно. Насчет женитьбы ты точно уверен?

Разговаривая с Мэттью, Байрон крепко усвоил одно – нельзя колебаться. Неуверенность – верная дорога в пропасть.

– Точно.

– Так она не сказала тебе, кем является? В первый раз?

– Нет.

– И ты ей доверяешь?

В глазах Байрона промелькнула тень сомнения и тут же пропала.

– Это к делу не относится. Я намерен сделать так, чтобы моего сына никто у меня никогда не отнял, особенно Харпер.

– Я хочу познакомиться с ней и ребенком, – авторитетно заявил Чэдвик, уже полностью оправившийся от потрясения.

– Не сейчас.

– Даже от семейного ужина с Сереной и Кэтрин откажешься? Я не стал бы пугать твою Леону.

Байрон оценил попытку брата, но от его внимания не укрылось то, каким тоном брат произнес слова «не стал бы».

– Леона с детства наслушалась от отца страшных историй о том, что Хардвик всегда забирает себе детей, оставляя их матерей без гроша, и очень боялась, что я так же поступлю с ней.

– Ты обдумывал такую возможность?

– Нет. Она не должна расплачиваться за ошибки отца. Ее не интересует старая вражда, а я не хочу использовать сына как средство воздействия. Случившееся между нашим отцом и Харпером осталось в прошлом и не должно нас волновать. Надо продолжать жить, не оглядываясь беспрестанно на призраки Леона и Хардвика. – Собственная речь Байрону понравилась. Как бы ему хотелось поверить собственным словам!

Однако из головы не шло, что только он дает обещания о своем долгосрочном здесь пребывании, а Леона не спешит ни в чем его разуверить и показать, что ничего от него не скрывает. Сначала утаила фамилию, потом рождение сына. Какие еще тайны она ревностно оберегает?

Чэдвик неожиданно улыбнулся:

– Мы пытаемся изгнать призрак Хардвика, не так ли? Сначала Мэттью женится тайком, теперь ты. Хотя бы мать на свадьбу пригласить не забудь, договорились?

Байрон испытал огромное облегчение. Отношения его матери Дженни с Чэдвиком всегда были неоднозначными, приятно узнать, как предусмотрительно он к ней относится.

– Значит, благословляешь меня?

– Я не вправе этого делать. – Он положил руку Байрону на плечо. – Ты всегда был независимым и делал, что взбредало в голову. Честно признаюсь, я завидовал тому, что наша семейная драма тебя не коснулась.

Байрон в недоумении уставился на брата. Чэдвик ему завидовал?

– В самом деле?

– В самом деле. Поверь мне, пытаясь подражать Хардвику, я вел себя к погибели. А нужно делать лишь то, что приносит счастье. Подозреваю, эту нехитрую истину ты осознал раньше нас.

– А как же ты? Теперь-то ты счастлив?

– Да. Если женишься на ней…

– Женюсь.

– …мы поддержим тебя. Тебя, Леону и малыша. Всем вам будет гарантирована поддержка семьи Бомонт, если Харпер задумает что-то сделать.

Байрон с облегчением выдохнул, не подозревая, что все это время сдерживал дыхание, и понял, что из всех братьев Чэдвик будет яростнее всех сражаться за то, чтобы вырвать ребенка из лап Харпера. Ему досталось от Харпера больше других.

– Спасибо, старина. Я очень это ценю.

Чэдвик снова усмехнулся, что ему совсем несвойственно. Байрон не привык видеть старшего брата улыбающимся.

– Обращайся в любое время. Для этого и нужна семья. Не забудь дать свой новый адрес. – Уже открыв дверь, он замер на пороге, улыбка разом погасла, и он превратился в расчетливого, холодного бизнесмена. – Только не заставляй меня сожалеть о решении.

– Не буду.

На этот раз точно сожалеть не о чем.



Леона пребывала в состоянии постоянной тревоги. Поставщики буквально рвали на куски будущую кухню Caballo de Tiro, сантехники орудовали в туалетных комнатах, электрики отовсюду извлекали старую проводку с роликами и трубками. Она должна была за всеми присматривать, и каждые десять минут кто-то обязательно обращался к ней с вопросом. С одной стороны, она радовалась, что не нужно отчитываться в каждом своем шаге перед мистером Лютефиском, с другой стороны, необходимость единолично принимать решения чрезвычайно изматывала.

Обычно по окончании рабочего дня Леона ехала домой, переодевалась и занималась сыном, но на этой неделе забирала Перси либо из яслей, либо от Мэй, и они с Байроном отправлялись в очередной мебельный гипермаркет, где спорили из-за каждой мелочи.

А покончив с этим, Леона возвращалась в свою квартирку, где неизменно натыкалась на стену враждебности, которой окружила себя Мэй. Сестра взяла себе за правило во всем с ней не соглашаться.

Кроме того, ее по-прежнему каждую ночь будил Перси. Ушная инфекция должна была уже пройти, и Леона пыталась не подходить к нему – пусть наплачется и заснет. Мэй врывалась к ней в спальню с требованиями не забывать о сыне в вихре новой жизни с Байроном.

Спустя еще две недели Леона мало чем отличалась от зомби. Не помнила, какую одежду собрала для себя и Перси для двухнедельного проживания с Байроном, не сразу смогла бы ответить, какое сегодня число и день недели.

Что еще хуже, им с Байроном так и не удалось больше побыть наедине. Она могла рассчитывать лишь на то, чтобы подержать его за руку, пока они спорят о достоинствах и недостатках диванов.

Она целый год прожила без интимной близости и могла бы потерпеть еще две недели, но…

Не могла. Потому что то и дело ловила на себе его вызывающий взгляд. Проходя мимо, он касался ее плеча или бедра, частенько нашептывал, как хорошо она сегодня выглядит и как он ждет того дня, когда они наконец станут жить вместе.

Байрон всегда смотрел на нее как никто другой, и это не изменилось. Осознание того, что он смотрит на нее, заставляло желать его. Но вожделение и любовь – большая разница. То, что он две недели ведет себя пристойно и не обвиняет ее во всех смертных грехах, вовсе не означает, что он не станет делать этого впредь. Да, мил и заботлив, помогает ей с Перси, а от его взглядов и прикосновений по телу пробегают электрические разряды.

Ее эгоистичные физические потребности следует задвинуть на задворки. Хотелось верить, что это и есть настоящий Байрон, тот самый человек, в которого она некогда влюбилась. Она мечтала, чтобы их теперешние отношения продолжались всю жизнь. Она жаждала большего, чем брак на бумаге, раздельные спальни и раздельные жизни. Она хотела любить Байрона. А еще больше, чтобы он любил ее.

Подобные мысли превратили ее жизнь в хаос. В своем воображении она нарисовала себе идеальную историю любви. Как в сказке, где нет вражды между Бомонтами и Харперами и нежелательной беременности.

Собственные желания Леона в расчет не принимала. Ей требовалось создать счастливую, благополучную атмосферу для сына и путь к отступлению на случай, если Байрон потеряет к ней интерес. У нее за плечами целый год общения с ним.

Леона не представляла, как дотянет до субботы, не сломается. В субботу они с сыном поедут в большой дом в Литлтоне.

* * *

Суббота все же настала. Леона не знала, как ей удалось выжить. Она много работала, а придя домой, буквально валилась на кровать и тут же засыпала. Байрон преследовал ее даже во сне. Целовал и ласкал, всегда оставляя ее неудовлетворенной. Утешало одно, сойти с ума не удастся, поскольку это уже произошло, она даже не заметила, как и когда.

Раздельные спальни не просто так. Она не может позволить Байрону снова разбить ей сердце, тем более разбить сердце Перси. Но означает ли это, что не следует допускать его к себе, ведь он может избавить ее от напряжения? Или это кратчайший путь к страданию?

Леона погрузила вещи в машину и приготовила изюм на случай, если Перси захочет перекусить. Последний раз осмотрелась по сторонам, чтобы удостовериться, что ничего не забыла.

Осталось лишь переговорить с сестрой.

– Поверить не могу, что ты едешь к нему, – надула губы Мэй.

Леона вздохнула. Не хотелось воевать с сестрой, но та обращалась с ней как с предательницей. Она сыта этим по горло.

– Ты же не знаешь его так, как я, Мэй.

– Вот уж точно преуменьшение года.

Леона едва сдержала улыбку.

– Все будет не так плохо, вот увидишь.

На лице Мэй застыло угрюмое выражение.

– Он уже бросил тебя однажды. Что будет, когда он сделает это снова?

– Он так не поступит.

А вдруг он снова оставит ее?

Мэй покачала головой:

– Что ж, я останусь здесь. Когда это случится, помогу тебе собрать осколки разбитой жизни. Снова.

Прижимая Перси, Леона порывисто обняла сестру.

– Знаю, милая. За это я тебя и люблю. – Мэй, хлюпнув носом, обняла ее. – С тобой ведь все будет хорошо?

– Конечно, – без энтузиазма заверила сестра.

– Приезжай на следующей неделе. Перси будет скучать по тебе. И я тоже.

– А он там будет?

– Дом просто огромный. Ты с ним даже не встретишься, если сама того не захочешь.

Кивнув, Мэй чмокнула малыша в макушку.

– Ладно.

Они распрощались. Ни разу не оглянувшись, Леона вышла из квартиры, целый год служившей ей домом, усадила сына в автокресло и завела двигатель. Дорога предстояла неблизкая. Несмотря на мрачные предчувствия и нежелание жить с Байроном, теперь, на пути к нему, она испытывала странное чувство. Будто пришла домой.

Это чувство усилилось, когда она вырулила на подъездную дорожку перед особняком. Перси заснул в дороге. Байрон вышел встречать их.

– Вы здесь? – Он будто с трудом верил в реальность происходящего.

– Здесь. Малыш как раз просыпается.

– В таком случае у меня есть немного времени. – Он обнял Леону и поцеловал так страстно и крепко, что она едва не попятилась. В поцелуе не было ни капли медлительности и чувственности, лишь расплавленное неприкрытое желание. Как же она соскучилась!

Оторвавшись от ее губ, Байрон усмехнулся:

– Дожидался этого целую вечность.

– Боже мой. Это ты настоял, чтобы мы заказали мебель.

– И не напоминай. – Он снова поцеловал ее в губы, на этот раз куда более сдержанно. – Ты приняла решение?

– Какое решение? Я же здесь.

– О том, где будешь сегодня спать, – лаская дыханием щеку, прошептал Байрон.

Ее кожа вспыхнула огнем.

– Ах это.

– Да, это. – Он усмехнулся и поцеловал ее руку.

Леона понимала, что не стоит придавать интимной стороне отношений столько значения. Они будут жить под одной крышей и уже не раз были близки. Очень приятно, если он о ней позаботится. Вопрос в том, сможет ли она снова принадлежать ему физически и не лишиться при этом своего сердца?

Байрон шагнул к ней и обнял. Жест получился собственническим и очень жарким.

– Скажи мне, что хочешь разделить со мной ложе сегодня.

Между ними вспыхнуло мощное яростное пламя, вызвав у Леоны болезненные ощущения. Какой бы усталой она ни была, едва могла дождаться момента, когда ляжет в постель с Байроном. Здесь нет подрядчиков, ловящих каждое слово, или осуждающих сестер. Наконец-то они окажутся один на один со своей страстью. А решение, может или нет она ему доверять, подождет до утра.

Еще есть Перси. Малыш завозился во сне, но Байрон не выпустил Леону из объятий, поцеловал ее в ямочку под ухом.

– Скажи, что хочешь меня.

– Хочу, – выдохнула она. Байрон потирал губами чувствительную кожу у нее за ухом, Леона таяла в его объятиях. Она не смогла бы ответить отказом, даже если бы очень захотела. – Хочу, чтобы ты пришел ко мне, когда Перси заснет.

Байрон выпустил ее, проведя пальцами по шее и плечу. Она задрожала от его прикосновения.

– Я занесу твои сумки. Добро пожаловать домой, Леона.



Глава 14



Впервые за много недель Леона взяла выходной, чтобы отвлечься от мыслей об опорных балках и цветовых схемах, разговоров о том, какое сиденье для унитаза больше радует глаз или какой кожей лучше обтянуть стулья и диваны. И теперь не нужно больше ни перед кем оправдывать свои отношения.

Целый день она провела с Перси на детской площадке, а на обед съела жареную брокколи, сосиски и миндальные пирожные с сыром, приготовленные заботливыми руками Байрона.

После полудня Перси наотрез отказался спать. Будучи сильно взволнованным новой площадкой, новым большим домом и присутствием Байрона, он решительно не желал прилечь хоть на часок, пропустить много интересного. Как следствие, к вечеру он превратился в маленький разрушительный торнадо, портящий все, к чему прикасается.

– Он заболел? – с тревогой спрашивал Байрон, держа на руках извивающегося плачущего малыша.

– Нет, просто устал. Он ведь не отдыхал днем. Поэтому в его нынешнем состоянии нет ничего удивительного. Бывало и хуже.

Побледнев, Байрон посмотрел на обожаемого беснующегося человечка.

– Разве может быть еще хуже?

Леону пронзила вспышка страха. Неужели он готов передумать? До сих пор имел дело со спокойным, милым Перси. Ему не приходилось вставать ночью, чтобы успокоить беспрестанно плачущего сына, и он не сталкивался с капризами вроде нынешнего.

Она попыталась собраться с силами. Если Байрон намерен дать задний ход, лучше сделать это прямо сейчас. Еще даже сумки не распакованы, можно уехать минут через пятнадцать.

Эта мысль причинила боль. Байрон дал очень важное обещание, и ей была ненавистна его готовность все разрушить.

– Ладно. Я понял, днем ему обязательно нужно спать. И не отлынивать.

Леона искренне улыбнулась:

– Если бы мы смогли его накормить, я бы его укачала, и он бы заснул.

– Он проспит всю ночь?

– Скорее всего, нет. Но хоть на пару часов успокоится.

Байрон тяжело вздохнул, чем тут же отвлек Перси от завываний.

– Сколько же ты занималась этим в одиночку?

– Пять месяцев. Но мне помогала Мэй.

Держа на руках орущего ребенка, Байрон тепло улыбнулся Леоне.

– Теперь у тебя есть я.

Она слишком устала, чтобы испытывать влечение, но он всегда так на нее действовал. Именно по этой причине она согласилась пойти с ним на свидание, не в силах отказаться, хотя и понимала, что ничем хорошим это не кончится. И всегда таяла в его объятиях, забывая о существовании остального мира.

И ему об этом известно. Пристально глядя на нее, он подался вперед:

– Ты предлагаешь раньше лечь спать?

От этих слов по телу разлилось тепло, щеки запылали. Леона отчаянно жаждала близости с ним.

– Да, как можно раньше.

– Давай, Перси! – воскликнул Байрон, рьяно пытаясь впихнуть в малыша еще одну ложку яблочного пюре. – Смотри, как вкусно!



Час спустя Перси сонно слушал Байрона, читающего ему сказку. Леона принимала душ. Сложно чувствовать себя сексуальной, когда волосы измазаны детским питанием. В ванной имелся душ и гигантское джакузи на двоих. Байрон предусмотрительно развесил на реечках пушистые белые полотенца.

Сегодняшний день прошел куда лучше, чем она представляла, но несколько часов капризов Перси дали о себе знать. Она понимала, что не сможет заснуть, едва голова коснется подушки, потому что весь день Байрон, как и несколько последних недель, буквально пожирал ее взглядом, сегодня особенно интенсивно. Словно говоря, что ждет не дождется, когда сможет сорвать с нее одежду и от души насладиться ее телом.

Леона отдавала себе отчет, что очень в этом нуждается. Она целый год держала свою чувственность под замком, слишком занятая налаживанием своей жизни и жизни Мэй, выпутывалась из установленных родителями жестких правил, вынашивала ребенка, устраивалась на работу, училась быть матерью. У нее не было времени думать о сексе. Да и кто бы ее захотел.

Год физической неудовлетворенности грозил поглотить с головой. Ласки, которой Байрон время от времени ее награждал, было недостаточно.

Что он планирует сегодня? Едва ли ограничиться быстрым совокуплением, перевернуться на другой бок и захрапеть. Да и для Леоны предвкушение было сильнее усталости. Прежде Байрон всегда был с ней нежен и предупредителен, никогда не принуждал к сексуальным извращениям, поэтому она была уверена, что с ним в безопасности. Изменилось ли что-то после его возвращения? Вспомнить хотя бы тот случай, когда он усадил ее к себе на колени и требовал, чтобы она не произносила ни звука, а потом заставил умолять позволить ей кончить. Такое поведение ей в новинку. Его определенно можно расценить как порочное. Но как это возбуждает!

Леона поспешно приняла душ и оделась. Даже не стала сушить волосы, а когда вернулась в комнату Перси, расположенную рядом с хозяйской спальней, Байрон дочитывал сыну еще одну сказку. Она улыбнулась при виде стопки книг.

– Прости, – прошептала она.

Заслышав ее голос, Перси завозился.

– Мы в порядке. Понравился тебе душ?

Леона кивнула, села на его место, он положил сына ей на руки.

– Вернусь через мгновение, – негромко произнес он.

Несколько минут Перси мирно сосал грудь, давая Леоне возможность поразмышлять. Что она делает здесь, ведь пообещала себе, что будет спать в отдельной комнате, не упадет снова в его объятия.

Каким-то образом Байрону еще на подъездной аллее удалось превратить ее в жалкую, изнывающую от желания амебу. Прежде после свиданий с ним Леоне отчаянно не хотелось возвращаться домой. Типичное бунтарство, свойственное юности. Она жаждала остаться в его постели, а впоследствии сочинить какую-нибудь правдоподобную историю, которая оправдала бы то, что она спит с мужчиной из семьи Бомонт.

Чтобы быть с Байроном, она проявляла чудеса изобретательности и придумывала все новую ложь: на дорогах пробки, приходится работать допоздна, подруга пригласила в бар и так набралась, что пришлось везти ее домой. Отговорки получались вполне убедительными, поэтому отец ничего не заподозрил. Должно быть, она понимала, что долго так продолжаться не может. Байрон обо всем узнает, отец тоже, это лишь вопрос времени. Она уверяла себя, что готовится к решающему разговору с отцом, избавится от его опеки и защитит отношения.

А потом случился Перси.

Леона посмотрела на своего милого сыночка, нежно коснулась его лица. Она могла бы выйти замуж за Байрона. Это вовсе не означает, что они до конца дней будут жить счастливо, но, по крайней мере, упрочат свой статус в качестве семьи. Да и отцу будет куда труднее снова испортить ей жизнь.

Да, она может стать женой Байрона, но хочет ли?

«Если бы я предложил тебе год назад, ты бы стала моей женой?»

В глубине души она понимала: попроси он об этом ее, носящую под сердцем его ребенка и желающую принадлежать ему всегда, ответила бы согласием.

Когда Байрон снова появился в дверном проеме, Леона вздрогнула и посмотрела на часы. Он отсутствовал около двадцати минут. Перси задремал. Она хотела подняться, но Байрон жестом велел ей оставаться на месте. Улыбаясь, смотрел, как она поглаживает сына по спинке. Разительный контраст с первым разом. Тогда он сбежал на кухню готовить яблочное пюре.

Леона бережно уложила малыша в кроватку. Он так устал, что даже не пошевелился. «Спи, милый, – мысленно заклинала она, – спи ради мамы и папы».

Байрон подошел к ней и обнял. Леона не могла не отметить интимой значимости момента. С тех пор как он второй раз вошел в ее жизнь, она впервые по-настоящему ощутила, что они вместе. От облегчения обхватила его за талию и тесно прижалась к нему.

Включив радионяню, он прошептал:

– Идем со мной.

Леона испытала мощнейший прилив желания. Только Байрон может завести ее тремя простыми словами.

Он повел ее в их спальню. Как странно звучит – их спальня. Когда они встречались, ей доводилось несколько раз ночевать в его крошечной квартирке, но это было только его жилье. У нее же имелась своя кровать и своя комната, куда она неизменно возвращалась.

Войдя в спальню, Леона поняла, что, пока нянчилась с Перси, Байрон не терял времени даром. Шторы оказались задернутыми, комната освещена мерцающим светом пятнадцати или двадцати свечей. Где же он взял так много? Они были повсюду: на каминной полке, на комоде, в высоких стеклянных банках на прикроватных столиках. Комната искрилась в их сиянии. Ничего более романтичного Леоне видеть не приходилось.

– Вау! Как красиво.

– Рад, что тебе нравится. А теперь обернись.

Она стрельнула в него взглядом, но это не возымело эффекта. Он склонился к ее лицу, но поцелуя не последовало. Он просто смотрел на нее внимательным взглядом.

Почувствовав, как разрастается желание в теле, достигая апогея, она быстро повернулась.

– Я хотел сделать это прошлой ночью.

– Что именно?

Он завязал ей глаза черным шелковым платком, на мгновение Леона испытала панику, прогнавшую возбуждение.

– Байрон?

Он нежно провел по ее спине кончиками пальцев.

– Хочу, чтобы ты это почувствовала. Я не сделаю ничего, чего бы тебе не хотелось. – Его пальцы переместились ей на плечо. Легчайшее многообещающее касание, от которого у Леоны по коже побежали мурашки. – Если велишь остановиться, я тут же повинуюсь.

Она остро ощущала свою наготу и, лишенная возможности видеть, что делает он, не могла угадать его намерений, оказалась целиком в его власти.

Он, похоже, догадался, о чем она думает.

– Ты мне доверяешь?

Доверяет ли она ему? Прежде, когда они только стали любовниками, он никогда не спешил. Она была неопытной девственницей, но Байрон всегда проявлял чудеса терпения. Однажды они жарко ласкали друг друга на диване. Он снял с нее кофту, с себя футболку, и Леона решила наконец-то отдаться ему. Он расстегнул брюки, и она испытала ужас, вспомнив, что он – Бомонт, а она – Харпер. О чем она только думает?

Тогда ей пришлось затормозить его. Байрон нависал над ней, закрыв глаза и тяжело дыша. Леона запаниковала, потому что никогда прежде не попадала в подобную ситуацию. Мужчины из этой семьи известные волокиты, но приходилось ли им когда-либо применять силу, чтобы заполучить женщину?

В следующее мгновение Байрон сел на диване и натянул футболку. Когда Леона привела в порядок одежду, он обнял ее и, нежно поцеловав, спросил, что она хочет делать завтра вечером. Никаких обвинений или давления. Она чувствовала себя с ним уютно и безопасно и окончательно поняла, что влюбилась.

Те же ощущения она испытывала и сейчас.

– Да, я тебе доверяю.

– Хорошо. – Он подвел я ее к огромной кровати. – Ляг на живот.

Она удивленно вскрикнула.

– Пожалуйста, сдвинься чуть-чуть на середину.

– Когда же я узнаю, что ты задумал? Зачем тебе понадобились свечи и повязка?

Байрон засмеялся и, судя по просевшему матрасу, опустился на кровать. Леона чувствовала, как он подбирается ближе, ощущала над ухом тепло его дыхания.

– Очень скоро, детка. Только не говори, что предвкушение не сводит тебя с ума.

Леона поводила бедрами, пытаясь избавиться от давления в том месте, которое особенно жаждало слияния. Действительно, она балансировала на грани безумия.

– Что ж, ладно. Тогда и я тебе ничего пока не скажу. А ты очень соблазнительная.

Она, не в силах совладать с собой, напряглась, почувствовала, как под ним заходила кровать, – значит, перемещается.

– Это тебе в наказание за нечестную игру. Знаешь, чего мне стоило наблюдать за тобой прошедшие две недели? – Сев верхом ей на ноги, Байрон пояснил: – Масло. – Мозг Леоны не сразу отреагировал на происходящее, когда он налил ей на спину какую-то теплую жидкость. – Всего лишь массажное масло, – пояснил он и, помедлив мгновение, стал растирать ей кожу.

– Так вот что ты хотел со мной сделать? – промурлыкала она в подушку. – Как приятно.

– Да, именно. Ты долго и упорно трудилась, и коротенькое разминание плеч никак не помогло бы снятию напряжения. Я хотел позаботиться о тебе как следует. А ты изменилась. Когда ты работала в ресторане, была тихоней. Знаешь, как странно видеть официантку, которая, как бы это сказать, боится людей. Ты будто не хотела привлекать к себе внимания, даже посетителям улыбалась через силу.

Леона расслаблялась под умелыми руками.

– Не хотела, верно. Но ты все равно меня заметил.

– Да. Но я понимал, что в твоей душе идет напряженная борьба. А последние несколько недель? Ты работала и управлялась с другими делами. Это похоже, – он наклонился и поцеловал ее в поясницу, – на то, как если бы женщина, которую я давно знаю, наконец-то очнулась от сна. Ты сильная, уверенная в себе и решительная. Мне это очень нравится.

Позабыв о повязке на глазах, Леона повернула голову, чтобы посмотреть на Байрона.

– В самом деле?

На этот раз он лег поверх нее. Почувствовав касание обнаженного торса, она поняла, что он успел снять рубашку.

– Да. Со мной ты всегда была другой, особенной. Не резкой и вспыльчивой, а расслабленной, мне это нравилось. Мне нравилась ты. – Он заставил ее развести руки в стороны, распластать их по кровати. – Мне ненавистно было наблюдать, как женщина, которую я люблю, добровольно превращается в невидимку. Я хотел, чтобы ты чувствовала себя свободной не только ночью в моих объятиях, но и днем.

На это нечего было ответить. Вот, значит, какой он ее видел? Как человека, запертого в клетке раболепия и мечтающего вырваться на свободу? Сама о себе она никогда так не думала, но разве Байрон ошибся? Он ее первая любовь, первое проявление бунтарства и причина, по которой она покинула отчий дом с его удушливой атмосферой, не могла допустить мысли, чтобы ее отец обращался с ребенком так же плохо, как со всеми остальными.

– Будучи с тобой, мне не нужно было притворяться кем-то еще. Именно поэтому меня так влекло к тебе.

Сильные руки опустились вниз и взялись за резинку ее трусиков. Поколебавшись мгновение, Байрон сдвинул в сторону тонкую хлопковую ткань.

– Я рад, что так случилось.

Она ахнула от неожиданности, когда он стал массировать ей ягодицы. В том, как он сжимал и разжимал плоть, было что-то собственническое. Леона застонала, не в силах расслабиться, когда он проделывал подобное с ее телом. Чем активнее старался размять мышцы спины, тем сильнее напрягалось потаенное местечко у нее между ног. Напряжение росло, лежать неподвижно становилось все труднее.

В тот момент, когда она готова была признать, что не вытерпит больше ни секунды этой сладкой муки, он лег на нее, она ощутила эрегированную плоть, жаркую и твердую, прижимающуюся к ягодицам. Леона решила, что Байрон наконец перейдет к решительным действиям, но он продолжил массировать ей плечи.

Когда он дотронулся до особо болезненного места, Леона застонала, стряхивая с себя напряжение последних недель, расслабилась и согрелась от его прикосновений.

Байрон пошевелился. Леона решила, что он собирается нанести еще масла, но он склонился и поцеловал ее в спину.

– Как ты?

– Лучше.

Она не знала, что он будет делать дальше, а он не спешил раскрывать свои намерения. Когда Байрон снова отстранился и убрал руки, Леона готова была умолять его о разрядке. Она сделает все, что он пожелает, будет кричать или, наоборот, молчать, лишь бы он позволил ей кончить. Несколько капель массажного масла упало на ноги, и Леона подпрыгнула от неожиданности.

– Полегче, – прошептал он, размазывая масло по ее коже. – Я же забочусь о тебе.

– Байрон.

Влажные скользкие пальцы проникли ей в трусики и коснулись клитора. Будучи не в силах больше лежать неподвижно, Леона извивалась на кровати, но желанная разрядка все не наступала.

– Прошу тебя, – простонала она.

– Тебе нравится? – Байрон продолжал ласкать ее клитор.

– Да! О, Байрон! – Леона едва выдерживала его напор.

Он сдвинул ее трусики в сторону и стал целовать обнажившийся кусочек кожи. С ее губ сорвался еще один низкий стон. Едва сдерживаясь, она в отчаянии мяла простыню.

– Я не могу, не могу!

Байрон усилил накал. Казалось, что жар и свет вот-вот поглотят все ее существо. Давление между ног росло, казалось, она не вынесет больше ни секунды этой сладостной пытки.

– Пожалуйста, Байрон. Прошу тебя!

– Да, – прохрипел он. – Скажи, чего ты хочешь, и позволь мне сделать все остальное. Позволь позаботиться о тебе. – Он укусил ее за ягодицу, не сильно, но достаточно ощутимо, чтобы по ее телу пошли волны боли пополам с наслаждением. Она снова застонала. – Скажи мне.

– Мне нужен ты.

Она снова ощутила прикосновение зубов к коже, и ее наслаждение взлетело на новую головокружительную высоту.

– Конкретнее.

Не будь она такой возбужденной, рассмеялась бы. О какой конкретике может идти речь в такой момент?

– Хочу, чтобы ты вошел в меня.

Видеть его она не могла, но отчетливо представила, как он улыбается.

– Погоди-ка секунду, не двигайся.

Он отстранился от нее, ей тут же стало одиноко без него. Не хотелось лишаться его прикосновения, но он просил не двигаться, и она повиновалась.

Послышался шелест. Леона догадалась, что Байрон разрывает пакетик с презервативом.

– Это ведь новый, правда?

– Только вчера купил. Вместе с совместимым массажным маслом.

– Все предусмотрел.

– Ничего не могу с собой поделать. Как не в состоянии перестать думать о тебе. Ну вот. – Он убрал подушки вокруг ее головы и подложил их ей под бедра, таким образом приподняв. – Тебе удобно?

Леона кивнула. Возбуждение было столь велико, что она едва могла лежать неподвижно в ожидании того, что он сделает дальше.

Байрон грубо сдернул с нее трусики и пристроился рядом.

– Я намерен хорошо позаботиться о тебе, Леона. – И он наконец проник в ее лоно.

За год отсутствия Байрона Леона не позволяла себе тосковать по физической близости с ним. Не было времени вспоминать дни, когда он занимался с ней любовью, заставляя забыть обо всем на свете: стрессе на работе, напряженной обстановке дома, осознании, что спит с врагом семьи.

Теперь, снова оказавшись в его объятиях, она отпустила воспоминания на свободу.

– Леона! Моя Леона.

– Да, да. – Она выгибалась ему навстречу, отдаваясь целиком. Она принадлежит ему. Так было раньше, так будет и впредь.

Она не могла его видеть, зато отчетливо ощущала каждое движение. Его пальцы впивались в кожу в попытке теснее слиться с ней. Он двигался внутри ее, подталкивая член ближе и ближе к краю экстатической пропасти, не позволяя упасть в нее. Срывающиеся с его губ стоны походили на рев.

Потом Байрон схватил ее под бедра и навалился всем телом сверху. Его зубы царапали ей спину, но это ощущение быстро растворилось в другом, более мощном, когда он снова коснулся пальцем ее клитора.

– Кончи для меня, детка, – скомандовал он, двигаясь еще более энергично и не переставая покусывать и поглаживать, пока, наконец, напряжение в ее теле не достигло апогея и не взорвалось фейерверком. Леона закричала, уткнувшись лицом в подушку. – Великий Боже, – пробормотал Байрон.

Сделав еще пару движений бедрами, он рухнул на нее, распластавшись на ее спине.

– Я хочу видеть тебя, – с трудом проговорила Леона, восстанавливая дыхание после сокрушительного оргазма.

Байрон снял с ее глаз повязку, и она заморгала в тусклом свете свечей. Он скатился с нее и заключил в объятия.

– Не слишком сильные ощущения, а?

– То, что надо. – Теперь, когда расслабляющий массаж и желанная разрядка миновали, ей с трудом удавалось держать глаза открытыми. Несколько минут они лежали молча, прислушиваясь к биению собственных сердец и потрескиванию пламени свечей.

Байрон позаботился сначала о ее удовольствии. А еще не сбежал, объятый ужасом, когда Перси раскапризничался.

Возможно, у них все получится. Она сможет выйти за него замуж, они станут семьей, он будет любить ее. Возможно, пора разрешить себе надеяться, что все закончится именно так, как она мечтала.

В следующее мгновение Байрон заговорил и все испортил:

– Если бы только ты с самого начала была честна со мной, мы бы целый год наслаждались друг другом, как сегодня. Нашли бы способ заставить все заработать.

Его слова были больнее пощечины.

– Если бы я была честна с тобой?

Она вскочила с кровати и бросилась к двери.

– Леона? Эй, Леона!

– Если бы ты не сбежал, Байрон, возможно, мы сумели бы что-нибудь придумать. Но ты продолжаешь твердить, что в случившемся виновата я одна, я не намерена больше терпеть. Ты всегда будешь держать это обвинение над моей головой, точно заточенный меч, не правда ли? Потому что, прости господи, я пытаюсь исправить свои ошибки и забыть о прошлом. Но нет, ты упорно продолжаешь видеть во мне представительницу семьи Харпер, которая солгала тебе. – Она захлопнула перед его носом дверь своей комнаты и повернула ключ в замке.

– Ради всего святого, Леона. Черт тебя подери, Леона! – Покупая этот дом, он вообразил, что сможет беспрепятственно входить в любую комнату.

– Все в порядке. Я в порядке. Спасибо за массаж. Доброй ночи, Байрон.

– Мы не закончили, но это может подождать до утра. А пока отдыхай.

Леона поняла, что рано или поздно он вышвырнет ее из своей жизни.



Глава 15



Зазвонил телефон. Леона пыталась удержать раскапризничавшегося ребенка, жаропонижающий сироп, электролитный раствор, бумажник и тест на беременность. Она опаздывала.

Бросив взгляд на мобильник, она убедилась, что это Байрон. Последние несколько дней он пытался извиниться перед ней, но она ничего не хотела слушать и перенаправила звонок на голосовую почту к прочим неотвеченным сообщениям от него.

Перси испустил истошный вопль. Нужно как можно скорее отвезти его домой.

Леона расплатилась, не обращая внимания на ухмылку продавщицы, посматривающей то на тест на беременность, то на ребенка, вышла из магазина и направилась к машине. Остановившись на светофоре, она порадовалась тому, что находится всего в нескольких минутах езды от дома. Перси продолжал капризничать.

– Все в порядке, малыш. Скоро приедем домой, посмотрим мультики, попьем что-нибудь. Хорошо?

Перси заплакал еще сильнее.

До дому она добралась в рекордно короткий срок. Даже удалось за один раз вытащить из машины и сына, и все вещи.

– Бедный малыш, – ворковала она, опуская сумку на пол у входной двери. – Пойдем скорее, поменяем подгузник.

Перси охотно позволил ей это и даже перестал плакать. Веки его отяжелели, и он склонил голову на плечо матери. Лоб у него был теплым, но не горячим.

– Бедный малыш. – Леона уселась в кресло-качалку, чтобы дать ему грудь. Перси не очень хорошо себя чувствовал, да и плач сильно его истощил, поэтому она рассчитывала, что он проспит долго. С другой стороны, может проснуться через час, крича оттого, что снова разболелись уши.

До ее слуха донеслась трель мобильного телефона. Будь эта треклятая штука рядом, удостоилась бы сурового взгляда. Леона не могла отодвинуть малыша ради того, чтобы проверить сообщения. Через пять минут Перси заснул, она уложила его в кроватку, решив, что даст ему лекарство, когда он проснется.

Закрыв за собой дверь детской, она поспешила вниз, понимая, что не может игнорировать мобильный до бесконечности. А вдруг это мистер Лютефиск.

Ей отчаянно хотелось пройти тест на беременность прямо сейчас, пока Байрон не вернулся. Весь прошлый месяц она принуждала себя не думать о возможной новой беременности, но теперь решила положить конец сомнениям и узнать все наверняка.

Леона поспешила в ванную. В конце концов, до субботы – официального окончания двухнедельного пробного совместного проживания с Байроном – всего несколько дней. Он пообещал, что по истечении этих дней снова сделает ей предложение, а она до сих пор не знает, что ответить. Они вообще едва разговаривают. Зато Перси чувствует себя превосходно. Наблюдая, как Байрон возится с сыном, Леона не раз задавалась вопросом: почему так отчаянно сопротивляется?

Байрон предпринимал очередную попытку извиниться, которая сводилась к упрекам, что она утаила от него, кто ее отец. Леона снова выходила из себя.

Прежде чем ответить согласием или отказом, она хотела точно знать, поставлена ли на карту жизнь еще одного ребенка. Если она действительно беременна, придется сказать «да». В таком случае им предстоит сильно постараться стать семьей, хотя они и не смогут любить друг друга, как прежде.

В инструкции говорилось, что ждать нужно пять минут. Внезапно это время показалось мучительно долгим.

Достав телефон, Леона убедилась, что мистер Лютефиск действительно звонил. Придется сказать ему, что завтра она на работу не выйдет, если только Перси чудесным образом не поправится. Расхаживая взад и вперед по первому этажу, она позвонила боссу и ввела в курс дела. У двери своего офиса остановилась и нажала отбой.

Ее офис. В случае если захочет организовать собственную дизайнерскую фирму.

Возможно, после завершения заказа Байрона она так и сделает. Если она снова в положении, надомная работа значительно облегчит жизнь. Как бы то ни было, дизайном ресторана она занимается без помощников, поэтому точно знает, каково это – быть самой себе начальницей. Перспектива заманчивая. Но это будет означать, что она согласна выйти замуж.

Леона подумала, что это вовсе не обязательно. Частной практикой можно заняться и в другом месте. Аренда офиса, конечно, проделает существенную брешь в финансах, зато она не будет зависеть от Байрона.

Пять минут истекли, Леона поспешила в ванную и взяла индикаторную полоску.

Результат оказался положительным.

– О боже! – Она привалилась к раковине, обуреваемая противоречивыми эмоциями. На мгновение ощутила знакомую панику оттого, что снова все испортила.

Почему нельзя было держаться от него подальше? От единственного в своем роде мужчины, который, похоже, обладает уникальной способностью делать ей детей одним взглядом. Беременность все усложнила. Теперь он еще настойчивее станет убеждать ее выйти за него замуж. Если он бросит ее второй раз, что с ней тогда будет?

Она заставила себя дышать. Однажды она уже наладила свою жизнь и обошлась без него. На этот раз она не позволит ему сбежать, не заплатив алименты. Она больше не та наивная испуганная девочка, какой была когда-то, но независимая женщина, способная позаботиться о своей семье. Конечно, она несколько испугана известием о беременности, но это вполне естественно. Она справится, и даже одна, если потребуется.

Звонок в дверь вывел ее из задумчивости. Мысленно она посылала проклятия дверному звонку, мобильному телефону и прочим громким устройствам, имеющим своей единственной целью разбудить ее больного ребенка. Она быстро затолкала индикаторную полоску на дно мусорной корзины, решив сообщить Байрону лишь после того, как окончательно разберется с ситуацией. А пока лучше держать рот на замке.

– Да? – воскликнула она, быстро открывая дверь, чтобы не дать возможности посетителю снова нажать на кнопку звонка.

– И тебе привет, – сказала Мэй, отступая на шаг.

– Ой, Мэй, ты здесь!

– Именно. Он дома?

– Нет, в ресторане и пробудет там еще не менее часа. Почему ты не позвонила? У Перси снова уши воспалились. Я только что его уложила.

На лице Мэй появилось виноватое выражение.

– Прости, Леона. Помню, что обещала заехать на выходных, но я просто хотела удостовериться, что с тобой все в порядке. Я беспокоилась о тебе и Перси.

– Входи, милая. Рада тебя видеть. Как твои занятия?

Она показала сестре дом и заварила чай. Они обсудили учебу Мэй. Леона радовалась, что говорит с сестрой о чем-то помимо воспаленных ушей Перси или того, почему Байрон ей не пара.

– Здесь так красиво, – задумчиво протянула Мэй, глядя в окно.

– Дом большой, и тебе места хватит. – Возможно, не так уж это предложение и хорошо, но Леона не может отвернуться от сестры, хоть та и не одобряет ее отношений с Байроном. Они столько пережили вместе!

– Знаю. Ты так много для меня сделала. Думаю, пришло время мне повзрослеть и жить самостоятельно.

– Я всегда помогу, если возникнет необходимость. И отношения с ним ни на что не повлияют.

– Ты выйдешь за него замуж?

– Думаю, да. Он останется в моей жизни.

Как бы ей хотелось говорить об этом более уверенно и ощущать эту уверенность.

Мэй решила уйти до того, как Байрон вернется домой. Воспользовавшись ванной комнатой, она заглянула в спальню Перси, чтобы поцеловать его в лобик.

– Скоро увидимся, – пообещала она.

Леона отметила, что голос сестры звучит странно.

Ванная? Она поспешила проверить корзину для мусора, но тест на беременность был по-прежнему надежно погребен на самом ее дне. Она извлекла его и спрятала у себя в спальне, чтобы Байрон случайно не нашел.

Внезапно ощутив сильнейшую усталость, Леона прилегла на кровать. Ей нужно заботиться о Перси.

Она снова беременна и на этот раз не намерена скрывать это от Байрона.

Им придется очень постараться, чтобы забыть о случившемся год назад. Она должна поступить так ради детей. А если у них ничего не получится?

Нет. У них все получится, в противном случае она окажется связанной узами брака, который не принесет ничего, кроме боли и разбитого сердца. Байрон отлично ладит с Перси. Леона не сомневалась, что и со вторым малышом быстро найдет общий язык.

Из Байрона получится прекрасный отец – любящий, практичный, веселый, готовый рассказать интересную историю. А она? Он ведь не отнимет у нее детей, правда? И не заставит поверить в то, что любит, чтобы потом бросить? С трудом верилось, что он на такое способен. Придется поверить, что он не похож на прочих Бомонтов, так же как она не похожа на прочих Харперов.

Когда в следующий раз он придет к ней с извинениями, она выслушает его и извинится в ответ. А еще расскажет о тесте на беременность и возьмет купленное им кольцо. Они должны заставить свой брак функционировать.



Леона продолжала играть в молчанку. Новизна заключалась во взгляде, когда Байрон поднимал голову, время от времени отрываясь от игры с Перси. В ее глазах светилась не ярость, а страх.

Интересно, чего она боится. Очевидно, он, черт его подери, сказал неправильные слова после того, как они последний раз занимались любовью. Незачем было обсуждать запутанное прошлое в постели.

Но почему она не пытается ничего опротестовать? Почему не расточает обещания, что никогда его больше не обманет – даже случайно? Почему не уверяет, что в самом деле порвала все связи с отцом?

Просто молчит.

Байрон уверял себя, что это не имеет значения. Да, она не принимает ни его извинения, ни ухаживания? Значение имеет лишь то, что каждый вечер он возвращается к сыну, готовит ему ужин, помогает купать его, читает сказки и просыпается к нему по ночам. Они уже записались на прием к врачу.

Байрон вполне может прожить без Леоны. Год, проведенный в одиночестве, яркое тому подтверждение. Но он не позволит исключить из жизни сына. Он никуда не денется, и чем скорее она это поймет, тем лучше для всех.

Леона тихим серьезным голосом объявила, что ей нужно поговорить с ним. Он вопросительно посмотрел на нее, она уклонилась от объяснений.

– Я буду на кухне, – объявил он.

Леона кивнула.

У Байрона упало сердце. Страх в ее глазах и серьезный голос не предвещали ничего хорошего. Не отдавая себе отчет в том, что делает, он начал готовить печенье. Неужели она хочет сказать, что их затея с совместным проживанием провалилась, утром она уезжает, поэтому и выглядит такой испуганной? Взбивая белки с сахаром, Байрон едва мог совладать с собственными мыслями. Определенно, Леона решила уйти от него. А что еще могло случиться? К тому времени, как она появилась на кухне, он всерьез разозлился и набросился на нее, готовясь к худшему:

– Что такое?

– Просто, – она смешалась, – прошло две недели.

Байрон видел: она сильно нервничает – и оттого распалялся еще больше.

Он с силой грохнул миской о столешницу.

– Так и знал, что ты не останешься. Объясни почему, ладно? Не из-за того же, что случилось после секса? Я пытался извиниться, но ты ничего не слушала.

– Нет, не из-за того.

– Тогда в чем дело?

– Почему у нас все так непросто, Байрон?

– Не знаю, Леона. Ты мне скажи. Ты можешь уйти, если хочешь, но я не позволю тебе забрать Перси.

От этих слов она согнулась пополам, будто от удара в живот. Байрон решил даже, что она расплачется. Когда она выпрямилась, в ее глазах стояли слезы, а еще плескалась ненависть. К нему.

– Ты же пообещал, что не станешь наказывать меня, отбирая сына.

– Я не могу жить без моего сына.

– Без нашего сына. Можешь сколько угодно пытаться от меня избавиться, чтобы успокоить свою совесть, дескать, ты не бросал меня второй раз, это не сработает. – Леона развернулась и зашагала прочь из кухни. – Я малышей не брошу, – донеслось до него из коридора.

Он задумался. В самом ли деле она сказала «малышей», или ему послышалось? Скорее всего, ошибся. Она ничего не говорила про ту ночь, когда у них порвался презерватив. Если только снова не лжет.

* * *

Байрон хотел повесить полки для посуды до того, как кандидаты на должность сушефа придут на собеседование, назначенное на четыре часа.

Кухня постепенно обретала форму. Плиту менять не стали, но вся остальная техника – духовые шкафы, холодильники и морозильные камеры – была заказана с доставкой в течение ближайших трех недель. После расстановки мебели это место станет похоже на ресторан.

Он радовался, что хоть что-то в его жизни стало приобретать законченные очертания. Вчерашняя ссора с Леоной еще была свежа в памяти. Он понимал, что после работы придется ехать домой и встретиться с ней, но не представлял, как это сделать. Байрон ругал себя идиотом, полагая, что сможет жить с ней без доверия. Более того, полагал, что их семейная жизнь будет отличаться от той, что была у его родителей. Эксперимент провалился. Они не состоялись как пара, и ничто не сможет связать их воедино. Подобные мысли причиняли боль. Черт подери, ему не хотелось ставить крест на отношениях с Леоной.

Разразившись длинными изощренными проклятиями, он наконец прикрутил одну полку и собирался проделать то же самое со второй, как услышал чей-то голос, окликающий его.

– Привет! – крикнул он в ответ. – Я на кухне.

Вытерев руки тряпкой, он бросил взгляд на свой телефон. Без четверти четыре. Значит, либо кто-то из кандидатов в сушефы явился раньше срока, либо возникло затруднение у ландшафтных дизайнеров.

У открытой двери, блокируя солнечный свет, застыли двое крупных мужчин в отлично скроенных костюмах. Бычьи шеи, стрижки-ежик и темные очки, скрывающие глаза, ясно указывали, что громилы не шутят.

Перед ними стоял третий человек, худой и в еще более безукоризненном костюме. Из-за продолговатого лица и сутулых плеч в соседстве с двумя крупными парнями он казался маленьким и щуплым.

Байрон резко остановился. Краем глаза заметил дизайнеров, работающих недалеко от окон ресторана. Оставалось надеяться, что в случае неприятностей – а они, судя по всему, обеспечены – ему придут на помощь. В противном случае придется отступать на кухню в надежде вооружиться молотками и отвертками. Человек с молотком способен на многое.

– Чем могу помочь?

– Байрон Бомонт? – брезгливо уточнил коротышка.

– Кто его спрашивает?

Один из громил презрительно фыркнул.

– Он здесь? – раздался слабый дребезжащий голос за спинами громил. Как по команде, те расступились, коротышка тоже отошел в сторону, в поле зрения показалась сначала блестящая серебристо-черная трость, а затем и ее владелец Леон Харпер собственной персоной. Он казался старше, чем помнил Байрон, особенно с тростью. Вокруг глаз залегли глубокие морщины. И все же ошибки быть не могло, это он.

Байрон часто заморгал, тщетно надеясь, что галлюцинирует вследствие обрушения на голову полки с посудой или падения с лестницы. Но нет. Зловеще улыбающийся Леон Харпер не был ни галлюцинацией, ни ночным кошмаром. Точно так же он улыбался, когда, посадив Леону в машину, объявил, что тот никогда больше ее не увидит. То была улыбка победителя.

Улыбка дьявола.

– Да, это точно он. Выродка Бомонта я узнаю везде, – обратился Леон к коротышке. – До меня дошли слухи, что ты вернулся и снова путаешься с моей дочерью.

Он выделил голосом слово моей. Байрон покрылся гусиной кожей. В голосе старика не было любви, зато отчетливо звучали собственнические нотки.

– Вот, значит, чем ты теперь занимаешься. Тебе нужно было держаться от нее подальше, парень. Я готов был позволить ей заниматься ребенком до тех пор, пока ты снова не возник на ее горизонте.

Байрон почувствовал закипающий гнев. Поистине, человек с молотком может наделать много бед, но он научился не ввязываться в драку. Когда самовлюбленный старикан отчаянно хочет заставить тебя развязать потасовку, лучшее, что можно сделать, чтобы наверняка вывести его из себя, – сохранять спокойствие и молчать.

Именно так поступил Байрон. Обмотал костяшки пальцев тряпкой, которую по-прежнему держал в руке. С громилами, конечно, не справиться, но, если удастся вмазать разок Харперу, тот либо засудит его, либо засадит за решетку за непредумышленное убийство. Или то и другое разом.

Байрон рассудил, что это того стоит, если поможет вытащить его семью из тисков мстительной старой крысы.

Харпер прищурился, демонстрируя раздражение из-за пассивности Байрона, но в следующее мгновение снова широко улыбнулся. Кивнул коротышке, который тут же подскочил и протянул Байрону толстый конверт.

– Моя дочь продолжает пятнать гордое имя Харперов, водя шашни с типами вроде тебя. Я пришел к неизбежному заключению, что у нее помутился рассудок. Поэтому намерен объявить ее душевнобольной и неспособной исполнять материнские обязанности, а следовательно, обращусь в суд с просьбой передать опеку над ребенком мне.

– Сами вы душевнобольной! – не сдержавшись, рявкнул Байрон.

– Я? – Харпер только того и ждал, хотел прикинуться невинной овечкой, но не смог. – Я всего лишь отец, обеспокоенный здоровьем дочери и средой, в которой она воспитывает моих внуков.

– Вам не дадут опеку над Перси. Я его отец. Кроме того, у нас с Леоной лишь один ребенок.

Харпер захихикал.

– Неужели? Блудный папаша, который появляется лишь для того, чтобы снова сделать ее беременной! Не очень-то крепкое основание, правда? – Он принялся сосредоточенно рассматривать ногти, будто отродясь не видел ничего интереснее.

– Она не беременна.

– Нет, значит? – Харпер улыбнулся, обнажив серые зубы под стать пепельным волосам. У Байрона внутри все болезненно сжалось. И Леона вчера толковала что-то про малышей. – Она просто не хочет говорить, хотя определенно беременна, и этого ребенка тебе не видать как своих ушей, даю слово. Никогда. – Он указал на коротышку: – Мой адвокат так представил дело, что комар носа не подточит.

Коротышка снова протянул конверт, на этот раз Байрон раздраженно схватил его.

– Вы не выиграете.

– А вот здесь ты ошибаешься, – серьезно возразил Харпер. – Я всегда выигрываю, парень.

Байрон знал, что в защитной броне старикана имеется одна брешь, причем весьма ощутимая. Ему не следовало упоминать об этом, но, если уж на то пошло, не одному же ему страдать.

– Я обязательно сообщу об этом вашей первой жене.

Харпер напрягся, в глазах появилось убийственное выражение. Один из громил шагнул вперед, но он взмахнул тростью, заставляя отступить.

– Необдуманно, парень. Очень необдуманно.

Было приятно одержать над стариком пусть маленькую, но победу. Некогда Леон отнял у Байрона самое дорогое, но второй раз он этого не допустит. Черта с два.

– Не пытайтесь отобрать у меня сына, Харпер. Проиграете и никогда больше не увидите малыша.

Тонкие губы старика изогнулись в довольной усмешке.

– То же самое могу сказать я. Тебе нужно отказаться от отцовских прав на ребенка. А если не подпишешь бумагу, душещипательная история о том, как ты сделал мою дочь беременной, а потом подло бросил, попадет на первые полосы всех газет. Доктора, признавшие ее умалишенной, дадут подробные интервью. Что же касается тебя, я сотру в порошок и тебя, и всю твою семейку, и треклятую пивоварню. У тебя неделя. Хорошего дня. – Он развернулся, и громилы расступились, пропуская его.

– Вы к моему сыну и близко не подойдете, старичок, – с чувством произнес Байрон. Леон Харпер и был бессильным стариком с излишком свобод ного времени и адвокатов, пресмыкающихся перед ним.

Помедлив немного, Харпер развернулся. Самодовольная усмешка исказила его лицо.

– Вот как? А кто, по-твоему, мне позвонил? – Он снова захихикал.

Байрон растерялся настолько, что не сумел находчиво парировать выпад, просто стоял и смотрел, как старик и его лакеи уходят.

Он не мог поверить сказанному. Даже если Леона решила остаться матерью-одиночкой и жить с сестрой, она не просила бы своего недостойного папашу сделать за нее грязную работу. Сколь ни велика ненависть к нему, благополучие Перси заботит ее куда сильнее.

Спотыкаясь, Байрон проковылял на кухню и, тяжело опершись о стол, попытался восстановить дыхание. Леона ведь не беременна снова, не правда ли? Но презерватив-то разорвался, так что все может быть. Почему она ничего не сказала?

Сколько бы он ни извинялся перед ней, как бы ни заботился, как бы сильно ни любил ее, и только ее, – на поверку все это не имело значения.

Байрон понял, что с ним покончено. Все произошло как в прошлый раз. Леона всегда будет утаивать правду, скрываясь за спиной папочки, чтобы не пришлось марать руки в грязи. Всегда будет причинять ему боль.

Пришло время положить конец ее – их – победам. Он ведь Бомонт и отнимет у Харперов опеку над своим сыном – своими детьми. Раз и навсегда. Если даже для этого придется отвести Леону в суд. Харперы ждут, что он снова сбежит поджав хвост, но этого не случится. Никто не может безнаказанно шутить с Бомонтом.




Глава 16



Разговор с Байроном ни к чему не привел, и Леона решила сменить тактику, решив написать ему письмо.

«Дорогой Байрон, я беременна и не хочу сражаться с тобой из-за воспитания наших детей. Я хочу, чтобы мы стали семьей и были счастливы, насколько это возможно».

«Неплохое начало», – решила она. Новость о своем интересном положении нужно сообщить первой. Она пыталась сделать это вчера вечером, но он и слушать не стал.

Леона снова опустила ручку на бумагу, но слова не шли. Что добавить к уже сказанному? Надоело чувствовать себя предательницей оттого, что на первом же свидании не заявила во всеуслышание, кто ее отец. Она сожалела, что не рассказала о Перси, как и о том, что боялась снова быть отвергнутой.

Что бы ни случилось, детей она не бросит. И очень хотелось услышать заверения Байрона, что он не отнимет их у нее и не выгонит ее, а они даже не могли нормально поговорить, не ссорясь. Черт подери. Письмо должно упростить ситуацию.

Раздался звонок в дверь, Леона посмотрела на часы. Если это снова Мэй явилась без предварительного звонка, придется ее как следует отругать. Знает ведь, что в это время Перси всегда спит.

Леона открыла дверь и обнаружила мужчину в деловом костюме, похожего на хорька, смутно ей знакомого.

– Леона Харпер?

У нее все поплыло перед глазами, и она испугалась, что лишится чувств и упадет к ногам любимого адвоката отца. Все эмоции разбились о стену под названием Леон Харпер.

– Мистер Йорк?

Адвокат отступил в сторону, из-за его спины показался отец. Его лицо было искажено в жалком подобии радости. От недоброго предчувствия у нее свело желудок, и она тут же пожалела, что до сих пор не вышла замуж за Байрона. Теперь самый большой страх, что отец снова решит сунуть нос в ее жизнь, вдруг стал реальностью.

Разом обессилев, она ухватилась за косяк. Было бы куда лучше захлопнуть дверь у них перед носом и закрыть задвижку, но она не могла преодолеть долгие годы слепого подчинения отцу.

– Отец, – тихим дрожащим голосом произнесла она.

– Дорогая моя! – воскликнул он едким тоном, хотя обоим было известно, что он никогда не питал к дочери нежных чувств. – Увы, я очень в тебе разочарован.

Ничего нового. Он всегда был в ней разочарован, и это прослеживалось даже в ее имени. Родись она мальчиком, Леоном Харпером-младшим, жизнь сложилась бы совсем иначе. Но нет же, она родилась девочкой, разочарованием с буквой «а» на конце.

– Я дал тебе шанс, – продолжил Леон с притворной снисходительностью в голосе. – Твоя мать убедила меня, что я должен позволить тебе пожить своей жизнью в случае, если ты не причинишь еще больших неудобств.

Леоне с трудом верилось в реальность происходящего. Отец по-прежнему говорил за нее, а не с ней, как будто она по-прежнему шкодливая девчонка шести лет.

Нельзя позволять ему обрушивать на ее голову все это. Ситуация изменилась. Она мать, а скоро будет дважды матерью и должна противостоять ради сына, Байрона, самой себя. Наконец избавиться от него, этого паразита по имени Леон Харпер.

– Насколько я помню, отец, вы ничего мне не позволяли. Я ушла без вашего разрешения. – В глазах старика вспыхнула опасная ярость, но Леона больше его не боялась и храбро добавила: – И сделаю это снова, если потребуется. Что вы хотите?

Притворная радость исчезла с лица Харпера. Он вообще не умел симулировать заботу и внимание.

– Должен заметить, что был очень удивлен, когда он мне позвонил.

– «Он» – это Байрон?

– Он выразился недвусмысленно, что победил, а я проиграл. Сказал, что заберет ребенка. Его точными словами были: «Чтобы ни один Харпер его больше не увидел».

– Вы лжете, – ахнула Леона. Не важно, что почти те же слова Байрон обронил вчера вечером. Поверить в то, что он звонил отцу, невозможно. – Вы всегда лжете.

– Разумеется, можешь верить во что хочешь. Ты всегда так поступала. Это ведь ты убедила себя в том, что Бомонт способен полюбить тебя, способен на проявление этого чувства. В действительности это невозможно. – Он выдавил печальную улыбку.

– Нет, – повторила она, на этот раз менее уверенно. Мысленно Леона перенеслась в спальню, где был надежно спрятан положительный тест на беременность. Что скажет отец – что он сделает, – если узнает, что она снова в положении?

У нее задрожали колени, она поняла, что, если немедленно не присядет, неминуемо упадет. Но слабость перед отцом показывать не следовало. Не нужно давать ему понять, что он победил.

– Он собирается забрать ребенка, – настаивал Харпер. – Обоих.

Леона задохнулась от неожиданности. Откуда ему известно про второго? Даже Байрон не знает. Тут ее осенило. Мэй. Сестра единственная могла об этом узнать. Она ведь ходила в ванную, могла извлечь тест из мусорного ведра.

– Печально, – продолжал отец. – Я не могу помочь тебе, если ты, дорогая, не захочешь помочь мне.

– Каким образом?

– Все очень просто. Передай мне опеку над ребенком, вернись домой и позволь мне защитить тебя от них.

Мистер Йорк протянул ей толстый конверт.

– Просто подпишите эти бумаги, – масленым голоском пропел он, – и вам не придется больше ни о чем беспокоиться.

Леона уставилась на конверт. Она всегда полагала, что когда отец явится к ней, то попытается уничтожить ее.

Но чтобы он предложил защиту? Он это серьезно? Нет. Нельзя верить ни единому его слову. Отец никогда не делал ничего ради других, только ради себя.

Если Байрон решил не жениться на ней, то должен сам об этом сообщить.

– Надеюсь, ты подпишешь бумаги до того, как он сбежит снова.

Байрон не отнимет детей и не уедет в какую-нибудь страну с вольными законами об опеке. Нет. Нет. Байрон любит Перси и не поступит с ней, как его отец поступил с его матерью. Возможно, им трудно ужиться вместе, но он всегда будет действовать в интересах сына.

Леона много сил положила на борьбу за собственную независимость, чтобы теперь сдаться, потому что не нужна Байрону, а отец лжет. Она сильная, видит бог.

Она сделал глубокий вдох и распрямила плечи. Пусть при этом она по-прежнему держится за дверной косяк, это не имеет значения.

– Я могла бы пригласить вас в дом, но не буду. Не знаю, что за игру вы затеяли, но вы, похоже, позабыли одну простую истину. Я слишком хорошо вас знаю, чтобы верить тому, что говорите.

Лицо Харпера исказилось от злобы, но Леона еще не закончила. С каждым сказанным словом она стряхивала с себя частичку ужаса, которым этот человек опутал ее за двадцать пять лет ее жизни.

– Если еще раз приблизитесь ко мне или моему сыну, я вызову копов и напишу на вас заявление, обвинив в преследовании. Если вы не уберетесь с моей земли в течение пяти минут, тут же это сделаю. Из дома я ушла не без причины, и ничто из того, что вы скажете или сделаете, не убедит меня снова искать вашей «защиты». Я в ней не нуждаюсь. Защищать меня требуется только от вас. – Она бросила на него гневный взгляд. – И я справлюсь с этой задачей, можете не сомневаться.

С этими словами она захлопнула дверь у него перед носом и тут осознала, что все еще держит в руке конверт. Тогда она снова открыла дверь и, швырнув конверт ему в голову, повернула ключ в замке. После чего прислонилась к двери спиной и сползла вниз. Почувствовав приступ тошноты, поспешила в ванную.

Лишь почистив зубы, она сообразила, что так и не выяснила, действительно ли отец виделся с Байроном.





Глава 17



Парадная дверь с грохотом распахнулась. Леона от неожиданности чуть не выронила телефон, успев, однако, нажать кнопку вызова. Она звонила Байрону.

Стоящая в дверях фигура окликнула ее по имени, и тут раздался звонок мобильного Байрона.

– Байрон? – на всякий случай уточнила она, не вполне доверяя своим глазам. – Ты звонил моему отцу? Ты сказал ему, что бросаешь меня?

Байрон уставился на нее:

– Конечно нет. Был бы рад до скончания века его не видеть. Полагаю, нет нужды спрашивать, виделась ли с ним ты. Должно быть, он отправился прямиком к тебе. – Вид у него был такой, будто он хочет обнять ее, но не осмеливается. – Ты беременна?

– Да, – призналась она, закрывая глаза.

– И ничего мне не сказала.

– Я пыталась. Вчера вечером. Но ты не дал мне и рта раскрыть. Поэтому решила написать тебе письмо. Потом заявился отец и не дал мне закончить.

Байрон прочел несколько строк.

– Откуда мне знать, что ты не написала это признание после его ухода? Откуда мне знать, что ты не позвонила ему с сообщением, что со мной покончено? Откуда мне знать, что ты не лжешь мне?

– Ниоткуда, Байрон. Ты не сможешь находить подтверждение каждому моему слову. Придется научиться доверять мне. Когда я говорю, что сожалею об ошибках прошлого, значит, так и есть. Из-за того, что мы с тобой постоянно ссоримся, я решила написать тебе письмо, рассказать о своей беременности.

– А отцу твоему кто сообщил?

Она набрала Мэй и включила громкую связь.

– Привет, Леона. Как Перси?

Леона, стараясь говорить спокойно, спросила:

– Мэй, ты звонила отцу?

И почувствовала, что сестра колеблется.

– Ну-у-у…

– Ты ему сказала, что я беременна?

Мэй долго молчала.

– Я нашла тест на беременность в корзине с мусором. – Голос сестры звучал обвинительно, будто Леона утаила важную информацию.

Леона едва сдержала рвущееся с губ проклятие, но вовремя напомнила себе, что говорит с младшей сестрой.

– И что он тебе за это дал?

– Деньги, – шмыгнув носом, призналась Мэй. – И новую машину.

На этот раз Леона не сдержалась:

– Черт подери, Мэй!

– Но Байрон все равно тебя бросит, ты ведь знаешь, что это непременно случится! Мне ненавистно думать, что ты снова будешь страдать. Мы же были счастливы, разве нет? Он нам не нужен. И о твоем втором ребенке сами позаботимся, как о Перси. Я подумала, что было бы здорово получить хоть какие-то красивые вещи вместо нашего привычного старья.

Байрон удивленно посмотрел на Леону, но промолчал. Леона закрыла глаза и снова глубоко вздохнула.

– Мэй, я понимаю, что ты желаешь мне добра, но я взрослая женщина, и, если уж совершаю очередную ошибку, пусть это будет на моей совести. Впредь прошу тебя не совать нос в мои дела.

Мэй расплакалась, Леоне стало не по себе. Многие годы она пыталась оградить сестренку от отца и подумать не могла, что та может ее предать.

– Ты на меня сердишься?

– Ты даже не представляешь, насколько сильно. Сейчас я дам отбой, потому что мне нужно поговорить с Байроном. Я позвоню тебе, когда буду готова.

– Но…

Леона нажала кнопку завершения разговора.

– Тест на беременность в моей комнате. Я сделала его три дня назад, но не сказала тебе сразу, догадываясь, что ты будешь настаивать на немедленной женитьбе, а мне требовалось прежде разобраться в ситуации. Вчера вечером я пыталась поговорить с тобой, помнишь, что из этого вышло.

Байрон смотрел на нее открыв рот.

– Давай подведем итог. Я беременна, и у нас есть еще один общий ребенок, но я не выйду за тебя замуж, если ты будешь и дальше каждый день обвинять меня во лжи. Кроме того, я не хочу жить в постоянном страхе, что, как только во мне отпадет необходимость, ты выставишь меня за дверь и я лишусь дома, дохода, детей. Когда ты меня бросил и я ушла из родительского дома, обнаружила, что это не конец света. Как видишь, я смогла жить дальше и даже преуспела и не намерена жертвовать своей независимостью, жить, подчиняясь капризам других людей, будь то ты или отец.

Байрон не нашелся с ответом, и Леона продолжила, упиваясь тем, что впервые в жизни он ее не перебивает:

– Мне следовало сказать тебе, кто я на самом деле, сообщить, что я беременна Перси. Прости, что не сделала этого, но мне не хотелось, чтобы мой отец стал камнем преткновения. Зато хотелось верить, что для тебя имею значение только я сама, и долгое время ты поддерживал во мне эту веру.

– Ты единственная в целом мире имела для меня значение, – тихо признался Байрон.

В душе Леоны забрезжил лучик надежды, но она подавила его. Сейчас время правды.

– Ты повел себя так, будто я нарочно скрыла от тебя существование Перси, а это не так. В тот день я сделала тест на беременность, затем поехала в ресторан. Собиралась рассказать тебе после работы, но приехал мой отец. Оказалось, горничная нашла мой тест в мусорной корзине и отдала его матери, которая, в свою очередь, сказала отцу. Потом ты уехал. Я не прятала от тебя сына, просто мне так и не представился случай рассказать тебе о нем. А теперь мы снова оказались там, откуда начали. Я беременна, ты отец ребенка. Что дальше?

– Есть что-либо еще, что мне нужно знать? Если мы хотим заставить наши отношения функционировать, я требую от тебя абсолютной честности.

Долгое время Леона смотрела на него, в конце концов он поднял голову и тоже взглянул на нее.

– Я не выйду за тебя замуж ради детей.

– И?..

Вдруг сердце ее забилось быстрее.

– И я люблю тебя. Всегда любила, просто, когда ты уехал, душила в себе это чувство, потому что ничего хорошего оно все равно бы мне не принесло. А когда ты вернулся, я испугалась, что поведешь себя так же, как все Бомонты. Отец меня предупреждал. Я всегда мечтала только о тебе, Байрон, но не позволю использовать мои чувства против меня.

Он шагнул к ней. Казалось, воздух между ними вибрирует.

– Поэтому ты целую неделю не желала слушать моих извинений?

– Понимаю, что мы не сможем вернуться к тому, с чего начали. Я просто хочу чего-то лучшего для нашей семьи. – На глаза ей навернулись слезы, она сморгнула. – Для нас.

Байрон сделал еще шаг и теперь стоял так близко, что Леона ощущала тепло его тела.

– Скажи мне, чего ты хочешь.

– Тебя. Я хочу тебя. До конца дней своих любить тебя и быть уверенной, что и ты всегда будешь любить меня. Не желаю жить в тумане подозрений или тревог. Если не можешь мне этого дать, скажи прямо сейчас. Уж лучше я буду одна, чем повторю судьбу твоих или моих родителей.

– Это правда?

– Да, черт подери.

Он приложил ладонь к ее щеке.

– Хочешь, чтобы я поверил, что теперь ты всегда будешь честна со мной? Это единственное, чего я прошу. Со своей стороны обещаю, что не брошу тебя. Я тоже тебя люблю, всегда любил. Покупка дома и предложение руки и сердца – мой способ показать, что я никуда от тебя не денусь. Видит бог, я пытался сбежать. К чему это привело? Стоило мне вернуться, как я тут же стал разыскивать тебя.

Эмоции душили Леону.

– Мы справимся? Сможем заставить наши отношения работать?

Байрон притянул ее к себе.

– Я никогда не откажусь от тебя, Леона. В прошлый раз я совершил эту ошибку, поставил крест на тебе, на нас. Не боролся за тебя, был труслив и глуп. Поверил словам твоего мерзавца-папаши, что недостаточно хорош для тебя. Я буду сожалеть об этом до конца своих дней.

– Ах, Байрон, – начала было Леона, но он предостерегающе покачал головой.

– Мне следовало дождаться тебя. Черт подери, я должен был разыскать тебя. – Взяв ее руки, он приложил их к своему лицу. – Бомонты именно так и поступают, борются за то, что хотят получить, и плюют на мнение окружающих. Я же этого не сделал. Надеюсь, ты сможешь простить меня за то, что подвел тебя.

Вдруг накатила страшная усталость. Кто она такая, чтобы судить его? Ноги отказывались держать, из глаз брызнули слезы.

Байрон опустился на стул и усадил ее себе на колени.

– Я не сказала тебе о подозрениях касательно беременности, боялась, ты узнаешь, кто мой отец, и тогда мы лишимся всего, что у нас было. Мне следовало позвонить тебе сразу, как сделала тест, даже еще раньше, когда впервые заподозрила, что в положении. Но я испугалась. А потом появился отец и разыграл все так, что мои самые страшные подозрения о Бомонтах оправдались.

– Если бы я сделал тебе предложение год назад. – Байрон достал из кармана брелок. – Если бы попросил стать моей женой до того, как все покатилось в тартарары, ты бы согласилась? Ты так и не ответила на этот вопрос.

Леона свернулась калачиком у него на груди, чувствуя себя тепло и уютно.

– Да. Я бы сказала «да».

Он порывисто прижал ее к себе:

– Ты нужна мне, сегодня и всегда. Я думал, боялся, что это ты во мне не нуждаешься.

Она подняла на него залитые слезами глаза:

– И ты мне нужен. Я так хочу, чтобы у нас все получилось.

– Я всегда буду рядом с тобой и Перси. Больше никаких побегов и пряток. Только ты, я и наша семья. – Он снял кольцо с цепочки для ключей и протянул ей. – Леона, я должен задать тебе один очень важный вопрос.

– Не приказ, надеюсь? – усмехнулась она.

– Нет. Больше никаких приказов. Ты выйдешь за меня замуж? Не ради Перси или будущего малыша, а потому, что я люблю тебя и хочу провести с тобой остаток жизни. Мы созданы друг для друга.

– Да, Байрон, да. – Она не скрывала слез счастья, когда он надел кольцо ей на палец.

– О, детка, – прошептал он, касаясь губами ямочки у нее за ухом. – На этот раз все будет по-другому. Я буду ходить с тобой к врачу, я хочу услышать сердцебиение нашего ребенка и быть в курсе всего. Ты и я, детка. Ты и я, и наша семья.

Леона смеялась и плакала одновременно, Байрон целовал ее.

– Выходи за меня. Не потому, что должна так поступить ради защиты Перси, а потому, что хочешь меня, а я хочу тебя.

– Ах, Байрон! – воскликнула она, крепко обнимая его за шею.

Мечты наконец воплотились в реальность. Она сумела дать отпор отцу, защитила себя, Байрон простил ее, а она его. Теперь они вместе, и так будет всегда.

– Скажи мне, чего ты хочешь, – прошептал он, лаская дыханием кожу, теснее прижав ее к себе. – Скажи, что хочешь меня.

– Да, я хочу лишь тебя одного.

– Тогда я твой. Навсегда.

Леона не сомневалась, что это обещание Байрон обязательно сдержит.





Примечания
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Першерон – порода тягловых лошадей. (Здесь и далее примеч. пер.)
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